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1. Vorstellung der Gruppe und Zwecks des
Handbuchs

APE Grupo ist fihrend bei der Gestaltung von Rdumen, die
sich von anderen abheben, indem sie eine breite Palette von
Designerkeramik, fortschrittlichen technischen Produkten
und Dienstleistungen anbietet, die unseren Kunden helfen, inr
Potenzial voll auszuschdpfen.

Dank der Anstrengungen und der Arbeit, die in jeder unserer
Marken geleistet wird, dem Ergebnis einer expansiven Strategie
und der groBen Vielfalt unserer Produkte sind wir in 120 L&ndern
vertreten, in denen unsere fast 200 Kollektionen vertrieben
werden.

Wir fassen unsere Produkte unter 4 Marken zusammen,

Ape best for you; Carmen True Tiles; XLINING und llbagno,

die globale Losungen fUr den Lebensraum anbieten. Dieses
Handbuch versammelt alle notwendigen Informationen fur die
Installation und Pflege jeder unserer Lésungen, eingeranmtin
jeder inrer Marken.

Der Zweck dieses Handbuchs ist es, detaillierte Anweisungen
und Techniken fUr die korrekte Handhabung, Installation und
Pflege aller Produkte des Unternenmens bereitzustellen, um
eine effiziente und dauerhafte Anwendung des Materials zu
gewahrleisten.

2. Prasentation APE & Carmen
2.1.1 Produktbeschreibung nach Marken

APE ist unser Flaggschiff und die Marke mit der langsten
Geschichte auf dem Markt. Sie bietet eine breite
Produktpalette, die von klassischen Keramikfliesen bis hin
zu den neuesten Trends des Sektors in einer Vielzahl von
Formaten, Kollektionen und Verarbeitungen reicht, sowie
spezifische technische Lésungen wie Sondersticke und
Schwimmbé&der.

Carmen ist eine sorgfaltige Auswahl von Produkten, die bis
ins kleinste Detail durchdacht sind. Es ist eine Marke, die aus
der Erfahrung und Tradition unserer mediterranen Wurzeln
entstanden ist. Wir haben keramische Klassiker aus unserer
Geschichte wiederentdeckt. Eine stilvolle Marke, die eine
Reihe von zarten und technisch ausgereiften Produkten
anbietet.

Mit den Produkten beider Marken bieten wir eine breite Palette
von Lésungen, die an jede Art von Projekt angepasst werden
kénnen.

21.2 Formate und Dicken

APE verfUgt Uber eine breite Palette von Formaten, vom
traditionellen 30x60 bis hin zu den groBen Formaten, die
heute im Trend liegen, wie 120x120, 90x90 und 60x120, um
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nur einige zu nennen. Die meisten dieser Produkte sind auf

die Keramikplatten unserer Marke Xlining abgestimmt und die
Formate Uber 60x120 ermdglichen auch die Herstellung einiger
unserer Waschbecken, die zu unserer Marke llbagno gehoren.

Carmen konzentriert sich auf kleinere Formate und
einzigartige Formen, inr Ziel ist es, einen dekorativen Wert
zu schaffen, und dabei betont sie die Zartheit der von ihr
prasentierten Formate.

2.1.3 Verwendungszwecke

Die Teile beider Marken werden allgemein far Verkleidungen
und FuBbdden verwendet. Es ist zu beachten, dass APE auch
spezielle Teile fr Schwimmbader anbietet.

2.1.4 Allgemeine Eigenschaften
2.1.4.1 Porzellanfliesen

Feinsteinzeugfliesen sind aufgrund ihrer auBergewohnlichen
technischen und asthetischen Eigenschaften eines der

am meisten geschatzten Verkleidungsmaterialien im Bau-
und Einrichtungswesen. Im Folgenden finden Sie einen
ausfahrlichen und umfassenden Leitfaden Uber die Merkmale
und Eigenschaften von Feinsteinzeugfiiesen.

Dauerhaftigkeit

« Hohe VerschleiB3festigkeit: Porzellanfliesen sind so
konzipiert, dass sie der Abnutzung durch den sténdigen
Verkehr von Menschen und Gegenstanden standhalten.
Das macht sie ideal fir den Einsatz in stark frequentierten
Bereichen wie Einkaufszentren, Flugh&afen und Bahnhofen.

«  Langlebigkeit: Dank ihrer robusten Zusammensetzung
und ihres fortschrittlichen Herstellungsverfahrens kdnnen
Feinsteinzeugfliesen inr Aussehen und inre Funktionalitat
jahrzehntelang beibehalten, was sie zu einer langfristigen
Investition macht.

Schlagfestigkeit

« Hohe mechanische Festigkeit: Porzellanfliesen haben eine
sehr dichte Struktur, die innen eine hohe StoB3festigkeit
verleint. Das bedeutet, dass sie weniger leicht brechen
oder splittern, wenn schwere Gegenstande auf sie
fallen, was in privaten und gewerblichen Umgebungen
entscheidend ist.

- Starke Belastbarkeit: Sie halten erheblichen statischen
und dynamischen Belastungen stand, ohne Schaden
zu nehmen, und eignen sich daher far den Einsatz in
industriellen und gewerblichen Bereichen.

Geringe Wasserabsorption

«  Undurchléssigkeit: Porzellanfliesen haben eine extrem
geringe Wasseraufnanme, im Allgemeinen weniger als
0,5 %. Dies macht sie ideal fUr den Einsatz in feuchten
Umgebungen wie Badern, Kiichen, Schwimmbéadern und
AuBenbereichen, wo sie stédndig Wasser ausgesetzt sind.
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«  Vorbeugung gegen Schimmel und Bakterien: Die geringe
Porositat verhindert das Wachstum von Schimmel, Pilzen

und Bakterien und tragt so zu einer hygienischeren und
gesunderen Umgebung bei.

Chemische Bestandigkeit
+  Chemische Bestandigkeit: Porzellanfliesen sind sehr

widerstandsfahig gegen die meisten Haushaltschemikalien
sowie gegen Séuren und alkalische Substanzen. Dadurch
sind sie leicht zu reinigen und ihr Aussehen wird durch die
Verwendung von Reinigungsmitteln nicht beeintrachtigt.

- Einsatzinindustriellen Umgebungen: Aufgrund ihrer
chemischen Bestandigkeit eignen sie sich fUr den

Einsatz in Labors, Fabriken und anderen industriellen
Umgebungen, in denen aggressive Chemikalien verwendet
werden.

Asthetische Vielseitigkeit

- Vielfalt der Oberfidchen: Sie sind in einer breiten Palette
von Farben, Texturen und Oberflachen erhaltlich, darunter
matt, gldnzend, strukturiert, halbglénzend und viele
andere. Dies ermoglicht eine groBe Flexibilitat bei der
Gestaltung und Dekoration von Rdumen.

«  Nachahmung anderer Materialien: Dank fortschrittlicher
Fertigungstechniken kdnnen Feinsteinzeugfliesen mit

groBer Prézision andere Materialien wie Holz, Naturstein,
Marmor, Zement und Metall imitieren und so das
gewunschte asthetische Erscheinungsbild ohne die mit
diesen Materialien verbundenen Nachteile bieten.

Hitze- und Kéltebesténdigkeit

- Thermische Stabilitat: Porzellanfiiesen
verformen sich nicht und werden durch pl6tzliche
Temperaturschwankungen nicht beschadigt. Das macht
sie ideal fUr den Einsatz im Freien und in extremen
Klimazonen, wo die Temperaturen stark schwanken
kénnen.

«  Verwendung in FuBbodenheizungen: Sie sind mit
FuBbodenheizungen kompatibel, da sie die Warme
gleichmaBig verteilen und nicht durch hohe Temperaturen
beeintrachtigt werden.

Einfache Pflege

«  Geringer Pflegeaufwand: Porzellanfliesen sind leicht
zu reinigen und zu pflegen. Neben der regelmaBigen
Reinigung mit nicht scheuernden Produkten ist keine
besondere Behandlung erforderlich.

- Fleckenbestandigkeit: Die porenfreie Oberfiache
verhindert das Eindringen von Flecken, wodurch sie
leichter zu reinigen ist und ihr urspringliches Aussehen
langer behalt.

Sicherheit

. Rutschhemmende Eigenschaften: Es sind Versionen mit
rutschfesten Oberfiachen erhaltlich, was fUr Nassbereiche

APE Ceramica S.L.U.
C/ Luxemburgo, 46
12006 Castellon (Spain)

oder Bereiche, in denen eine hohere Trittsicherheit
erforderlich ist, wie Badezimmer, Kichen, Schwimmbader
und AuBenbereiche, von entscheidender Bedeutung ist.

«  Feuerbestandigkeit: Porzellanfliesen sind nicht brennbar
und geben im Brandfall keine giftigen Gase ab, was zur
Sicherheit des Geb&udes beitragt.

Okologie und Nachhaltigkeit

«  Geringe VOC-Emissionen: Sie emittieren keine flichtigen
organischen Verbindungen (VOCs), was die Luftqualitat in
Innenrdumen verbessert und zu einer gesunderen Umwelt
beitragt.

Abmessungen und Formate

«  Vielfalt an GroBen und Formen: Feinsteinzeugfliesen sind
in einer Vielzahl von GroBen und Formaten erhéltlich, von
kleinen Mosaikfliesen bis hin zu gro3en Platten, die die
Fugen minimieren. Dies erlaubt eine groBere Kreativitat
bei der Gestaltung und die Mdglichkeit, die Fliesen an die
spezifischen BedUrfnisse jedes Projekts anzupassen.

«  Variable Dicke: Es gibt sie auch in verschiedenen Starken,
was ihre Anpassung an unterschiedliche Anwendungen
erleichtert, sei es auf Boden, Wanden, Arbeitsplatten oder
in anderen Bereichen.

Anwendungen

«  Wohnbereich: Im Wohnbereich werden
Feinsteinzeugfliesen flr Boden, Wande, Arbeitsplatten,
Bader, Kiichen und AuBBenbereiche verwendet. Ihre
Widerstandsfahigkeit und einfache Pflege machen sie
ideal fUr jeden Raum in der Wohnung.

«  Gewerbliche Nutzung: In gewerblichen Umgebungen
werden sie in Geschéaften, Restaurants, Baros und
offentlichen Geb&uden aufgrund ihrer Langlebigkeit
und Widerstandsfahigkeit gegenuber starkem Verkehr
eingesetzt.

«  ndustrielle Verwendung: In Fabriken, Labors und
Krankenhdusern sind sie aufgrund ihrer chemischen
und mechanischen Bestandigkeit fUr anspruchsvolle
Bedingungen geeignet.

- Infrastrukturprojekte: Bei Verkehrsstationen,
Flughafen und Kongresszentren sind Langlebigkeit und
Wartungsfreundlichkeit entscheidend.

Schlussfolgerung

Porzellanfiiesen bieten eine einzigartige Kombination aus
Festigkeit, Haltbarkeit, dsthetischer Vielseitigkeit und
Pfliegeleichtigkeit, was sie zu einer hervorragenden Wahl

fUr eine breite Palette von Anwendungen im Innen- und
AuBenbereich macht. Inre Fahigkeit, andere Materialien zu
imitieren, und ihre groBBe Auswahl an Oberfiachen und Formaten
ermoglichen die Gestaltung attraktiver und funktionaler
Designs in jeder Umgebung. Dartber hinaus sorgen ihre
wasser-, stoB3- und chemikalienbesténdigen Eigenschaften
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dafur, dass sie ihr Aussehen und ihre Funktionalitat Uber viele
Jahre hinweg beibehalten, was Feinsteinzeugfliesen zu einer
intelligenten und nachhaltigen Investition macht.

2.1.4.2 WeiBscherbiges Feinsteinzeug

WeiBscherbige Feinsteinzeugfiiesen sind eine beliebte Wahl
bei keramischen Fliesen, die fur inre raffinierte Asthetik und
technischen Eigenschaften bekannt sind. Im Folgenden finden
Sie einen detaillierten Leitfaden, der die Eigenschaften und
Merkmale von weiBscherbigen Steinzeugfliesen beschreibt.

Zusammensetzung und Herstellung

«  Rohmaterial: WeiBscherbige Steinzeugfiiesen bestehen
hauptséchlich aus weiem Ton, der mit anderen Mineralien
zu einem homogenen Korper verbunden ist.

«  Herstellungsprozess: Die Mischung wird gepresst und
bei hohen Temperaturen (ca. 1200 °C) gebrannt, um eine

kompakte und widerstandsféhige Struktur zu erhalten.
Dieses Verfahren trégt auch zu seiner charakteristischen
weiBen Farbe und feinen Oberflache bei.

Asthetik und AuBeres

«  Vielseitigkeit in der Gestaltung: Sie sind in einer breiten
Palette von Farben, Mustern und Texturen erhéltlich,
was eine groBe Flexibilitét bei der Innenraumgestaltung
ermaoglicht. Sie kdnnen andere Materialien wie Naturstein,
Marmor und Holz imitieren.

«  Oberfidchen: Die Oberfldchen kdnnen matt, gldnzend,
strukturiert oder halbglédnzend sein und passen sich so
verschiedenen dekorativen Stilen an.

Langlebigkeit und Widerstandsfahigkeit

«  Abnutzungsbestandigkeit: Wei3scherbige
Feinsteinzeugfliesen sind sehr abnutzungsbestandig und

eignen sich daher flr mittelstark bis stark beanspruchte
Bereiche.

- StoBfestigkeit: Obwohl sie nicht so stoBfest sind wie
Feinsteinzeug, haben sie eine gute mechanische
Bestandigkeit, die sie fUr die Verwendung auf Béden und an
Wanden geeignet macht.

Geringe Wasserabsorption

- MaBige Wasseraufnahme: WeiBscherbige Steinzeugfliesen
haben eine relativ geringe Wasseraufnahme (im
Allgemeinen zwischen 3und 6 %), weshalb sie
fdr Innenrédume, einschlieBlich B&der und Kiichen,
geeignet sind. Es wird jedoch empfohlen, die Fugen mit
wasserdichtem Material abzudichten.

- Relative Undurchlassigkeit _: Obwohl sie nicht vollig
wasserdicht sind wie Feinsteinzeugfliesen, bieten sie eine
gute Bestandigkeit gegen Feuchtigkeit und verringern das
Risiko von Schimmel und Pilzen. Sie werden in feuchten
Umgebungen empfohlen, solange der Biskuit nicht freiliegt
und mit Fugenmortel versiegelt ist.
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Einfache Pflege

- Leichtzureinigen: Die weiBscherbigen
Feinsteinzeugfliesen lassen sich mit handelsublichen,

nicht scheuernden Reinigungsmitteln leicht reinigen.
Ihre glatte, nicht pordse Oberfidche verhindert die
Ansammlung von Schmutz.

- Fleckenbestandigkeit: Sie bieten eine gute Bestandigkeit
gegen gangige Flecken und sind daher im Alltag leicht zu
pflegen.

Chemische Bestandigkeit

- Bestandigkeit gegen Reinigungsmittel: Sie sind gegen die
meisten Haushaltsreinigungsmittel bestandig, so dass
sie inr Aussehen im Laufe der Zeit ohne das Risiko einer
Verfarbung oder Verschlechterung beibehalten.

- Bestandigkeit gegen milde Saduren und Laugen: Obwohl
sie nicht so besténdig sind wie Feinsteinzeug, kdnnen sie
dem Kontakt mit milden Sduren und Laugen, die bei der
Haushaltsreinigung verwendet werden, widerstehen.

Anwendungen und Einsatzméglichkeiten

«  Wohnbereich: Im Wohnbereich werden sie auf Boden und
Wanden in Badern, Kichen, Wohn- und Schlafzimmern
verwendet. Ihr dsthetisches Aussehen und inre einfache
Reinigung machen sie ideal flr jeden Innenraum.

«  Gewerbliche Nutzung: Sie eignen sich flr gewerbliche
Bereiche mit méBigem Verkehr wie Geschéafte, Blros
und Restaurants. |hr visueller Reiz tragt zur Schaffung
einladender und eleganter Umgebungen bei.

+  Verwendungim AuBenbereich: Obwohl sie aufgrund ihrer
hoheren Wasseraufnahme im Vergleich zu Feinsteinzeug
nicht die beste Wahl fur den AuBenbereich sind, kdnnen
sie in Uberdachten und geschutzten AuBenbereichen
verwendet werden.

Sicherheit

- Rutschhemmende Eigenschaften: Es gibt Versionen mit
rutschfesten Oberflachen, die speziell fUr Nassbereiche

wie Badezimmer und Kichen entwickelt wurden und die
Trittsicherheit erndhen.

«  Feuerbesténdigkeit: Sie sind nicht brennbar und geben
im Brandfall keine giftigen Gase ab, was zur Sicherheit der
Umwelt beitragt.

Okologie und Nachhaltigkeit

«  Geringe VOC-Emissionen: Sie emittieren keine fitichtigen
organischen Verbindungen (VOC) und verbessern so die
Luftqualitat in Innenrdumen.

Abmessungen und Formate

«  GroBenvielfalt: Sie sind in einer Vielzahl von GréBen und
Formen erhéltlich, von kleinen Fliesen bis hin zu groen
Platten, was eine groBe Flexibilitat bei der Gestaltung
ermdglicht.
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«  innovative Formate: Neben den traditionellen Formaten
gibt es auch Optionen mit innovativen und individuellen
Formen, die es Ihnen ermaglichen, einzigartige Muster und
Designs zu erstellen.

Asthetische Wirkung
- Schaffung eines Ambientes: Die raffinierten Oberfidchen

kédnnen R&ume optisch vergréBern, ein helles Ambiente
schaffen und ein Gefuhl von Sauberkeit und Modernitat
vermitteln.

- Kompatibilitdt mit anderen Materialien: Sie lassen sich gut
mit anderen Bau- und Dekorationsmaterialien kombinieren

und ermoglichen die Schaffung von harmonischen und
ausgewogenen Rdumen.

Schlussfolgerung

WeiB3scherbige Feinsteinzeugfiiesen sind eine vielseitige und
attraktive Wahl fur Boden- und Wandbelage. Ihre Kombination
aus eleganter Asthetik, guter Festigkeit und Pflegeleichtigkeit
macht sie zu einer beliebten Wahl flr eine breite Palette

von Anwendungen im Wohn- und Gewerbebereich. Obwonl

sie nicht die gleiche Wasserdichtigkeit und extreme

Festigkeit wie Feinsteinzeug bieten, sind sie aufgrund ihrer
Fahigkeit, individuelle Designlésungen anzubieten, und inres
erschwinglichen Preises eine ausgezeichnete Wahl fur viele
Bau- und Renovierungsprojekte.

2.1.4.3 Rotscherbiges Steingut.

Rotscherbige Steingutfliesen sind eine gangige Wahl bei
keramischen Fliesen, die fur inre Starke, Haltbarkeit und
asthetische Vielseitigkeit bekannt sind. Im Folgenden finden
Sie einen ausfuhrlichen Leitfaden zu den Eigenschaften und
Merkmalen von rotscherbigen Steinzeugfiiesen.

Zusammensetzung und Herstellung

- Rohmaterial : Sie bestehen hauptséachlich aus rotem Ton,
der reich an Eisen ist. Dieser Bestandteil verleiht den
Fliesen inre unverwechselbare rotliche Farbe.

«  Herstellungsprozess: Die Mischung aus Ton und anderen
Mineralien wird gepresst und bei hohen Temperaturen
(ca.1000-1200 °C) gebrannt, wodurch ein kompaktes und
widerstandsfahiges Material entsteht.

Asthetik und AuBeres

«  Charakteristische rote Farbe : Die natUrliche Farbe des
roten Tons bietet eine warme, erdige Basis, die je nach
Region und Qualitat des verwendeten Tons unterschiedlich
ausfallen kann.

. Designvielfalt: Erhaltlich in einer breiten Palette von Farben
und AusfUhrungen, von Naturtonen bis hin zu glanzendem
und mattem Emaille. Sie kbnnen andere Materialien wie
Stein, Holz, Marmor, Metall und Textilien imitieren.

«  Oberfidchen: Die Oberfidchen kdnnen matt, glanzend,
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strukturiert und emailliert sein und passen sich
verschiedenen dekorativen Stilen an.

Langlebigkeit und Widerstandsfahigkeit

- Abriebfestigkeit: Die rotscherbigen Feinsteinzeugfiiesen
sind sehr abriebfest und eignen sich fur maBig
beanspruchte Bereiche.

- chlagzahigkeit: Sie weisen eine gute mechanische
Besténdigkeit auf und eignen sich daher fur die
Verwendung auf Béden und an Wanden in Wohn- und
Geschéaftsraumen.

«  Kratzfestigkeit: Sie weisen im Allgemeinen eine akzeptable
Kratzfestigkeit auf, insbesondere wenn sie emailliert sind.

Wasserabsorption

- MaBige Absorption: Sie haben eine maBige
Wasserabsorption (im Allgemeinen <10% der Gruppe BIll)
und eignen sich daher fUr den Innenbereich und einige
geschutzte AuBenbereiche.

«  Nicht wasserdicht: Sie sind zwar gut
feuchtigkeitsbesténdig, aber nicht ganz so wasserdicht
wie Feinsteinzeug. Sie werden daher flr den Innen- oder
AuBenbereich empfohlen, wo sie weniger direkt der
Feuchtigkeit ausgesetzt sind, solange der Biskuit nicht
durch Versiegelung mit dem wasserfesten Fugenmaterial
freigelegt wird.

Einfache Pflege

- Leicht zureinigen: Sie lassen sich mit handelsublichen,
nicht scheuernden Reinigungsmitteln leicht reinigen.
Die emaillierten Ausfuhrungen sind besonders
widerstandsfahig gegen Flecken und Schmutz.

« Fleckenbestandigkeit: Glasierte Fliesen bieten eine gute
Bestandigkeit gegen gangige Flecken, so dass sie im Alltag
leicht zu pflegen sind.

Chemische Bestandigkeit

- Besténdigkeit gegen Reinigungsmittel: Bestandig gegen
die meisten Haushaltsreiniger, so dass sie ihr Aussehen
Uber lange Zeit ohne das Risiko einer Verfarbung oder
Verschlechterung behalten.

- Bestandigkeit gegen milde Séduren und Laugen: Sie
widerstehen dem Kontakt mit milden Sduren und Laugen,
die bei der Haushaltsreinigung verwendet werden.

Anwendungen und Einsatzméglichkeiten

- Wohnbereich: Verwendung auf Béden und Wanden in
Badezimmern, Kichen, Wohn- und Schlafzimmern. Ihr
asthetisches Aussehen und ihre einfache Reinigung
machen sie ideal fur jeden Innenraum.

- Gewerbliche Nutzung: Geeignet fur gewerbliche
Bereiche mit maBigem Verkehr wie Geschéfte, Buros und
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Restaurants. Ihr visuelles Erscheinungsbild trégt zur
Schaffung einladender und eleganter Umgebungen bei.

+ Verwendung im Freien: Kann in geschutzten
AuBenbereichen wie Terrassen und Innenhofen verwendet
werden, solange sie nicht extremer Feuchtigkeit oder
h&ufigem Frost ausgesetzt sind.

Sicherheit

« Rutschhemmende Eigenschaften: Es gibt Versionen mit
rutschfesten Oberfidchen, die speziell fur Nassbereiche
wie Badezimmer und Kichen entwickelt wurden und die
Trittsicherheit ernéhen.

« Feuerbestandigkeit: Sie sind nicht brennbar und geben
im Brandfall keine giftigen Gase ab, was zur Sicherheit der
Umwelt beitréagt.

Okologie und Nachhaltigkeit

«  Geringe VOC-Emissionen: Sie emittieren keine flichtigen
organischen Verbindungen (VOC) und verbessern so die
Luftqualitat in Innenrdumen.

Kosten und Zugénglichkeit

« Preisspanne: Rotscherbige Feinsteinzeugfiiesen sind
in einer breiten Preisspanne erhéltlich, von preiswerten
Optionen bis hin zu hochwertigen Produkten mit exklusiven
Designs.

«  Zuganglichkeit: Sie sind in den meisten Baumarkten und
Innenausstattungsgeschaften weithin verfigbar und
erhaltlich.

Abmessungen und Formate

- GroBenvielfalt: Sie sind in einer Vielzahl von GréBen und
Formen erhéltlich, von kleinen Fliesen bis hin zu groBen
Platten, was eine groBe Flexibilitat bei der Gestaltung
ermoglicht.

- innovative Formate: Neben den traditionellen Formaten gibt
es auch Optionen mit innovativen und individuellen Formen,
die es Ihnen ermoglichen, einzigartige Muster und Designs
zu erstellen.

Asthetische Wirkung

- Kompatibilitdt mit anderen Materialien: Sie lassen sich gut
mit anderen Bau- und Dekorationsmaterialien kombinieren
und ermdglichen die Schaffung von harmonischen und
ausgewogenen Raumen.

Schlussfolgerung

Rotscherbige Feinsteinzeugfiiesen sind eine vielseitige

und attraktive Wahl fGr Boden- und Wandverkleidungen.

Inre Kombination aus warmer Asthetik, guter Festigkeit

und Pflegeleichtigkeit macht sie zu einer beliebten

Wahl fUr eine breite Palette von Anwendungen im Wohn-

und Gewerbebereich. Sie bieten zwar nicht die gleiche
Wasserdichtigkeit und extreme Festigkeit wie Feinsteinzeug,
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aber ihre Fahigkeit, individuelle Designlésungen anzubieten,
und ihr erschwinglicher Preis machen sie zu einer
hervorragenden Wahl fdr viele Bau- und Renovierungsprojekte.

2.1.4.4 WeiBscherbige Keramikfliesen

WeiBscherbige Keramikfliesen sind aufgrund ihrer
hervorragenden &sthetischen und technischen Eigenschaften
im Bau- und Dekorationsbereich weit verbreitet. In diesem
Leitfaden werden die wichtigsten Merkmale und Eigenschaften
dieser Art von Fliesen beschrieben.

Zusammensetzung und Herstellung

« Hauptmaterialien: WeiBe Beschichtungen bestehen
hauptséachlich aus weiBen Tonen, Feldspat, Kieselerde
und Kaolin. Diese Materialien werden ausgewahlt und
verarbeitet, um eine weil3e Grundfarbe zu erhalten, die als
Grundierung fur verschiedene Beschichtungen dient.

« Herstellungsprozess: Das Verfahren umfasst das Mischen
und Mahlen der Rohstoffe, das Formen (in der Regel
durch Pressen), Trocknen, Glasieren und Brennen bei
hohen Temperaturen (zwischen 1100 und 1200 °C). Dieses
Verfahren gewahrleistet eine dichte und widerstandsfahige
Struktur.

Asthetische Eigenschaften

- Farbe und Oberfiche: Es steht eine breite Palette von
Farben und Designs zur Verfigung. Die Oberfidchen kdnnen
matt, gldnzend, satiniert oder strukturiert sein.

- GleichmaBigkeit: WeiBe Karosseriebeschichtungen weisen
in der Regel eine hohe GleichméBigkeit in Farbe und
Ausfuhrung auf, was fur dsthetische Anwendungen, bei
denen es auf Konsistenz ankommt, von entscheidender
Bedeutung ist.

Physikalische und mechanische Eigenschaften

«  Harte und Widerstandsfahigkeit: Diese Beschichtungen
sind fur inre Harte (gemessen auf der Mohs-Skala) und
Verschlei3festigkeit bekannt und eignen sich daher fur
stark frequentierte Bereiche.

« Biegefestigkeit: Die typischen Werte fUr die Biegefestigkeit
sind hoch und sorgen dafur, dass die Fliesen unter
Belastung nicht leicht brechen.

- Porositdt und Wasseraufnanme: Die weiB3e Paste hat eine
geringe Porositat, was zu einer geringen Wasseraufnahme
fUhrt (im Allgemeinen zwischen 3 und 6 %). Dadurch sind
sie fUr Feuchtrdume wie Badezimmer und Kiichen geeignet.
Allerdings wird eine Fugenabdichtung mit geeignetem
Material empfohlen.

« Schlagzahigkeit: Die Fahigkeit, St6Be ohne Risse zu
Uberstehen, ist eine wichtige Eigenschaft, insbesondere
bei Boden und Wanden, die StoBen ausgesetzt sind.
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Chemische Eigenschaften

+  FElecken-und Chemikalienbestandigkeit: WeiBe
Karosseriebeschichtungen weisen eine hohe Bestandigkeit
gegen Flecken und haushaltsubliche Chemikalien auf und
sind daher leicht zu reinigen und zu pfiegen.

- Bestandigkeit gegen Sure-und L augenangriffe: Obwohl

diese Beschichtungen nicht védllig inert sind, bieten sie
eine gute Bestandigkeit gegen die meisten Sduren und
Laugen, was ihre Lebensdauer in aggressiven Umgebungen
verlangert.

Thermische Eigenschaften

+  Warmeleitfahigkeit: Sie sind gute Warmeleiter und daher
far FuBbodenheizungen geeignet.

- Thermoschockbestandigkeit: Sie haben eine gute
Bestandigkeit gegen plotzliche Temperaturschwankungen
und verhindern Risse oder Schaden durch thermische
Ausdehnung.

Akustische Eigenschaften

- Schallddmmung: Obwohl sie nicht die besten
Schallddmpfer sind, kdnnen sie diese Eigenschaft
verbessern, wenn sie mit anderen Baumaterialien
kombiniert werden, die den Schall absorbieren.

Okologische Eigenschaften

« Nachhaltigkeit: Die meisten wei3en Kleistertapeten sind
nachhaltig, da sie aus naturlichen Materialien hergestellt
werden und ihre Produktion im Vergleich zu anderen
Baumaterialien relativ geringe CO2-Emissionen verursacht.

- Recyclingfahigkeit: Produktionsabfalle und -reste kénnen
in neue Produktionschargen recycelt werden, was die
Umweltbelastung minimiert.

Installation und Pflege

- Einfache Verlegung: Sie lassen sich bei der Verlegung
leicht zuschneiden und verarbeiten und haften gut mit
verschiedenen Morteln und Klebstoffen.

- Pflege: Sie sind mit handelsublichen Reinigungsmitteln
leicht zu sdubern und beddrfen keiner besonderen
Behandlung, umihr urspringliches Aussehen zu erhalten.

Gemeinsame Anwendungen

« Innenbereich: Ideal fir Wandverkleidungen in Kiichen,
Bédern, Wohnrdumen und gewerblichen Bereichen.

« AuBenbereich: Obwohl sie am haufigstenin
Innenrdumen eingesetzt werden, konnen sie auch far
AuBenverkleidungen in geschutzten Bereichen oder in
Bereichen mit geringer Exposition gegenuber extremen
klimatischen Verdnderungen verwendet werden.

Schlussfolgerung

WeiB3scherbige Keramikfliesen bieten eine Kombination
aus asthetischen, mechanischen und chemischen
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Eigenschaften, die sie ideal fUr eine Vielzahl von Bau- und
Dekorationsanwendungen machen. lhre Langlebigkeit,
Festigkeit und Pflegeleichtigkeit machen sie zu einer
bevorzugten Wahl flr Architekten und Designer.

2.1.4.5 Rote Keramikbeschichtung des
Korpers

Rotscherbige keramische Fliesen werden aufgrund ihrer
Kombination aus technischen und &sthetischen Eigenschaften
sowie ihrer relativ geringen Kosten in der Bauindustrie haufig
verwendet. In diesem Leitfaden werden die wichtigsten
Merkmale und Eigenschaften dieser Art von Fliesen
beschrieben.

Zusammensetzung und Herstellung

« Hauptmaterialien: Sie bestehen hauptséchlich aus rotem
Ton und anderen naturlichen Mineralien, die ihnen inre
charakteristische rote Farbe verleihen. Die Tone enthalten
Eisenoxide, die der Paste die rote Farbe verleihen.

« Herstellungsprozess: Der Prozess umfasst das Mischen
und Mahlen der Rohstoffe, die Formgebung (in der Regel
durch Strangpressen oder Pressen), das Trocknen,
Glasieren und Brennen bei Temperaturen, die etwas
niedriger sind als die von weiBem Zellstoff (zwischen 1000
und 1150 °C).

Asthetische Eigenschaften

«  Farbe und Oberfidche: Die Grundfarbe ist rot aufgrund
der Eisenoxide in den verwendeten Tonen. Die
Oberfidchenbehandlung kann von matt bis glanzend
variieren und Texturen oder rustikale Effekte aufweisen.

Physikalische und mechanische Eigenschaften

+  Harte und Bestandigkeit: Rote Grundierungen haben

eine gute VerschleiB- und Abriebfestigkeit, obwohl sie im
Allgemeinen weniger hart sind als weif3e Grundierungen.

« Biegefestigkeit: Akzeptable Festigkeit, geeignet fur die
meisten privaten und gewerblichen Anwendungen.

« Porositat und Wasseraufnanme: Sie haben eine héhere
Porositat und Wasseraufhnahme im Vergleich zu wei3er
Paste (im Allgemeinen betragt die Wasseraufnahme
<10%, Gruppe Blll), was ihre Verwendung in sehr feuchten
Bereichen oder bei direkter Wassereinwirkung einschrankt.
Es wird empfohlen, die Fugen mit einem geeigneten
Material abzudichten.

«  Schlagzahigkeit: Sie sind relativ schlagzah, aber anfélliger
far Absplitterung oder Rissbildung unter extremen
Belastungsbedingungen.

Chemische Eigenschaften

« Flecken- und Chemikalienbestandigkeit:Gute Bestandigkeit
gegen Flecken und Haushaltschemikalien, aber nicht so
hoch wie bei weiBen Karosseriebeschichtungen.
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- Bestandigkeit gegen Sduren und Laugen: MaBige
Bestandigkeit gegen Sduren und Laugen, ausreichend fur

die meisten Anwendungen im Wohnbereich.
Thermische Eigenschaften

«  Warmeleitfahigkeit: Sie haben eine gute Warmeleitfahigkeit
und eignen sich fur FuBbodenheizungen, auch wenn sie
nicht so effizient sind wie weil3e Paste.

- Thermoschockbestandigkeit: Sie konnen maBigen
Temperaturschwankungen standhalten, sind aber
im Vergleich zu weilem Zellstoff anfélliger far
Thermoschockschaden.

Installation und Pflege

- Einfache Verlegung: Sie lassen sich leicht zuschneiden
und verarbeiten und haften gut mit Standardmérteln und
-klebstoffen.

«  Wartung: Sie erfordern eine relativ einfache Wartung und
lassen sich mit handelsublichen Reinigungsmitteln leicht
reinigen.

Gemeinsame Anwendungen

« Innenrdume: Sie sind ideal fir Wandverkleidungen
in Kichen, Badern, Wohnrdumen und gewerblichen
Bereichen.

« AuBenbereich: Kann fur AuBenverkleidungen verwendet
werden, insbesondere in gemaBigten Klimazonen und
in Bereichen, die vor direkter Feuchtigkeitseinwirkung
geschutzt sind.

Schlussfolgerung

Rotscherbige Keramikfiiesen bieten eine Kombination aus
technischen und asthetischen Eigenschaften, die sie far

eine Vielzahl von baulichen und dekorativen Anwendungen
geeignet machen. Ihre geringeren Kosten im Vergleich zu
weiBem Scherben, zusammen mit ihrer guten Festigkeit und
Haltbarkeit, machen sie zu einer beliebten Wahl fir Wohn- und
Gewerbeanwendungen.

2.1.4.6 Stranggepresstes Feinsteinzeug

Stranggepresstes Steinzeug ist ein hochfestes keramisches
Material, das aufgrund seiner hervorragenden technischen und
asthetischen Eigenschaften hauptséchlich im Bauwesen und
in der Architektur verwendet wird. In diesem Leitfaden werden
die wichtigsten Merkmale und Eigenschaften dieser Art von
Steinzeug beschrieben.

Zusammensetzung und Herstellung

« Hauptmaterialien: Es besteht hauptséachlich aus Ton,
Feldspat, Kieselerde und anderen Mineralien. Die Auswanhl
und das Verhaltnis dieser Materialien sind entscheidend far
die endgultigen Eigenschaften des Produkts.
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«  Herstellungsprozess: Steinzeug wird durch ein
Extrusionsverfahren geformt, bei dem die Tonmischung
durch eine DUse gepresst wird, um kontinuierliche
Formen zu schaffen, die dann auf die gewlnschte Ladnge
geschnitten werden. AnschlieBend werden die Stlcke
getrocknet und bei hohen Temperaturen (zwischen 1200
und 1300 °C) gebrannt, wodurch eine dichte, verglaste
Struktur entsteht.

Asthetische Eigenschaften

« Farbe und Oberfiche: Die Farben von stranggepresstem
Feinsteinzeug kdnnen je nach den verwendeten Mineralien
und Pigmenten variieren. Die Oberfiachen kdnnen matt,
glénzend, satiniert oder strukturiert sein und eine Vielzahl
natdrlicher Materialien wie Stein, Holz, Zement oder
Marmor imitieren.

- Vielfalt an Designs: Die Extrusionstechnologie erméglicht
eine groBe Vielfalt an Formen und Designs, von Fliesen bis
hin zu speziellen architektonischen Teilen wie Ziegeln,
Fliesen, Stufen, Poolabdeckungen usw.

Physikalische und mechanische Eigenschaften

«  Harte und Widerstandsfahigkeit: Extrudiertes Steinzeug ist
extrem hart und abriebfest und eignet sich daher ideal fur
stark frequentierte Bereiche.

- Biegefestigkeit: Das Material hat eine hohe Biegefestigkeit,
die das Risiko von Rissen und Spaltungen verringert.

- Porositdt und Wasseraufnahme: Es hat eine sehr geringe
Porositat und Wasseraufnahme (im Allgemeinen weniger
als 0,5 %), wodurch es fiir feuchte Umgebungen und
AuBenbereiche geeignet ist.

«  Schlagzahigkeit: Die dichte, verglaste Struktur verleint ihm
eine hohe Schlagzahigkeit.

Chemische Eigenschaften

« Flecken-und Chemikalienbestandigkeit: Extrudiertes
Steingut ist sehr widerstandsféahig gegen Flecken und die
meisten Haushaltschemikalien und daher leicht zu reinigen
und zu pfiegen.

« Bestandigkeit gegen Saure- und Laugenangriffe: Bietet
eine ausgezeichnete Bestandigkeit gegen Sduren und
Laugen und ist daher fur Industrie- und Laborumgebungen
geeignet.

Thermische Eigenschaften

«  Warmeleitfahigkeit: Es hat eine gute Warmeleitfahigkeit,
die den Einsatz in FuBbodenheizungssystemen ermoglicht.

- Temperaturwechselbestandigkeit: Die
Temperaturwechselbesténdigkeit ist bemerkenswert und

Ubersteht plotzliche Temperaturschwankungen ohne Risse
oder Beschadigungen.
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Okologische Eigenschaften

« Nachhaltigkeit: Extrudiertes Steinzeug ist ein nachhaltiges
Material, das aus naturlichen Rohstoffen und mit Verfahren
hergestellt wird, die den CO2-AusstoR minimieren.

Installation und Pflege

- Einfache Installation: Obwohl es dichter und schwerer
als andere keramische Materialien ist, kann es mit den
richtigen Werkzeugen geschnitten und bearbeitet
werden. Der Einbau erfordert spezielle Techniken, um
eine ordnungsgemafie Haftung und Ausrichtung zu
gewahrleisten.

« Pflege: Esistleicht zu pflegen und zu reinigen, resistent
gegen die meisten handelsublichen Reinigungsmittel und
erfordert keine besondere Behandlung, um sein Aussehen
und seine Funktionalitat zu erhalten.

Gemeinsame Anwendungen

« Innenrdume: Ideal fur B6den und Wandbelage in stark
frequentierten Bereichen wie Fluren, Kichen und Badern
sowie in gewerblichen und offentlichen Raumen.

« AuBenbereich: Aufgrund seiner geringen Wasseraufnanme
und hohen Widerstandsfahigkeit eignet er sich
hervorragend fUr Fassaden, AuBBenpflaster, Schwimmbader
und Bereiche, die ungunstigen Wetterbedingungen
ausgesetzt sind.

« Architektonische Elemente: Sie werden bei der Herstellung
von Ziegeln, Fliesen und anderen architektonischen
Elementen verwendet und sorgen fUr die Haltbarkeit und
Asthetik von Gebauden.

Schlussfolgerung

Stranggepresstes Steinzeug vereint eine Reihe von
technischen und asthetischen Eigenschaften, die es sehr
vielseitig und langlebig machen. Seine Festigkeit, seine geringe
Porositat und seine Fahigkeit, sich an verschiedene Designs
anzupassen, machen es zu einer bevorzugten Wahl fur Innen-
und AuBBenanwendungen in Bau und Architektur.

2.2 Einbau

2.21 Schneiden und Bohren. Schnittarten
und Werkzeuge

2.21.1 Porzellanfliesen

Porzellanfiiesen sind ein keramisches Material von hoher
Festigkeit und Haltbarkeit, das haufig far Wand- und
Bodenbelége verwendet wird. Dieses Material zeichnet sich
durch seine Harte und die Vielfalt der Oberfldchen aus, was
spezielle Werkzeuge und Techniken erfordert, um prazise
Schnitte und Perforationen ohne Beschadigung des Materials
zu erzielen. Im Folgenden finden Sie einen ausfuhrlichen
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Leitfaden, der die verschiedenen Arten des Schneidens
und Bohrens sowie die erforderlichen Werkzeuge unter
BerUcksichtigung der unterschiedlichen Oberfidchen und
Fliesenstéarken beschreibt.

Klassifizierung nach Schnittart und benétigten
Werkzeugen

Gerader Schnitt

Der gerade Zuschnitt ist fUr die Anpassung der Fliesen an die
gewunschte GroBe unerlasslich, insbesondere in Bereichen, in
denen eine genaue Passform erforderlich ist.

+  Werkzeuge:
Manueller Fliesenschneider:

Beschreibung: Mit einer Wolframkarbidscheibe wird
die Oberflache der Fliese markiert und mit einem
Hebel wird Druck ausgeubt, um die Fliese entlang der
markierten Linie zu brechen.

Verwendung: Geeignet flr Fliesen bis zu einer Starke
von 10 mm. Ideal fUr schnelle und prézise Schnitte bei
kleinen und mittleren Projekten.

Vorteile: Einfach zu bedienen, tragbar und ohne
Stromanschluss. Ideal fUr saubere, gerade Schnitte in
Fliesen mittlerer Stérke.

Nachteile: Begrenzt auf gerade Schnitte und diinnere
Fliesen. Nicht geeignet fur sehr dicke Fliesen oder
gebogene Schnitte.

Elektrischer Wasserschneider:

Beschreibung: Verwendet ein Diamantblatt und ein
Wasserkdhlsystem zur Staubreduzierung und Kdhlung
des Blattes wahrend des Schneidens.

Verwendung: Empfohlen far Fliesen bis zu 20 mm Dicke.
Ideal fr lange, prazise Schnitte bei gro3en Projekten
und fur dickere Fliesen.

Vorteile: Ermoglicht sehr prézise Schnitte, eine
erhebliche Staubreduzierung und verhindert eine
Uberhitzung des Messers.

Nachteile: Benétigt Strom, Wartung des
Wassersystems und ist weniger mobil als ein
Handmanher.

Tischsage mit Diamantscheibe:

Beschreibung: Ahnlich wie ein elektrischer
Wasserschneider, aber auf einem Tisch montiert fur
Stabilitat und Prazision.

Anwendung: Geeignet fUr Fliesen bis zu 20 mmund
prazise Schnitte in groBen Arbeitsvolumen.

Vorteile: Hervorragende Stabilitat und Prézision, ideal
zum Schneiden groBer Mengen und groBer Fliesen.
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Nachteile: Teuer, bendétigt Platz und Strom und ist
weniger mobil.

Elektrische oder manuelle Schleifmaschine mit
verschiedenen Kérnungen von Schleifpapier (80, 120, 220):

Beschreibung: Werkzeug zum Glatten von Kanten nach
dem Schneiden.

Anwendung: Beginnen Sie mit Schleifpapier der
Koérnung 80, um alle UnregelméBigkeiten zu entfernen.
Wechseln Sie zu Schleifpapier der Kérnung 120 und
dann zu Schleifpapier der Kérnung 220, um die Kanten
zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anfuhlen.

Vorteile: Garantiert glatte und sichere Kanten nach
dem Schneiden.

Nachteile: Erfordert zusatzlichen Zeit- und
Arbeitsaufwand fUr ein perfektes Endergebnis.

In jedem Fall sollten Sie nach dem Schneiden der Fliesen die
Kanten mit einer elektrischen oder manuellen Schleifmaschine
glatten. Beginnen Sie mit Schleifpapier der Kérnung 80, um
alle UnregelmaBigkeiten zu entfernen. Wechseln Sie zu
Schleifpapier der K6rnung 120 und dann zu Schleifpapier der
Koérnung 220, um die Kanten zu glétten und zu polieren, bis sie
sich glatt anfuhlen.

Schragschnitt (45°)

Mit dem 45-Grad-Schliff lassen sich abgeschragte Kanten
erzeugen, die sich ideal fur Ecken und Feinarbeiten eignen.

+  Werkzeuge:

Gehrungsschneider mit Diamantscheibe:

Beschreibung: Einstellbares Spezialwerkzeug far
prézise Winkelschnitte.

Anwendung: |deal flr die Herstellung von
abgeschragten Kanten an Fliesen bis zu einer Stéarke
von 20 mm.

Vorteile: Hohe Prézision bei den Winkeln, ideal fur die
professionelle Endbearbeitung und das Schneiden
groBer Mengen.

Nachteile: Kostspielig, erfordert Erfahrung und viel
Platz fUr die Nutzung.

Winkelschleifer mit Diamantscheibe:

Beschreibung: Tragbares Werkzeug mit verstellbarer
Diamantscheibe zum Schneiden in verschiedenen
Winkeln.

Verwendung: Geeignet fUr schrage Schnitte an
kleineren Fliesen und fur Anpassungen vor Ort.

Vorteile: Vielseitig und tragbar, ermdglicht schnelle
Schragschnitte.
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Nachteile: Geringere Genauigkeit im Vergleich zum
Gehrungsschneider, erfordert manuelles Geschick, um
gute Ergebnisse zu erzielen.

Elektrische oder manuelle Schleifmaschine mit

verschiedenen Kérnungen von Schleifpapier (80, 120, 220):

Beschreibung: Werkzeug zum Glatten von Kanten nach
dem Schneiden.

Anwendung: Beginnen Sie mit Schleifpapier der
Kérnung 80, um alle UnregelméBigkeiten zu entfernen.
Wechseln Sie zu Schleifpapier der Kérnung 120 und
dann zu Schleifpapier der Kérnung 220, um die Kanten
zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anfuhlen.

Vorteile: Garantiert glatte und sichere Kanten nach
dem Schneiden.

Nachteile: Erfordert zusétzlichen Zeit- und
Arbeitsaufwand fUr ein perfektes Endergebnis.

In jedem Fall sollten Sie nach dem Schneiden der Fliesen die
Kanten mit einer elektrischen oder manuellen Schleifmaschine
glatten. Beginnen Sie mit Schleifpapier der Kornung 80, um
alle UnregelmaBigkeiten zu entfernen. Wechseln Sie zu
Schleifpapier der K6rnung 120 und dann zu Schleifpapier der
Koérnung 220, um die Kanten zu glétten und zu polieren, bis sie
sich glatt anfhlen.

Gebogener oder abgerundeter Schnitt

Gebogene Schnitte sind notwendig, um Fliesen um runde
Objekte wie Séulen, Toiletten und andere Elemente zu legen.

+  Werkzeuge:

Diamantblatt-Stichsage:

Beschreibung: Verwendet ein diamantbeschichtetes
Sageblatt fUr prézise und detaillierte Schnitte.

Anwendung: Ideal far gebogene Schnitte in Fliesen bis
zu einer Starke von 10 mm.

Vorteile: Hohe Prazision bei Kurvenschnitten und
feinen Details.

l}lachteilez Beschrankt auf dunnere Fliesen, erfordert
Ubung, um saubere Schnitte zu erhalten.

Winkelschleifer mit Segmentscheibe:

Beschreibung: Verwendet eine segmentierte Scheibe,
mit der gekrimmte Schnitte ausgefuhrt werden
kénnen.

Anwendung: Geeignet fur breitere Kurvenschnitte in
Fliesen bis zu 20 mm.

Vorteile: Vielseitigkeit und die Méglichkeit,
Anpassungen vor Ort vorzunehmen.
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Nachteile: Weniger Prézision bei feinen Details,
erfordert manuelles Geschick, um gute Ergebnisse zu
erzielen.

Elektrische oder manuelle Schleifmaschine mit

verschiedenen Kérnungen von Schleifpapier (80, 120, 220):

Beschreibung: Werkzeug zum Glatten von Kanten nach
dem Schneiden.

Anwendung: Beginnen Sie mit Schleifpapier der
Kérnung 80, um alle UnregelméBigkeiten zu entfernen.
Wechseln Sie zu Schleifpapier der Kérnung 120 und
dann zu Schleifpapier der Kérnung 220, um die Kanten
zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anfuhlen.

Vorteile: Garantiert glatte und sichere Kanten nach
dem Schneiden.

Nachteile: Erfordert zusétzlichen Zeit- und
Arbeitsaufwand fUr ein perfektes Endergebnis.

In jedem Fall sollten Sie nach dem Schneiden der Fliesen die
Kanten mit einer elektrischen oder manuellen Schleifmaschine
glatten. Beginnen Sie mit Schleifpapier der Kérnung 80, um
alle UnregelmaBigkeiten zu entfernen. Wechseln Sie zu
Schleifpapier der K6rnung 120 und dann zu Schleifpapier der
Koérnung 220, um die Kanten zu glétten und zu polieren, bis sie
sich glatt anfhlen.

*  Artenvon AusrUstungen:

Anwendbar auf alle Arten von Oberfldchen: Das Uben
an Fliesenresten ist entscheidend, um Genauigkeit
zu gewahrleisten und sichtbare Fehler im endgultigen
Material zu vermeidenl.

Perforierte Porzellanfliesen

Das Bohren ist notwendig, um Rohre, Abflisse, Steckdosen und
andere Armaturen in den Fliesen zu installieren.

Kleine Bohrungen (flir Befestigungselemente, Schrauben)
+  Werkzeuge:
Hammerlose Bohrmaschine mit Diamantbohrkrone:

Beschreibung: Diamantbeschichtete Bohrkrone fur
prézises und sauberes Bohren.

Anwendung: Geeignet zum Bohren von Lochernin
Fliesen bis zu einer Dicke von 20 mm.

Vorteile: Hohe Prézision und Haltbarkeit, geeignet fur
harte Materialien.

Nachteile: Erfordert kontinuierliche WasserkUhlung,
um Uberhitzung und Schaden am Bohrer zu vermeiden.

Hammerlose Bohrmaschine mit Hartmetallbohrer:

Beschreibung: Bohrer mit hoher Harte, geeignet fur
keramische Materialien, die weniger hart als Porzellan
sind.
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Anwendung: Ideal fUr Fliesen bis zu einer Stérke von 10
mm.

Vorteile: Geringere Kosten im Vergleich zu
Diamantbohrern.

Nachteile: Geringere Haltbarkeit und Genauigkeit,
erfordert auch KUhlung, um Uberhitzung zu vermeiden

Elektrische oder manuelle Schleifmaschine mit
verschiedenen Kérnungen von Schleifpapier (80, 120, 220):

Beschreibung: Werkzeug zum Gl&tten von Kanten nach
dem Schneiden.

Anwendung: Beginnen Sie mit Schleifpapier der
Koérnung 80, um alle UnregelméBigkeiten zu entfernen.
Wechseln Sie zu Schleifpapier der Kérnung 120 und
dann zu Schleifpapier der Kérnung 220, um die Kanten
zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anfhlen.

Vorteile: Garantiert glatte und sichere Kanten nach
dem Schneiden.

Nachteile: Erfordert zusétzlichen Zeit- und
Arbeitsaufwand fUr ein perfektes Endergebnis.

In jedem Fall sollten Sie nach dem Schneiden der Fliesen

die Kanten mit einem Elektro- oder Handschleifer glatten.
Beginnen Sie mit Schleifpapier der Kérnung 80, um alle
UnregelmaBigkeiten zu entfernen. Wechseln Sie zu
Schleifpapier der Kornung 120 und dann zur Kérnung 220, um
die Kanten zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anflhlen.

«  Artenvon AusrUstungen:

Anwendbar auf alle Oberfidchen: Es ist wichtig, den Bohrer
gekuhlt zu halten, um Abplatzungen und Schaden an der
Fliesenoberfldche zu vermeiden..

GrofBe Bohrlécher (fur Rohre, Abfliisse)
+  Werkzeuge:

Diamantbeschichtete Kronen-Sage:

Beschreibung: Diamantbeschichtetes Rundwerkzeug
zum Bohren groBer Durchmesser.

Anwendung: Ideal far groBe Lécher in Fliesen mit einer
Dicke von bis zu 20 mm.

Vorteile: Hohe Prézision und Fahigkeit, saubere, groBBe
Schnitte zu machen.

Nachteile: Erfordert standige Kihlung zur Vermeidung
von Uberhitzung, kann teuer sein.

Winkelschleifer mit Diamanttrennscheibe:

Beschreibung: VergréBert mit einer Trennscheibe die
ursprungliche Perforation und passt sie an.

Verwendung: Zum Einstellen des Durchmessers von
groBen Bohrungen nach dem ersten Schnitt.
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Vorteile: Flexibilitdt und die MAglichkeit, Anpassungen
vor Ort vorzunehmen.

Nachteile: Geringere Prazision bei der Endbearbeitung,
erfordert manuelles Geschick, um gute Ergebnisse zu
erzielen.

Elektrisch r manuell hleifmaschine mit

verschiedenen Kérnungen von Schleifpapier (80, 120, 220):

Beschreibung: Werkzeug zum Gl&tten von Kanten nach
dem Schneiden.

Anwendung: Beginnen Sie mit Schleifpapier der
Koérnung 80, um alle UnregelméBigkeiten zu entfernen.
Wechseln Sie zu Schleifpapier der Kérnung 120 und
dann zu Schleifpapier der Kérnung 220, um die Kanten
zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anfuhlen.

Vorteile: Garantiert glatte und sichere Kanten nach
dem Schneiden.

Nachteile: Erfordert zusatzlichen Zeit- und
Arbeitsaufwand fUr ein perfektes Endergebnis.

In jedem Fall sollten Sie nach dem Schneiden der Fliesen

die Kanten mit einem Elektro- oder Handschleifer glatten.
Beginnen Sie mit Schleifpapier der Kérnung 80, um alle
UnregelméBigkeiten zu entfernen. Wechseln Sie zu
Schleifpapier der Kérnung 120 und dann zu Schleifpapier der
Kérnung 220, um die Kanten zu glatten und zu polieren, bis sie
sich glatt anfuhlen.

Zuséatzliche Uberlegungen
Dicke der Fliesen:

« 10 mm: Handwerkzeuge und kleinere Elektrowerkzeuge sind
in der Regel ausreichend. Handfréser und Hartmetallbohrer
sind fUr die meisten Schneid- und Bohrarbeiten
ausreichend.

«  20mm: Es sind robuste Elektrowerkzeuge, Scheiben und
hochwertige Bohrer erforderlich. Vorzugsweise sollten
wassergekuhlte Werkzeuge verwendet werden, um
eine Uberhitzung und Beschadigung des Materials zu
vermeiden.

Sicherheit:

- Persénliche Schutzausristung (PSA): Das Tragen von
Schutzbrillen, Handschuhen, Gesichtsmasken und
Gehdrschutz ist unerlasslich, um Unfélle zu vermeiden und
sich vor Staub und Partikeln zu schitzen.

«  KUhlung: Die Verwendung von Wasser zur Kihlung
von Diamantscheiben und -bohrern ist entscheidend,
um Uberhitzung und mégliche Briiche im Material zu
vermeiden.

APE Ceramica S.L.U.
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Ubung und Genauigkeit:

- Vorlaufige Tests: FUhren Sie Testschnitte durch und
bohren Sie Locher in Ubrig gebliebene Fliesen, um
Techniken und Werkzeuge vor der endgultigen Anbringung
anzupassen. Dies hilft, Fehler zu vermeiden und ein
perfektes Finish zu gewahrleisten.

Schlussfolgerung

Das Schneiden und Bohren von Feinsteinzeugfiiesen ist ein
Prozess, der viel Liebe zum Detail, die richtigen Werkzeuge und
spezifische Techniken fur jede Art von Schnitt und Ausfihrung
erfordert. Mit etwas Ubung und der richtigen Ausriistung

ist es moglich, professionelle Ergebnisse zu erzielen, die die
Asthetik und Funktionalitit des Raums verbessern. Um genaue
und saubere Schnitte und Bohrungen in diesem langlebigen
und vielseitigen Material zu gewahrleisten, missen unbedingt
die Sicherheitsempfehlungen beachtet und Vorversuche
durchgeflhrt werden.

2.2.1.2 WeiBscherbiges Feinsteinzeug

WeiBscherbiges Feinsteinzeug ist ein keramisches Material,
das aufgrund seiner Festigkeit und Vielseitigkeit haufig fur
Wand- und Bodenbelage verwendet wird. Diese Art von Fliesen
ist zwar weniger hart als Porzellan, erfordert aber spezielle
Werkzeuge und Techniken, um Schnitte und Perforationen
vorzunehmen, ohne das Material zu beschadigen und ein
professionelles Ergebnis zu erzielen. Im Folgenden finden Sie
einen ausfUhrlichen Leitfaden, der die verschiedenen Arten
von Schnitten und Perforationen sowie die erforderlichen
Werkzeuge unter Bertcksichtigung der unterschiedlichen
Oberfidchen und Stérken der Fliesen beschreibt.

Klassifizierung nach Schnittart und benétigten
Werkzeugen

Gerader Schnitt

Der gerade Zuschnitt ist fur die Anpassung der Fliesen an die
gewunschte GroBe unerlasslich, insbesondere in Bereichen, in
denen eine genaue Passform erforderlichist.

*  Werkzeuge:

Manueller Fliesenschneider:

Beschreibung: Mit einer Wolframkarbidscheibe wird
die Oberflache der Fliese markiert und mit einem
Hebel wird Druck ausgetbt, um die Fliese entlang der
markierten Linie zu brechen.

Verwendung: Geeignet fUr Fliesen bis zu einer Stéarke
von 10 mm. Ideal fUr schnelle und prézise Schnitte bei
kleinen und mittleren Projekten.
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Vorteile: Einfach zu bedienen, tragbar und ohne
Stromanschluss. Ideal fUr saubere, gerade Schnitte in
Fliesen mittlerer Stérke.

Nachteile: Begrenzt auf gerade Schnitte und diinnere
Fliesen. Nicht geeignet fur sehr dicke Fliesen oder
gebogene Schnitte.

Elektrischer Wasserschneider:

Beschreibung: Verwendet ein Diamantblatt und ein
Wasserkdhlsystem zur Staubreduzierung und Kdhlung
des Blattes wahrend des Schneidens.

Verwendung: Empfohlen far Fliesen bis zu 20 mm Dicke.
Ideal fUr lange, prézise Schnitte bei gro3en Projekten
und fUr dickere Fliesen.

Vorteile: Ermoglicht sehr prézise Schnitte, eine
erhebliche Staubreduzierung und verhindert eine
Uberhitzung des Messers.

Nachteile: Benétigt Strom, Wartung des
Wassersystems und ist weniger mobil als ein
Handmaher.

Tischsage mit Diamantscheibe:

Beschreibung: Ahnlich wie ein elektrischer
Wasserschneider, aber auf einem Tisch montiert fur
Stabilitat und Prazision.

Anwendung: Geeignet fUr Fliesen bis zu 20 mmund
prazise Schnitte in groBen Arbeitsvolumen.

Vorteile: Hervorragende Stabilitat und Prézision, ideal
zum Schneiden groBBer Mengen und groBer Fliesen.

Nachteile: Teuer, bendtigt Platz und Strom und ist
weniger mobil.

Elektrische oder manuelle Schleifmaschine mit

verschiedenen Kérnungen von Schleifpapier (80, 120, 220):

Beschreibung: Werkzeug zum Gl&tten von Kanten nach
dem Schneiden.

Anwendung: Beginnen Sie mit Schleifpapier der
Koérnung 80, um alle UnregelméBigkeiten zu entfernen.
Wechseln Sie zu Schleifpapier der Kérnung 120 und
dann zu Schleifpapier der Kérnung 220, um die Kanten
zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anfuhlen.

Vorteile: Garantiert glatte und sichere Kanten nach
dem Schneiden.

Nachteile: Erfordert zusatzlichen Zeit- und
Arbeitsaufwand fUr ein perfektes Endergebnis.

In jedem Fall sollten Sie nach dem Schneiden der Fliesen

die Kanten mit einem Elektro- oder Handschleifer glatten.
Beginnen Sie mit Schleifpapier der Kérnung 80, um alle
UnregelméBigkeiten zu entfernen. Wechseln Sie zu
Schleifpapier der K6rnung 120 und dann zu Schleifpapier der
Kérnung 220, um die Kanten zu glatten und zu polieren, bis sie
sich glatt anfuhlen.

APE Ceramica S.L.U.
C/ Luxemburgo, 46
12006 Castellon (Spain)

Schragschnitt (45°)

Mit dem 45-Grad-Schliff lassen sich abgeschréagte Kanten
erzeugen, die sich ideal fur Ecken und Feinarbeiten eignen..

+  Werkzeuge:

Gehrungsschneider mit Diamantscheibe:

Beschreibung: Einstellbares Spezialwerkzeug far
prézise Winkelschnitte.

Anwendung: Ideal fur die Herstellung von
abgeschragten Kanten an Fliesen bis zu einer Stéarke
von 20 mm.

Vorteile: Hohe Prézision bei den Winkeln, ideal fur die
professionelle Endbearbeitung und das Schneiden
groBer Mengen.

Nachteile: Kostspielig, erfordert Erfahrung und viel
Platz fUr die Nutzung.

Winkelschleifer mit Diamantscheibe:

Beschreibung: Tragbares Werkzeug mit verstellbarer
Diamantscheibe zum Schneiden in verschiedenen
Winkeln.

Verwendung: Geeignet fUr schrage Schnitte an
kleineren Fliesen und fur Anpassungen vor Ort.

Vorteile: Vielseitig und tragbar, ermdglicht schnelle
Schragschnitte.

Nachteile: Geringere Genauigkeit im Vergleich zum
Gehrungsschneider, erfordert manuelles Geschick, um
gute Ergebnisse zu erzielen..

Elektrische oder manuelle Schleifmaschine mit
verschiedenen Kérnungen von Schleifpapier (80, 120, 220):

Beschreibung: Werkzeug zum Gl&tten von Kanten nach
dem Schneiden.

Anwendung: Beginnen Sie mit Schleifpapier der
Koérnung 80, um alle UnregelméBigkeiten zu entfernen.
Wechseln Sie zu Schleifpapier der Kérnung 120 und
dann zu Schleifpapier der Kérnung 220, um die Kanten
zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anfuhlen.

Vorteile: Garantiert glatte und sichere Kanten nach
dem Schneiden.

Nachteile: Erfordert zusatzlichen Zeit- und
Arbeitsaufwand fUr ein perfektes Endergebnis.

In jedem Fall sollten Sie nach dem Schneiden der Fliesen die
Kanten mit einer elektrischen oder manuellen Schleifmaschine
glatten. Beginnen Sie mit Schleifpapier der Kérnung 80, um
alle UnregelmaBigkeiten zu entfernen. Wechseln Sie zu
Schleifpapier der Kérnung 120 und dann zu Schleifpapier der
Kérnung 220, um die Kanten zu glatten und zu polieren, bis sie
sich glatt anfUhlen.
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Gebogener oder abgerundeter Schnitt

Gebogene Schnitte sind notwendig, um Fliesen um runde
Objekte wie Séulen, Toiletten und andere Elemente zu legen.

+  Werkzeuge:

Diamantblatt-Stichsage:

Beschreibung: Verwendet ein diamantbeschichtetes
Sageblatt fur prézise und detaillierte Schnitte.

Anwendung: Ideal fir gebogene Schnitte in Fliesen bis
zu einer Starke von 10 mm.

Vorteile: Hohe Prazision bei Kurvenschnitten und
feinen Details.

Nachteile: Beschrankt auf dinnere Fliesen, erfordert
Ubung, um saubere Schnitte zu erhalten.

Winkelschleifer mit Segmentscheibe:

Beschreibung: Verwendet eine segmentierte Scheibe,
mit der gekrimmte Schnitte ausgefuhrt werden
kénnen.

Anwendung: Geeignet fur breitere Kurvenschnitte in
Fliesen bis zu 20 mm.

Vorteile: Vielseitigkeit und die Moglichkeit,
Anpassungen vor Ort vorzunehmen.

Nachteile: Weniger Prézision bei feinen Details,
erfordert manuelles Geschick, um gute Ergebnisse zu
erzielen.

Elektrische oder manuelle Schleifmaschine mit

verschiedenen Kérnungen von Schleifpapier (80, 120, 220):

Beschreibung: Werkzeug zum Gltten von Kanten nach
dem Schneiden.

Anwendung: Beginnen Sie mit Schleifpapier der
Koérnung 80, um alle UnregelméBigkeiten zu entfernen.
Wechseln Sie zu Schleifpapier der Kérnung 120 und
dann zu Schleifpapier der Kérnung 220, um die Kanten
zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anfhlen.

Vorteile: Garantiert glatte und sichere Kanten nach
dem Schneiden.

Nachteile: Erfordert zusétzlichen Zeit- und
Arbeitsaufwand fUr ein perfektes Endergebnis.

In jedem Fall sollten Sie nach dem Schneiden der Fliesen

die Kanten mit einem Elektro- oder Handschleifer glatten.
Beginnen Sie mit Schleifpapier der Kérnung 80, um alle
UnregelmaBigkeiten zu entfernen. Wechseln Sie zu
Schleifpapier der K6rnung 120 und dann zu Schleifpapier der
Koérnung 220, um die Kanten zu glétten und zu polieren, bis sie
sich glatt anfhlen.

« Artenvon AusrUstungen:

Anwendbar auf alle Arten von Oberflichen: Das Uben
an Fliesenresten ist entscheidend, um Genauigkeit

APE Ceramica S.L.U.
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zu gewahrleisten und sichtbare Fehler im endgultigen
Material zu vermeiden.

Perforierte weil3e Steingutfliesen aus Paste

Das Bohren ist notwendig, um Rohre, Abfllisse, Steckdosen und
andere Armaturen in den Fliesen zu installieren.

Kleine Bohrungen (fiur Befestigungselemente, Schrauben)
+  Werkzeuge:
Hammerlose Bohrmaschine mit Diamantbohrkrone:

Beschreibung: Diamantbeschichtete Bohrkrone fur
prézises und sauberes Bohren.

Anwendung: Geeignet zum Bohren von Lochernin
Fliesen bis zu einer Stéarke von 20 mm.

Vorteile: Hohe Prazision und Haltbarkeit, geeignet fur
harte Materialien.

Nachteile: Erfordert kontinuierliche Wasserkhlung,
um Uberhitzung und Besché&digung des Bohrers zu
vermeiden.

Hammerlose Bohrmaschine mit Hartmetallbohrer:

Beschreibung: Bohrer mit hoher Harte, geeignet fur
keramische Materialien, die weniger hart als Porzellan
sind.

Anwendung: Ideal flr Fliesen bis zu einer Starke von 10
mm.

Vorteile: Geringere Kosten im Vergleich zu
Diamantbohrern.

Nachteile: Geringere Haltbarkeit und Genauigkeit,
erfordert auch Kihlung, um Uberhitzung zu vermeiden.

Elektrische oder manuelle Schleifmaschine mit

verschiedenen Kérnungen von Schleifpapier (80, 120
220)):

Beschreibung: Werkzeug zum Glatten von Kanten nach
dem Schneiden.

Anwendung: Beginnen Sie mit Schleifpapier der
Kérnung 80, um alle UnregelméBigkeiten zu entfernen.
Wechseln Sie zu Schleifpapier der Kérnung 120 und
dann zu Schleifpapier der Kérnung 220, um die Kanten
zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anfuhlen.

Vorteile: Garantiert glatte und sichere Kanten nach
dem Schneiden.

Nachteile: Erfordert zusatzlichen Zeit- und
Arbeitsaufwand fUr ein perfektes Endergebnis..

In jedem Fall sollten Sie nach dem Schneiden der Fliesen die
Kanten mit einer elektrischen oder manuellen Schleifmaschine
glatten. Beginnen Sie mit Schleifpapier der Kornung 80, um
alle UnregelmaBigkeiten zu entfernen. Wechseln Sie zu
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Schleifpapier der Kérnung 120 und dann zu Schleifpapier der
Kornung 220, um die Kanten zu glatten und zu polieren, bis sie
sich glatt anfuhlen.

« Artenvon AusrUstungen:

Anwendbar auf all rflachen: Es ist wichtig, den Bohrer
gekUhlt zu halten, um Abplatzungen und Schaden an der
Fliesenoberfiache zu vermeiden.

GroBe Bohrlécher (fur Rohre, Abfllisse)
+  Werkzeuge:

Diamantbeschichtete Kronen-Sage:

Beschreibung: Diamantbeschichtetes Rundwerkzeug
zum Bohren groBer Durchmesser.

Anwendung: Ideal fur groBBe Locher in Fliesen mit einer
Dicke von bis zu 20 mm.

Vorteile: Hohe Prazision und Fahigkeit, saubere, groe
Schnitte zu machen.

Nachteile: Erfordert standige KUhlung zur Vermeidung
von Uberhitzung, kann teuer sein.

Winkelschleifer mit Diamanttrennscheibe:

Beschreibung: VergroBert mit einer Trennscheibe die
urspringliche Perforation und passt sie an.

Verwendung: Zum Einstellen des Durchmessers von
groBen Bohrungen nach dem ersten Schnitt.

Vorteile: Flexibilitdt und die MAglichkeit, Anpassungen
vor Ort vorzunehmen.

Nachteile: Geringere Prazision bei der Endbearbeitung,
erfordert manuelles Geschick, um gute Ergebnisse zu
erzielen.

Elektrische oder manuelle Schleifmaschine mit

verschiedenen Kérnungen von Schleifpapier (80, 120, 220):

Beschreibung: Werkzeug zum Gl&tten von Kanten nach
dem Schneiden.

Anwendung: Beginnen Sie mit Schleifpapier der
Koérnung 80, um alle UnregelméBigkeiten zu entfernen.
Wechseln Sie zu Schleifpapier der Kérnung 120 und
dann zu Schleifpapier der Kérnung 220, um die Kanten
zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anfuhlen.

Vorteile: Garantiert glatte und sichere Kanten nach
dem Schneiden.

Nachteile: Erfordert zusatzlichen Zeit- und
Arbeitsaufwand fUr ein perfektes Endergebnis.

In jedem Fall sollten Sie nach dem Schneiden der Fliesen

die Kanten mit einem Elektro- oder Handschleifer glatten.
Beginnen Sie mit Schleifpapier der Kérnung 80, um alle
UnregelméBigkeiten zu entfernen. Wechseln Sie zu
Schleifpapier der Koérnung 120 und dann zu Schleifpapier der
Kérnung 220, um die Kanten zu glatten und zu polieren, bis sie
sich glatt anfuhlen.
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Sicherheit:

«  Persénliche Schutzausristung (PSA): Das Tragen von

Schutzbrillen, Handschuhen, Gesichtsmasken und
Gehodrschutz ist unerlasslich, um Unfalle zu vermeiden und
sich vor Staub und Partikeln zu schutzen.

«  Kdhlung: Die Verwendung von Wasser zur Kihlung
von Diamantscheiben und -bohrern ist entscheidend,
um Uberhitzung und mégliche Briiche im Material zu
vermeiden.

Ubung und Genauigkeit:

«  Vorlaufige Tests: FUhren Sie Testschnitte durch und
bohren Sie Locher in Ubrig gebliebene Fliesen, um
Techniken und Werkzeuge vor der endgultigen Anbringung
anzupassen. Dies hilft, Fehler zu vermeiden und ein
perfektes Endergebnis zu gewéhrleisten..

Schlussfolgerung

Das Schneiden und Bohren von wei3scherbigen
Feinsteinzeugfliesen ist ein Prozess, der viel Liebe zum Detail,
die richtigen Werkzeuge und spezifische Techniken fur jede
Art von Schnitt und Ausfihrung erfordert. Mit etwas Ubung
und der richtigen Ausrustung ist es maglich, professionelle
Ergebnisse zu erzielen, die die Asthetik und Funktionalitét des
Raums verbessern. Es ist von entscheidender Bedeutung, die
Sicherheitsempfehlungen und Vorprafungen zu befolgen, um
genaue und saubere Schnitte und Perforationen in diesem
langlebigen und vielseitigen Material zu gewahrleisten.

2.2.1.3 Rotscherbiges Steingut

Rotscherbiges Feinsteinzeug ist ein keramisches Material,

das h&ufig fur Wand- und Bodenfiiesen verwendet wird und

fdr seine Haltbarkeit und Vielseitigkeit bekannt ist. Diese Art
von Fliesen ist zwar weniger hart als Feinsteinzeug, erfordert
aber spezielle Techniken und Werkzeuge, um Schnitte und
Perforationen durchzufdhren, ohne sie zu beschadigen. Im
Folgenden finden Sie einen ausfuhrlichen Leitfaden zu den
verschiedenen Arten von Schnitten und Perforationen sowie zu
den erforderlichen Werkzeugen, wobei die unterschiedlichen
Oberflachen und Starken der Fliesen berlcksichtigt werden.

Klassifizierung nach Schnittart und benétigten
Werkzeugen

Gerader Schnitt

Der gerade Zuschnitt ist fUr die Anpassung der Fliesen an die
gewlnschte GroBe unerlasslich, insbesondere in Bereichen, in
denen eine genaue Passform erforderlich ist.

+  Werkzeuge:

Manueller Fliesenschneider:
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Beschreibung: Mit einer Wolframkarbidscheibe wird
die Oberflache der Fliese markiert und mit einem
Hebel wird Druck ausgeubt, um die Fliese entlang der
markierten Linie zu brechen.

Verwendung: Geeignet fUr Fliesen bis zu einer Stérke
von 10 mm. Ideal fUr schnelle und prézise Schnitte bei
kleinen und mittleren Projekten.

Vorteile: Einfach zu bedienen, tragbar und ohne
Stromanschluss. Ideal fUr saubere, gerade Schnitte in
Fliesen mittlerer Stérke.

Nachteile: Begrenzt auf gerade Schnitte und diinnere
Fliesen. Nicht geeignet fur sehr dicke Fliesen oder
gebogene Schnitte.

lektrischer Wasserschneider:

Beschreibung: Verwendet ein Diamantblatt und ein
Wasserkdhlsystem zur Staubreduzierung und Kdhlung
des Blattes wahrend des Schneidens.

Verwendung: Empfohlen far Fliesen bis zu 20 mm Dicke.

Ideal fUr lange, prazise Schnitte bei gro3en Projekten
und far dickere Fliesen.

Vorteile: Ermdglicht sehr prazise Schnitte, eine
erhebliche Staubreduzierung und verhindert eine
Uberhitzung des Messers.

Nachteile: Benétigt Strom, Wartung des
Wassersystems und ist weniger mobil als ein
Handmé&her!.

Tischsage mit Diamantscheibe:

Beschreibung: Ahnlich wie ein elektrischer
Wasserschneider, aber auf einem Tisch montiert fur
Stabilitat und Prazision.

Anwendung: Geeignet fUr Fliesen bis zu 20 mmund
prazise Schnitte in groBen Arbeitsvolumen.

Vorteile: Hervorragende Stabilitat und Prézision, ideal
zum Schneiden groBBer Mengen und groBer Fliesen.

Nachteile: Teuer, bendtigt Platz und Strom und ist
weniger mobil.

Elektrische oder manuelle Schleifmaschine mit

verschiedenen Kérnungen von Schleifpapier (80, 120, 220):

Beschreibung: Werkzeug zum Gl&tten von Kanten nach
dem Schneiden.

Anwendung: Beginnen Sie mit Schleifpapier der
Koérnung 80, um alle UnregelméBigkeiten zu entfernen.
Wechseln Sie zu Schleifpapier der Kérnung 120 und
dann zu Schleifpapier der Kérnung 220, um die Kanten
zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anfuhlen.

Vorteile: Garantiert glatte und sichere Kanten nach
dem Schneiden.
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Nachteile: Erfordert zusatzlichen Zeit- und
Arbeitsaufwand fUr ein perfektes Endergebnis.

In jedem Fall sollten Sie nach dem Schneiden der Fliesen

die Kanten mit einem Elektro- oder Handschleifer glatten.
Beginnen Sie mit Schleifpapier der Kérnung 80, um alle
UnregelméBigkeiten zu entfernen. Wechseln Sie zu
Schleifpapier der K6rnung 120 und dann zu Schleifpapier der
Kérnung 220, um die Kanten zu glatten und zu polieren, bis sie
sich glatt anfuhlen.

Schragschnitt (45°)

Mit dem 45-Grad-Schliff lassen sich abgeschragte Kanten
erzeugen, die sich ideal fur Ecken und Feinarbeiten eignen.

+  Werkzeuge:

Gehrungsschneider mit Diamantscheibe:

Beschreibung: Einstellbares Spezialwerkzeug far
prézise Winkelschnitte.

Anwendung: Ideal fur die Herstellung von
abgeschréagten Kanten an Fliesen bis zu einer Stéarke
von 20 mm.

Vorteile: Hohe Prézision bei den Winkeln, ideal fur die
professionelle Endbearbeitung und das Schneiden
groBer Mengen.

Nachteile: Kostspielig, erfordert Erfahrung und viel
Platz fUr die Nutzung.

Winkelschleifer mit Diamantscheibe:

Beschreibung: Tragbares Werkzeug mit verstellbarer
Diamantscheibe zum Schneiden in verschiedenen
Winkeln.

Verwendung: Geeignet fUr schrage Schnitte an
kleineren Fliesen und fur Anpassungen vor Ort.

Vorteile: Vielseitig und tragbar, ermdglicht schnelle
Schragschnitte.

Nachteile: Geringere Genauigkeit im Vergleich zum
Gehrungsschneider, erfordert manuelles Geschick, um
gute Ergebnisse zu erzielen..

Elektrische oder manuelle Schleifmaschine mit
verschiedenen Kérnungen von Schleifpapier (80, 120, 220):

Beschreibung: Werkzeug zum Gl&tten von Kanten nach
dem Schneiden.

Anwendung: Beginnen Sie mit Schleifpapier der
Koérnung 80, um alle UnregelméBigkeiten zu entfernen.
Wechseln Sie zu Schleifpapier der Kérnung 120 und
dann zu Schleifpapier der Kérnung 220, um die Kanten
zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anfuhlen.

Vorteile: Garantiert glatte und sichere Kanten nach
dem Schneiden.
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Nachteile: Erfordert zusatzlichen Zeit- und
Arbeitsaufwand fUr ein perfektes Endergebnis.

In jedem Fall sollten Sie nach dem Schneiden der Fliesen die
Kanten mit einer elektrischen oder manuellen Schleifmaschine
glatten. Beginnen Sie mit Schleifpapier der Kérnung 80, um
alle UnregelméBigkeiten zu entfernen. Wechseln Sie zu
Schleifpapier der Kérnung 120 und dann zu Schleifpapier der
Kérnung 220, um die Kanten zu glgtten und zu polieren, bis sie
sich glatt anfuhlen.

Gebogener oder abgerundeter Schnitt

Gebogene Schnitte sind notwendig, um Fliesen um runde
Objekte wie Saulen, Toiletten und andere Elemente zu legen.

+  Werkzeuge:

Diamantblatt-Stichsage:

Beschreibung: Verwendet ein diamantbeschichtetes
Sageblatt fur prazise und detaillierte Schnitte.

Anwendung: Ideal fur gebogene Schnitte in Fliesen bis
zu einer Starke von 10 mm.

Vorteile: Hohe Prazision bei Kurvenschnitten und
feinen Details.

Nachteile: Beschrankt auf dinnere Fliesen, erfordert
Ubung, um saubere Schnitte zu erhalten.

Winkelschleifer mit Segmentscheibe:

Beschreibung: Verwendet eine segmentierte Scheibe,
mit der gekrimmte Schnitte ausgefuhrt werden
kénnen.

Anwendung: Geeignet flr breitere Kurvenschnitte in
Fliesen bis zu 20 mm.

Vorteile: Vielseitigkeit und die Moglichkeit,
Anpassungen vor Ort vorzunehmen.

Nachteile: Weniger Prézision bei feinen Details,
erfordert manuelles Geschick, um gute Ergebnisse zu
erzielen.

Elektrische oder manuelle Schleifmaschine mit
verschiedenen Kérnungen von Schleifpapier (80, 120, 220):

Beschreibung: Werkzeug zum Glgtten von Kanten nach
dem Schneiden.

Anwendung: Beginnen Sie mit Schleifpapier der
Kérnung 80, um alle UnregelméBigkeiten zu entfernen.
Wechseln Sie zu Schleifpapier der Kérnung 120 und
dann zu Schleifpapier der Kérnung 220, um die Kanten
zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anfuhlen.

Vorteile: Garantiert glatte und sichere Kanten nach
dem Schneiden.

Nachteile: Erfordert zusatzlichen Zeit- und
Arbeitsaufwand fUr ein perfektes Endergebnis.
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In jedem Fall sollten Sie nach dem Schneiden der Fliesen die
Kanten mit einer elektrischen oder manuellen Schleifmaschine
glatten. Beginnen Sie mit Schleifpapier der Kérnung 80, um

alle UnregelmaBigkeiten zu entfernen. Wechseln Sie zu
Schleifpapier der Kdrnung 120 und dann zur Kérnung 220, um
die Kanten zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anfuhlen.

+  Artenvon AusrUstungen:

Anwendbar auf alle Arten von Oberfi&achen: Das Uben
an Fliesenresten ist entscheidend, um Genauigkeit
zu gewahrleisten und sichtbare Fehler im endgultigen
Material zu vermeiden.

Perforierte rote Steinzeugfliesen aus Paste

Das Bohren ist notwendig, um Rohre, Abfilsse, Steckdosen und
andere Armaturen in den Fliesen zu installieren..

Kleine Bohrungen (flr Befestigungselemente, Schrauben)
+  Werkzeuge:

Hammerlose Bohrmaschine mit Diamantbohrkrone:

Beschreibung: Diamantbeschichtete Bohrkrone fur
prézises und sauberes Bohren.

Anwendung: Geeignet zum Bohren von Léchern in
Fliesen bis zu einer Starke von 20 mm.

Vorteile: Hohe Prézision und Haltbarkeit, geeignet fur
harte Materialien.

Nachteile: Erfordert kontinuierliche Wasserkuhlung,
um Uberhitzung und Sch&den am Bohrer zu vermeiden.

Hammerlose Bohrmaschine mit Hartmetallbohrer:

Beschreibung: Bohrer mit hoher Harte, geeignet flr
keramische Materialien, die weniger hart als Porzellan
sind.

Anwendung: Ideal fUr Fliesen bis zu einer Stérke von 10
mm.

Vorteile: Geringere Kosten im Vergleich zu
Diamantbohrern.

Nachteile: Geringere Haltbarkeit und Genauigkeit,
erfordert auch Kihlung, um Uberhitzung zu vermeiden.

Elektrische oder manuelle Schleifmaschine mit
verschiedenen Kérnungen von Schleifpapier (80, 120, 220):

Beschreibung: Werkzeug zum Gltten von Kanten nach
dem Schneiden.

Anwendung: Beginnen Sie mit Schleifpapier der
Koérnung 80, um alle UnregelméBigkeiten zu entfernen.
Wechseln Sie zu Schleifpapier der Kérnung 120 und
dann zu Schleifpapier der Kérnung 220, um die Kanten
zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anflhlen.

Vorteile: Garantiert glatte und sichere Kanten nach
dem Schneiden.
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Nachteile: Erfordert zusatzlichen Zeit- und
Arbeitsaufwand fUr ein perfektes Endergebnis.

In jedem Fall sollten Sie nach dem Schneiden der Fliesen

die Kanten mit einem Elektro- oder Handschleifer glatten.
Beginnen Sie mit Schleifpapier der Kérnung 80, um alle
UnregelméBigkeiten zu entfernen. Wechseln Sie zu
Schleifpapier der Kérnung 120 und dann zu Schleifpapier der
Kérnung 220, um die Kanten zu glgtten und zu polieren, bis sie
sich glatt anfuhlen.

+ Artenvon AusriUstungen:

Anwendbar auf alle Oberfidchen: Es ist wichtig, den Bohrer
gekdhlt zu halten, um Abplatzungen und Schaden an der
Fliesenoberfiache zu vermeiden.

GroBe Bohrlécher (fur Rohre, Abfillisse)
+  Werkzeuge:

Diamantbeschichtete Kronen-Sage:

Beschreibung: Diamantbeschichtetes Rundwerkzeug
zum Bohren groBer Durchmesser.

Anwendung: Ideal fur groBBe Locher in Fliesen mit einer
Dicke von bis zu 20 mm.

Vorteile: Hohe Prazision und Fahigkeit, groBe, saubere
Schnitte zu machen.

Nachteile: Erfordert standige KUhlung zur Vermeidung
von Uberhitzung, kann teuer sein.

Winkelschleifer mit Diamanttrennscheibe:

Beschreibung: VergroBert mit einer Trennscheibe die
ursprungliche Perforation und passt sie an.

Verwendung: Zum Einstellen des Durchmessers von
groBBen Bohrungen nach dem ersten Schnitt.

Vorteile: Flexibilitdt und die Mdglichkeit, Anpassungen
vor Ort vorzunehmen.

Nachteile: Geringere Prazision bei der Endbearbeitung,
erfordert manuelles Geschick, um gute Ergebnisse zu
erzielen.

Elektrische oder manuelle Schleifmaschine mit

verschiedenen Kérnungen von Schleifpapier (80, 120, 220):

Beschreibung: Werkzeug zum Gl&tten von Kanten nach
dem Schneiden.

Anwendung: Beginnen Sie mit Schleifpapier der
Koérnung 80, um alle UnregelméBigkeiten zu entfernen.
Wechseln Sie zu Schleifpapier der Kérnung 120 und
dann zu Schleifpapier der Kérnung 220, um die Kanten
zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anflhlen.

Vorteile: Garantiert glatte und sichere Kanten nach
dem Schneiden.
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Nachteile: Erfordert zusatzlichen Zeit- und
Arbeitsaufwand fUr ein perfektes Endergebnis.

In jedem Fall sollten Sie nach dem Schneiden der Fliesen die
Kanten mit einer elektrischen oder manuellen Schleifmaschine
glatten. Beginnen Sie mit Schleifpapier der Kérnung 80, um
alle UnregelmaBigkeiten zu entfernen. Wechseln Sie zu
Schleifpapier der K6rnung 120 und dann zu Schleifpapier der
Kérnung 220, um die Kanten zu glatten und zu polieren, bis sie
sich glatt anfuhlen.

Zusétzliche Uberlegungen
Dicke der Fliesen:

« 10 mm: Handwerkzeuge und kleinere Elektrowerkzeuge
sind in der Regel ausreichend. Handfraser und
Hartmetallbohrer sind fur die meisten Schneid- und
Bohrarbeiten ausreichend.

« 20mm: Es sind robuste Elektrowerkzeuge, Scheiben und
hochwertige Bohrer erforderlich. Vorzugsweise sollten
wassergekuhlte Werkzeuge verwendet werden, um
eine Uberhitzung und Beschadigung des Materials zu
vermeiden.

Sicherheit:

+  Personliche Schutzausristung (PSA): Das Tragen von

Schutzbrillen, Handschuhen, Gesichtsmasken und
Gehorschutz ist unerlasslich, um Unfélle zu vermeiden und
sich vor Staub und Partikeln zu schutzen.

«  Kdhlung: Die Verwendung von Wasser zur Kihlung
von Diamantscheiben und -bohrern ist entscheidend,
um Uberhitzung und mégliche Briiche im Material zu
vermeiden.

Ubung und Genauigkeit:

- Vorlaufige Tests: FUhren Sie Testschnitte durch und
bohren Sie Locher in Ubrig gebliebene Fliesen, um
Techniken und Werkzeuge vor der endgultigen Anbringung
anzupassen. Dies hilft, Fehler zu vermeiden und ein
perfektes Finish zu gewahrleisten.

Schlussfolgerung

Das Schneiden und Bohren von rotscherbigen
Feinsteinzeugfliesen ist ein Prozess, der viel Liebe zum Detail,
die richtigen Werkzeuge und spezifische Techniken fUr jede
Art von Schnitt und Ausfihrung erfordert. Mit etwas Ubung
und der richtigen Ausruistung ist es mdglich, professionelle
Ergebnisse zu erzielen, die die Asthetik und Funktionalitit des
Raums verbessern. Es ist von entscheidender Bedeutung, die
Sicherheitsempfehlungen und Vorprufungen zu befolgen, um
genaue und saubere Schnitte und Perforationen in diesem
langlebigen und vielseitigen Material zu gewahrleisten.
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2.2.1.4 WeiBscherbige Keramikfliesen

WeiB3e Verkleidungsfiiesen sind wegen ihrer Vielseitigkeit,
Asthetik und einfachen Verlegung an Innenwanden

beliebt. Diese Art von Fliesen ist zwar weniger hart als
Feinsteinzeugfliesen, erfordert aber spezielle Techniken und
Werkzeuge, um Schnitte und Lécher zu machen, ohne sie zu
beschadigen. Im Folgenden finden Sie einen ausfuhrlichen
Leitfaden, der die verschiedenen Arten des Schneidens

und Bohrens sowie die erforderlichen Werkzeuge unter
BerUcksichtigung der unterschiedlichen Oberfldchen und
Stérken der Fliesen beschreibt.

Klassifizierung nach Schnittart und benétigten

Werkzeugen

Gerader Schnitt

Der gerade Zuschnitt ist fUr die Anpassung der Fliesen an die
gewunschte GroBe unerlasslich, insbesondere in Bereichen, in
denen eine genaue Passform erforderlich ist.

+  Werkzeuge:

Manueller Fliesenschneider:

Beschreibung: Mit einer Wolframkarbidscheibe wird
die Oberflache der Fliese markiert und mit einem
Hebel wird Druck ausgelbt, um die Fliese entlang der
markierten Linie zu brechen.

Verwendung: Geeignet fUr Fliesen bis zu einer Stéarke
von 10 mm. Ideal fUr schnelle und prézise Schnitte bei
kleinen und mittleren Projekten.

Vorteile: Einfach zu bedienen, tragbar und ohne
Stromanschluss. Ideal fUr saubere, gerade Schnitte in
Fliesen mittlerer Starke.

Nachteile: Begrenzt auf gerade Schnitte und dinnere
Fliesen. Nicht geeignet fur sehr dicke Fliesen oder
gebogene Schnitte.

Elektrischer Wasserschneider:

Beschreibung: Verwendet ein Diamantblatt und ein
Wasserkiahlsystem zur Staubreduzierung und Khlung
des Blattes wahrend des Schneidens.

Verwendung: Empfohlen fur Fliesen bis zu einer Stérke
von 10 mm. Ideal fUr lange, prazise Schnitte bei groen
Projekten und fur dickere Fliesen.

Vorteile: Ermoglicht sehr prézise Schnitte, eine
erhebliche Staubreduzierung und verhindert eine
Uberhitzung des Messers.

Nachteile: Benétigt Strom, Wartung des
Wassersystems und ist weniger mobil als ein
Handmé&her.
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Tischsage mit Diamantscheibe:

Beschreibung: Ahnlich wie ein elektrischer
Wasserschneider, aber auf einem Tisch montiert fur
Stabilitat und Prazision.

Anwendung: Geeignet far Fliesen bis zu 10 mm und
prézise Schnitte in groBen Arbeitsvolumen.

Vorteile: Hervorragende Stabilitat und Prézision, ideal
zum Schneiden groBer Mengen und groBer Fliesen.

Nachteile: Teuer, bendtigt Platz und Strom und ist
weniger mobil.

Elektrisch r manuell hleifmaschine mit

verschiedenen Kérnungen von Schleifpapier (80, 120, 220):

Beschreibung: Werkzeug zum Gl&tten von Kanten nach
dem Schneiden.

Anwendung: Beginnen Sie mit Schleifpapier der
Koérnung 80, um alle UnregelméBigkeiten zu entfernen.
Wechseln Sie zu Schleifpapier der Kérnung 120 und
dann zu Schleifpapier der Kérnung 220, um die Kanten
zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anfuhlen.

Vorteile: Garantiert glatte und sichere Kanten nach
dem Schneiden.

Nachteile: Erfordert zusatzlichen Zeit- und
Arbeitsaufwand fUr ein perfektes Endergebnis.

In jedem Fall sollten Sie nach dem Schneiden der Fliesen die
Kanten mit einer elektrischen oder manuellen Schleifmaschine
glatten. Beginnen Sie mit Schleifpapier der Kérnung 80, um
alle UnregelméBigkeiten zu entfernen. Wechseln Sie zu
Schleifpapier der K6rnung 120 und dann zu Schleifpapier der
Kérnung 220, um die Kanten zu glatten und zu polieren, bis sie
sich glatt anfuhlen.

Schragschnitt (45°)

Mit dem 45-Grad-Schliff lassen sich abgeschréagte Kanten
erzeugen, die sich ideal fur Ecken und Feinarbeiten eignen.

+  Werkzeuge:

Gehrungsschneider mit Diamantscheibe:

Beschreibung: Einstellbares Spezialwerkzeug far
prézise Winkelschnitte.

Anwendung: Ideal fur die Herstellung von
abgeschragten Kanten an Fliesen bis zu einer Stérke
von 10 mm.

Vorteile: Hohe Prézision bei den Winkeln, ideal fur die
professionelle Endbearbeitung und das Schneiden
groBer Mengen.

Nachteile: Kostspielig, erfordert Erfahrung und viel
Platz fUr die Nutzung.
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Winkelschleifer mit Diamantscheibe:

Beschreibung: Tragbares Werkzeug mit verstellbarer
Diamantscheibe zum Schneiden in verschiedenen
Winkeln.

Verwendung: Geeignet fur schréage Schnitte an
kleineren Fliesen und flr Anpassungen vor Ort.

Vorteile: Vielseitig und tragbar, ermdglicht schnelle
Schragschnitte.

Nachteile: Geringere Genauigkeit im Vergleich zum
Gehrungsschneider, erfordert manuelles Geschick, um
gute Ergebnisse zu erzielen.

Elektrische oder manuelle Schleifmaschine mit

verschiedenen Kérnungen von Schleifpapier (80, 120, 220):

Beschreibung: Werkzeug zum Glatten von Kanten nach
dem Schneiden.

Anwendung: Beginnen Sie mit Schleifpapier der
Kérnung 80, um alle UnregelmaBigkeiten zu entfernen.
Wechseln Sie zu Schleifpapier der Kérnung 120 und
dann zu Schleifpapier der Kérnung 220, um die Kanten
zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anfuhlen.

Vorteile: Garantiert glatte und sichere Kanten nach
dem Schneiden.

Nachteile: Erfordert zusétzlichen Zeit- und
Arbeitsaufwand fUr ein perfektes Endergebnis.

In jedem Fall sollten Sie nach dem Schneiden der Fliesen die
Kanten mit einer elektrischen oder manuellen Schleifmaschine
glatten. Beginnen Sie mit Schleifpapier der Kornung 80, um
alle UnregelmaBigkeiten zu entfernen. Wechseln Sie zu
Schleifpapier der Kdrnung 120 und dann zur Kérnung 220, um

die Kanten zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anfUhlen.

Gebogener oder abgerundeter Schnitt

Gebogene Schnitte sind notwendig, um Fliesen um runde
Objekte wie Saulen, Toiletten und andere Elemente zu legen.

+  Werkzeuge:

Diamantblatt-Stichsage:

Beschreibung: Verwendet ein diamantbeschichtetes
Sageblatt fur prazise und detaillierte Schnitte.

Anwendung: Ideal fUr gebogene Schnitte in Fliesen bis
zu einer Starke von 10 mm.

Vorteile: Hohe Prazision bei Kurvenschnitten und
feinen Details.

Nachteile: Beschrankt auf dinnere Fliesen, erfordert
Ubung, um saubere Schnitte zu erhalten.
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Winkelschleifer mit Segmentscheibe:

Beschreibung: Verwendet eine segmentierte Scheibe,
mit der gekrimmte Schnitte ausgefuhrt werden
kénnen.

Anwendung: Geeignet flr breitere Kurvenschnitte in
Fliesen bis zu 10 mm.

Vorteile: Vielseitigkeit und die Méglichkeit,
Anpassungen vor Ort vorzunehmen.

Nachteile: Weniger Prézision bei feinen Details,
erfordert manuelles Geschick, um gute Ergebnisse zu
erzielen.

Elektrische oder manuelle Schleifmaschine mit

verschiedenen Kérnungen von Schleifpapier (80, 120, 220):

Beschreibung: Werkzeug zum Glatten von Kanten nach
dem Schneiden.

Anwendung: Beginnen Sie mit Schleifpapier der
Kérnung 80, um alle UnregelmaBigkeiten zu entfernen.
Wechseln Sie zu Schleifpapier der Kérnung 120 und
dann zu Schleifpapier der Kérnung 220, um die Kanten
zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anfuhlen.

Vorteile: Garantiert glatte und sichere Kanten nach
dem Schneiden.

Nachteile: Erfordert zusétzlichen Zeit- und
Arbeitsaufwand fUr ein perfektes Endergebnis.

In jedem Fall sollten Sie nach dem Schneiden der Fliesen

die Kanten mit einem Elektro- oder Handschleifer glatten.
Beginnen Sie mit Schleifpapier der Kérnung 80, um alle
UnregelméBigkeiten zu entfernen. Wechseln Sie zu
Schleifpapier der K6rnung 120 und dann zu Schleifpapier der
Koérnung 220, um die Kanten zu glétten und zu polieren, bis sie
sich glatt anfUhlen.

+  Artenvon AusrUstungen:

Anwendbar auf alle Arten von Oberfiachen: Das Uben
an Fliesenresten ist entscheidend, um Genauigkeit
zu gewahrleisten und sichtbare Fehler im endgultigen
Material zu vermeiden..

Bohren von weien Pastenverkleidungsfliesen

Das Bohren ist notwendig, um Rohre, Abfilsse, Steckdosen und
andere Armaturen in den Fliesen zu installieren.

Kleine Bohrungen (fur Befestigungselemente, Schrauben)
+  Werkzeuge:
Hammerlose Bohrmaschine mit Diamantbohrkrone:

Beschreibung: Diamantbeschichtete Bohrkrone fur
prézises und sauberes Bohren.

Verwendung: Geeignet zum Bohren von Léchernin
Fliesen bis zu einer Stérke von 10 mm.
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Vorteile: Hohe Prézision und Haltbarkeit, geeignet fur
harte Materialien.

Nachteile: Erfordert kontinuierliche WasserkUhlung,

um Uberhitzung und Schaden am Bohrer zu vermeiden.

Hammerlose Bohrmaschine mit Hartmetallbohrer:

Beschreibung: Bohrer mit hoher Harte, geeignet fur
keramische Materialien, die weniger hart als Porzellan
sind.

Anwendung: Ideal fur Fliesen bis zu einer Stérke von 10
mm.

Vorteile: Geringere Kosten im Vergleich zu
Diamantbohrern.

Nachteile: Geringere Haltbarkeit und Genauigkeit,
erfordert auch KUhlung, um Uberhitzung zu vermeiden.

Elektrische oder manuelle Schleifmaschine mit

verschiedenen Kérnungen von Schleifpapier (80, 120, 220):

Beschreibung: Werkzeug zum Gl&tten von Kanten nach
dem Schneiden.

Anwendung: Beginnen Sie mit Schleifpapier der
Koérnung 80, um alle UnregelméBigkeiten zu entfernen.
Wechseln Sie zu Schleifpapier der Kérnung 120 und
dann zu Schleifpapier der Kérnung 220, um die Kanten
zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anfhlen.

Vorteile: Garantiert glatte und sichere Kanten nach
dem Schneiden.

Nachteile: Erfordert zusétzlichen Zeit- und
Arbeitsaufwand fUr ein perfektes Endergebnis.

In jedem Fall sollten Sie nach dem Schneiden der Fliesen

die Kanten mit einem Elektro- oder Handschleifer glatten.
Beginnen Sie mit Schleifpapier der Kérnung 80, um alle
UnregelmaBigkeiten zu entfernen. Wechseln Sie zu
Schleifpapier der K6rnung 120 und dann zu Schleifpapier der
Koérnung 220, um die Kanten zu glétten und zu polieren, bis sie
sich glatt anfhlen.

« Artenvon AusrUstungen:

Anwendbar auf alle Oberfidchen: Es ist wichtig, den Bohrer
gekuhlt zu halten, um Abplatzungen und Schéaden an der
Fliesenoberfldche zu vermeiden.

GroBe Bohrlécher (fur Rohre, Abfilisse)
+  Werkzeuge:

Diamantbeschichtete Kronen-Sage:

Beschreibung: Diamantbeschichtetes Rundwerkzeug
zum Bohren groBer Durchmesser.

Anwendung: Ideal fUr groBe Lécher in Fliesen bis zu
einer Starke von 10 mm.

Vorteile: Hohe Prazision und Fahigkeit, saubere, groBe
Schnitte zu machen.
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Nachteile: Erfordert standige KUhlung zur Vermeidung
von Uberhitzung, kann teuer sein.

Winkelschleifer mit Diamanttrennscheibe:

Beschreibung: VergroBert mit einer Trennscheibe die
ursprungliche Perforation und passt sie an.

Verwendung: Zum Einstellen des Durchmessers von
groBen Bohrungen nach dem ersten Schnitt.

Vorteile: Flexibilitdt und die Mdglichkeit, Anpassungen
vor Ort vorzunehmen.

Nachteile: Geringere Prézision bei der Endbearbeitung,
erfordert manuelles Geschick, um gute Ergebnisse zu
erzielen.

Elektrische oder manuelle Schleifmaschine mit
verschi nen Kérnungen von Schleif ier

120, 220):

Beschreibung: Werkzeug zum Gl&tten von Kanten nach
dem Schneiden.

Anwendung: Beginnen Sie mit Schleifpapier der
Koérnung 80, um alle UnregelméBigkeiten zu entfernen.
Wechseln Sie zu Schleifpapier der Kérnung 120 und
dann zu Schleifpapier der Kérnung 220, um die Kanten
zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anfuhlen.

Vorteile: Garantiert glatte und sichere Kanten nach
dem Schneiden.

Nachteile: Erfordert zusétzlichen Zeit- und
Arbeitsaufwand fUr ein perfektes Endergebnis.

In jedem Fall sollten Sie nach dem Schneiden der Fliesen die
Kanten mit einer elektrischen oder manuellen Schleifmaschine
glatten. Beginnen Sie mit Schleifpapier der Kérnung 80, um
alle UnregelmaBigkeiten zu entfernen. Wechseln Sie zu
Schleifpapier der Kérnung 120 und dann zu Schleifpapier der
Kornung 220, um die Kanten zu glatten und zu polieren, bis sie
sich glatt anfUhlen.

Sicherheit:

+  Personliche Schutzausristung (PSA): Das Tragen von
Schutzbrillen, Handschuhen, Gesichtsmasken und
Gehdrschutz ist unerlasslich, um Unfélle zu vermeiden und
sich vor Staub und Partikeln zu schutzen.

«  KUhlung: Die Verwendung von Wasser zur KUhlung
von Diamantbl&ttern und -bohrern ist entscheidend,
um Uberhitzung und mégliche Briiche im Material zu
vermeiden.

Ubung und Genauigkeit:

«  Vorlaufige Tests: Fihren Sie Testschnitte durch und
bohren Sie Locher in Ubrig gebliebene Fliesen, um
Techniken und Werkzeuge vor der endgultigen Anbringung
anzupassen. Dies hilft, Fehler zu vermeiden und ein
perfektes Endergebnis zu gewéhrleisten..
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Schlussfolgerung

Das Schneiden und Bohren von WeiBwandverkleidungen ist ein
Prozess, der viel Liebe zum Detail, die richtigen Werkzeuge und
spezifische Techniken fUr jede Art von Schnitt und Ausfiihrung
erfordert. Mit etwas Ubung und der richtigen Ausristung

ist es moglich, professionelle Ergebnisse zu erzielen, die die
Asthetik und Funktionalitit des Raums verbessern. Es ist von
entscheidender Bedeutung, die Sicherheitsempfehlungen und
Vorpruafungen zu befolgen, um genaue und saubere Schnitte
und Perforationen in diesem langlebigen und vielseitigen
Material zu gewahrleisten.

2.2.1.5 Rote Keramikbeschichtung des
Korpers

Rotscherbige Verkleidungsfliesen sind aufgrund ihrer
Langlebigkeit und Vielseitigkeit bei Verkleidungsanwendungen
eine beliebte Wahl. Obwohl sie weniger hart sind als
Feinsteinzeugfliesen, erfordern rotscherbige Fliesen spezielle
Werkzeuge und Techniken, um prézise Schnitte und Locher

zu machen, ohne sie zu beschadigen. Im Folgenden finden Sie
einen ausfUhrlichen Leitfaden, der die verschiedenen Arten des
Schneidens und Bohrens sowie die erforderlichen Werkzeuge
unter Berucksichtigung der unterschiedlichen Oberfidchen und
Stérken der Fliesen beschreibt.

Klassifizierung nach Schnittart und benotigten
Werkzeugen

Gerader Schnitt

Der gerade Zuschnitt ist flr die Anpassung der Fliesen an die
gewlnschte GroBe unerlasslich, insbesondere in Bereichen, in
denen eine genaue Passform erforderlich ist.

+  Werkzeuge:
Manueller Fliesenschneider:

Beschreibung: Mit einer Wolframkarbidscheibe wird
die Oberflache der Fliese markiert und mit einem
Hebel wird Druck ausgeUbt, um die Fliese entlang der
markierten Linie zu brechen.

Verwendung: Geeignet fUr Fliesen bis zu einer Starke
von 10 mm. Ideal fUr schnelle und prazise Schnitte bei
kleinen und mittleren Projekten.

Vorteile: Einfach zu bedienen, tragbar und ohne
Stromanschluss. Ideal fur saubere, gerade Schnitte in
Fliesen mittlerer Stéarke.

Nachteile: Begrenzt auf gerade Schnitte und dinnere
Fliesen. Nicht geeignet fUr sehr dicke Fliesen oder
gebogene Schnitte.

Elektrischer Wasserschneider:

Beschreibung: Verwendet ein Diamantblatt und ein
Wasserkuhlsystem zur Staubreduzierung und Kihlung
des Blattes wahrend des Schneidens.
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Verwendung: Empfohlen fur Fliesen bis zu einer Stérke
von 10 mm. Ideal fUr lange, prazise Schnitte bei groen
Projekten und fur dickere Fliesen.

Vorteile: Ermoglicht sehr prézise Schnitte, eine
erhebliche Staubreduzierung und verhindert eine
Uberhitzung des Messers.

Nachteile: Benétigt Strom, Wartung des
Wassersystems und ist weniger mobil als ein
Handméaher.

Tischsage mit Diamantscheibe:

Beschreibung: Ahnlich wie ein elektrischer
Wasserschneider, aber auf einem Tisch montiert fur
Stabilitat und Prazision.

Anwendung: Geeignet fur Fliesen bis zu 10 mm und
prazise Schnitte in groen Arbeitsvolumen.

Vorteile: Hervorragende Stabilitdt und Prézision, ideal
zum Schneiden groBer Mengen und groBer Fliesen.

Nachteile: Teuer, bendtigt Platz und Strom und ist
weniger mobil.

Elektrische oder manuelle Schleifmaschine mit
verschiedenen Kérnungen von Schleifpapier (80, 120, 220):

Beschreibung: Werkzeug zum Gl&tten von Kanten nach
dem Schneiden.

Anwendung: Beginnen Sie mit Schleifpapier der
Koérnung 80, um alle UnregelméBigkeiten zu entfernen.
Wechseln Sie zu Schleifpapier der Kérnung 120 und
dann zu Schleifpapier der Kérnung 220, um die Kanten
zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anfuhlen.

Vorteile: Garantiert glatte und sichere Kanten nach
dem Schneiden.

Nachteile: Erfordert zusatzlichen Zeit- und
Arbeitsaufwand fUr ein perfektes Endergebnis.

In jedem Fall sollten Sie nach dem Schneiden der Fliesen

die Kanten mit einem Elektro- oder Handschleifer glatten.
Beginnen Sie mit Schleifpapier der Kérnung 80, um alle
UnregelmaBigkeiten zu entfernen. Wechseln Sie zu
Schleifpapier der Kornung 120 und dann zur Kérnung 220, um
die Kanten zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anflhlen.

Schragschnitt (45°)

Mit dem 45-Grad-Schliff lassen sich abgeschragte Kanten
erzeugen, die sich ideal fUr Ecken und Feinarbeiten eignen.

*  Werkzeuge:

Gehrungsschneider mit Diamantscheibe:

Beschreibung: Einstellbares Spezialwerkzeug far
prézise Winkelschnitte.
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Anwendung: Ideal fUr die Herstellung von
abgeschragten Kanten an Fliesen bis zu einer Stérke
von 10 mm.

Vorteile: Hohe Prézision bei den Winkeln, ideal fur die
professionelle Endbearbeitung und das Schneiden
groBer Mengen.

Nachteile: Kostspielig, erfordert Erfahrung und viel
Platz fur die Nutzung.

Winkelschleifer mit Diamantscheibe:

Beschreibung: Tragbares Werkzeug mit verstellbarer
Diamantscheibe zum Schneiden in verschiedenen
Winkeln.

Verwendung: Geeignet fUr schrage Schnitte an
kleineren Fliesen und fur Anpassungen vor Ort.

Vorteile: Vielseitig und tragbar, ermdglicht schnelle
Schragschnitte.

Nachteile: Geringere Genauigkeit im Vergleich zum
Gehrungsschneider, erfordert manuelles Geschick, um
gute Ergebnisse zu erzielen.

Elektrische oder manuelle Schleifmaschine mit

verschiedenen Kérnungen von Schleifpapier (80, 120, 220):

Beschreibung: Werkzeug zum Gl&tten von Kanten nach
dem Schneiden.

Anwendung: Beginnen Sie mit Schleifpapier der
Koérnung 80, um alle UnregelméBigkeiten zu entfernen.
Wechseln Sie zu Schleifpapier der Kérnung 120 und
dann zu Schleifpapier der Kérnung 220, um die Kanten
zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anfuhlen.

Vorteile: Garantiert glatte und sichere Kanten nach
dem Schneiden.

Nachteile: Erfordert zusétzlichen Zeit- und
Arbeitsaufwand fUr ein perfektes Endergebnis.

In jedem Fall sollten Sie nach dem Schneiden der Fliesen die
Kanten mit einer elektrischen oder manuellen Schleifmaschine
glatten. Beginnen Sie mit Schleifpapier der Kérnung 80, um
alle UnregelmaBigkeiten zu entfernen. Wechseln Sie zu
Schleifpapier der Kérnung 120 und dann zu Schleifpapier der
Kornung 220, um die Kanten zu glatten und zu polieren, bis sie
sich glatt anfUhlen.

Gebogener oder abgerundeter Schnitt

Gebogene Schnitte sind notwendig, um Fliesen um runde
Objekte wie Saulen, Toiletten und andere Elemente zu legen.

+  Werkzeuge:

Diamantblatt-Stichsage:

Beschreibung: Verwendet ein diamantbeschichtetes
Sageblatt fUr prézise und detaillierte Schnitte.
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Anwendung: Ideal fur gebogene Schnitte in Fliesen bis
zu einer Starke von 10 mm.

Vorteile: Hohe Prazision bei Kurvenschnitten und
feinen Details.

Naghteila: Beschrankt auf dinnere Fliesen, erfordert
Ubung, um saubere Schnitte zu erhalten.

Winkelschleifer mit Segmentscheibe::

Beschreibung: Verwendet eine segmentierte Scheibe,
mit der gekrimmte Schnitte ausgefuhrt werden
kénnen.

Anwendung: Geeignet flr breitere Kurvenschnitte in
Fliesen bis zu 10 mm.

Vorteile: Vielseitigkeit und die Méglichkeit,
Anpassungen vor Ort vorzunehmen.

Nachteile: Weniger Prézision bei feinen Details,
erfordert manuelles Geschick, um gute Ergebnisse zu
erzielen.

Elektrische oder manuelle Schleifmaschine mit
verschiedenen Kérnungen von Schleifpapier (80, 120, 220):

Beschreibung: Werkzeug zum Glgtten von Kanten nach
dem Schneiden.

Anwendung: Beginnen Sie mit Schleifpapier der
Kérnung 80, um alle UnregelmaBigkeiten zu entfernen.
Wechseln Sie zu Schleifpapier der Kérnung 120 und
dann zu Schleifpapier der Kérnung 220, um die Kanten
zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anfhlen.

Vorteile: Garantiert glatte und sichere Kanten nach
dem Schneiden.

Nachteile: Erfordert zusatzlichen Zeit- und
Arbeitsaufwand fUr ein perfektes Endergebnis.

In jedem Fall sollten Sie nach dem Schneiden der Fliesen

die Kanten mit einem Elektro- oder Handschleifer glatten.
Beginnen Sie mit Schleifpapier der Kérnung 80, um alle
UnregelméBigkeiten zu entfernen. Wechseln Sie zu
Schleifpapier der K6rnung 120 und dann zu Schleifpapier der
Koérnung 220, um die Kanten zu glétten und zu polieren, bis sie
sich glatt anflhlen.

« Artenvon AusrUstungen:

Anwendbar auf alle Arten von Oberfiachen: Das Uben
an Fliesenresten ist entscheidend, um Genauigkeit
zu gewahrleisten und sichtbare Fehler im endgultigen
Material zu vermeiden.

Perforierte rote Paste Verkleidungsplatten

Das Bohren ist notwendig, um Rohre, Abflisse, Steckdosen und
andere Armaturen in den Fliesen zu installieren.
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Kleine Bohrungen (fur Befestigungselemente, Schrauben)
+  Werkzeuge:
Hammerlose Bohrmaschine mit Diamantbohrkrone:

Beschreibung: Diamantbeschichtete Bohrkrone fur
prézises und sauberes Bohren.

Anwendung: Geeignet zum Bohren von Léchern in
Fliesen bis zu einer Starke von 10 mm.

Vorteile: Hohe Prézision und Haltbarkeit, geeignet fur
harte Materialien.

Nachteile: Erfordert kontinuierliche Wasserkuhlung,
um Uberhitzung und Besch&digung des Bohrers zu
vermeiden.

Hammerlose Bohrmaschine mit Hartmetallbohrer:

Beschreibung: Bohrer mit hoher Harte, geeignet flr
keramische Materialien, die weniger hart als Porzellan
sind.

Anwendung: Ideal fUr Fliesen bis zu einer Stérke von 10
mm.

Vorteile: Geringere Kosten im Vergleich zu
Diamantbohrern.

Nachteile: Geringere Haltbarkeit und Genauigkeit,
erfordert auch Kihlung, um Uberhitzung zu vermeiden.

Elektrische oder manuelle Schleifmaschine mit

verschiedenen Kérnungen von Schleifpapier (80, 120, 220):

Beschreibung: Werkzeug zum Gl&tten von Kanten nach
dem Schneiden.

Anwendung: Beginnen Sie mit Schleifpapier der
Koérnung 80, um alle UnregelméBigkeiten zu entfernen.
Wechseln Sie zu Schleifpapier der Kérnung 120 und
dann zu Schleifpapier der Kérnung 220, um die Kanten
zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anfuhlen.

Vorteile: Garantiert glatte und sichere Kanten nach
dem Schneiden.

Nachteile: Erfordert zusétzlichen Zeit- und
Arbeitsaufwand fUr ein perfektes Endergebnis.

In jedem Fall sollten Sie nach dem Schneiden der Fliesen

die Kanten mit einem Elektro- oder Handschleifer glatten.
Beginnen Sie mit Schleifpapier der Kérnung 80, um alle
UnregelméBigkeiten zu entfernen. Wechseln Sie zu
Schleifpapier der Kornung 120 und dann zu Schleifpapier der
Kornung 220, um die Kanten zu glatten und zu polieren, bis sie
sich glatt anfUhlen.

GroBe Bohrlécher (fur Rohre, Abfllisse)
+  Werkzeuge:

Diamantbeschichtete Kronen-Sage:

Beschreibung: Diamantbeschichtetes Rundwerkzeug
zum Bohren groBer Durchmesser.
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Anwendung: Ideal far groBe Lécher in Fliesen bis zu
einer Starke von 10 mm.

Vorteile: Hohe Prézision und Fahigkeit, saubere, groBe
Schnitte zu machen.

Nachteile: Erfordert standige Kihlung zur Vermeidung
von Uberhitzung, kann teuer sein.

Winkelschleifer mit Diamanttrennscheibe:

Beschreibung: VergréBert mit einer Trennscheibe die
ursprungliche Perforation und passt sie an.

Verwendung: Zum Einstellen des Durchmessers von
groBBen Bohrungen nach dem ersten Schnitt.

Vorteile: Flexibilitdt und die MAglichkeit, Anpassungen
vor Ort vorzunehmen.

Nachteile: Geringere Prazision bei der Endbearbeitung,
erfordert manuelles Geschick, um gute Ergebnisse zu
erzielen.

Elektrische oder manuelle Schleifmaschine mit

verschiedenen Kérnungen von Schleifpapier (80, 120, 220):

Beschreibung: Werkzeug zum Glatten von Kanten nach
dem Schneiden.

Anwendung: Beginnen Sie mit Schleifpapier der
Kérnung 80, um alle UnregelmaBigkeiten zu entfernen.
Wechseln Sie zu Schleifpapier der Kérnung 120 und
dann zu Schleifpapier der Kérnung 220, um die Kanten
zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anfuhlen.

Vorteile: Garantiert glatte und sichere Kanten nach
dem Schneiden.

Nachteile: Erfordert zusétzlichen Zeit- und
Arbeitsaufwand fUr ein perfektes Endergebnis.

In jedem Fall sollten Sie nach dem Schneiden der Fliesen

die Kanten mit einem Elektro- oder Handschleifer glatten.
Beginnen Sie mit Schleifpapier der Kérnung 80, um alle
UnregelméBigkeiten zu entfernen. Wechseln Sie zu
Schleifpapier der K6rnung 120 und dann zu Schleifpapier der
Koérnung 220, um die Kanten zu glétten und zu polieren, bis sie
sich glatt anfUhlen.

+  Artenvon AusrUstungen:

Empfohlen fur rektifizierte Fliesen: Sorgen Sie beim Bohren
fUr ein professionelles und asthetisches Finish.

Sicherheit:

«  Persodnliche Schutzausristung (PSA): Das Tragen von
Schutzbrillen, Handschuhen, Gesichtsmasken und
Gehodrschutz ist unerlasslich, um Unfalle zu vermeiden und
sich vor Staub und Partikeln zu schutzen.

+  Kdhlung: Die Verwendung von Wasser zur Kihlung
von Diamantscheiben und -bohrern ist entscheidend,
um Uberhitzung und mégliche Briiche im Material zu
vermeiden
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Ubung und Genauigkeit:

- Vorlaufige Tests: FUhren Sie Testschnitte durch und
bohren Sie Lécher in Ubrig gebliebene Fliesen, um
Techniken und Werkzeuge vor der endgultigen Anbringung
anzupassen. Dies hilft, Fehler zu vermeiden und ein
perfektes Endergebnis zu gewahrleisten.

Schlussfolgerung

Das Schneiden und Bohren von roten Fassadenplatten ist ein
Prozess, der Liebe zum Detail, die richtigen Werkzeuge und
spezifische Techniken fUr jede Art von Schnitt und Ausfihrung
erfordert. Mit etwas Ubung und der richtigen Ausriistung

ist es moglich, professionelle Ergebnisse zu erzielen, die die
Asthetik und Funktionalitdt des Raums verbessern. Es ist von
entscheidender Bedeutung, die Sicherheitsempfehlungen und
Vorprufungen zu befolgen, um genaue und saubere Schnitte
und Perforationen in diesem langlebigen und vielseitigen
Material zu gewahrleisten.

2.2.1.6 Stranggepresstes Feinsteinzeug

Stranggepresste Steinzeugfliesen sind fUr inre Langlebigkeit,
Stérke und Vielseitigkeit bekannt und eignen sich daher
sowohl fUr Innen- als auch fur AuBenanwendungen. Diese

Art von Fliesen erfordert spezielle Techniken und Werkzeuge,
um prézise Schnitte und Perforationen durchzuflhren, ohne
die Fliesen zu beschadigen. Im Folgenden finden Sie einen
ausfahrlichen Leitfaden, der die verschiedenen Arten des
Schneidens und Bohrens sowie die erforderlichen Werkzeuge
beschreibt und die unterschiedlichen Oberfiachen und Starken
der Fliesen berUcksichtigt.

Klassifizierung nach Schnittart und benotigten
Werkzeugen

Gerader Schnitt

Der gerade Zuschnitt ist fUr die Anpassung der Fliesen an die
gewunschte GroBe unerlasslich, insbesondere in Bereichen, in
denen eine genaue Passform erforderlich ist..

+  Werkzeuge:
Manueller Fliesenschneider:

Beschreibung: Mit einer Wolframkarbidscheibe wird
die Oberflache der Fliese markiert und mit einem
Hebel wird Druck ausgelbt, um die Fliese entlang der
markierten Linie zu brechen.

Verwendung: Geeignet far Fliesen bis zu einer Starke
von 10 mm. Ideal fUr schnelle und prazise Schnitte bei
kleinen und mittleren Projekten.

Vorteile: Einfach zu bedienen, tragbar und ohne
Stromanschluss. Ideal flr saubere, gerade Schnitte in
Fliesen mittlerer Starke.
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Nachteile: Begrenzt auf gerade Schnitte und diinnere
Fliesen. Nicht geeignet fUr sehr dicke Fliesen oder
gebogene Schnitte.

Elektrischer Wasserschneider:

Beschreibung: Verwendet ein Diamantblatt und ein
Wasserkdhlsystem zur Staubreduzierung und Kdhlung
des Blattes beim Schneiden.

Verwendung: Empfohlen far Fliesen bis zu einer Stéarke
von 20 mm. Ideal fUr lange, prazise Schnitte bei groBen
Projekten und fur dickere Fliesen.

Vorteile: Ermoglicht sehr prézise Schnitte, eine
erhebliche Staubreduzierung und verhindert eine
Uberhitzung des Messers.

Nachteile: Benétigt Strom, Wartung des
Wassersystems und ist weniger mobil als ein
Handméaher.

Tischsage mit Diamantscheibe:

Beschreibung: Ahnlich wie ein elektrischer
Wasserschneider, aber auf einem Tisch montiert fur
Stabilitat und Prazision.

Anwendung: Geeignet fUr Fliesen bis zu 20 mm und
prézise Schnitte in groBen Arbeitsvolumen.

Vorteile: Hervorragende Stabilitat und Prézision, ideal
zum Schneiden groBer Mengen und groBer Fliesen.

Nachteile: Teuer, bendétigt Platz und Strom und ist
weniger mobil

Elektrische oder manuelle Schleifmaschine mit

verschiedenen Kérnungen von Schleifpapier (80, 120, 220):

Beschreibung: Werkzeug zum Glatten von Kanten nach
dem Schneiden.

Anwendung: Beginnen Sie mit Schleifpapier der
Koérnung 80, um alle UnregelméBigkeiten zu entfernen.
Wechseln Sie zu Schleifpapier der Kérnung 120 und
dann zu Schleifpapier der Kérnung 220, um die Kanten
zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anfuhlen.

Vorteile: Garantiert glatte und sichere Kanten nach
dem Schneiden.

Nachteile: Erfordert zusatzlichen Zeit- und
Arbeitsaufwand fUr ein perfektes Endergebnis.

In jedem Fall sollten Sie nach dem Schneiden der Fliesen die
Kanten mit einer elektrischen oder manuellen Schleifmaschine
glatten. Beginnen Sie mit Schleifpapier der Kérnung 80, um
alle UnregelméBigkeiten zu entfernen. Wechseln Sie zu
Schleifpapier der K6rnung 120 und dann zu Schleifpapier der
Koérnung 220, um die Kanten zu glétten und zu polieren, bis sie
sich glatt anfUhlen.
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Schragschnitt (45°)

Mit dem 45-Grad-Schliff lassen sich abgeschragte Kanten
erzeugen, die sich ideal fur Ecken und Feinarbeiten eignen.

+  Werkzeuge:

Gehrungsschneider mit Diamantscheibe:

Beschreibung: Einstellbares Spezialwerkzeug far
prézise Winkelschnitte.

Anwendung: Ideal fUr die Herstellung von
abgeschragten Kanten an Fliesen bis zu einer Stéarke
von 20 mm.

Vorteile: Hohe Prézision bei den Winkeln, ideal fur die
professionelle Endbearbeitung und das Schneiden
groBer Mengen.

Nachteile: Kostspielig, erfordert Erfahrung und viel
Platz fur die Nutzung.

Winkelschleifer mit Diamantscheibe:

Beschreibung: Tragbares Werkzeug mit verstellbarer
Diamantscheibe zum Schneiden in verschiedenen
Winkeln.

Verwendung: Geeignet fUr schrage Schnitte an
kleineren Fliesen und fur Anpassungen vor Ort.

Vorteile: Vielseitig und tragbar, ermdglicht schnelle
Schragschnitte.

Nachteile: Geringere Genauigkeit im Vergleich zum
Gehrungsschneider, erfordert manuelles Geschick, um
gute Ergebnisse zu erzielen.

Elektrische oder manuelle Schleifmaschine mit

verschiedenen Kérnungen von Schleifpapier (80, 120, 220):

Beschreibung: Werkzeug zum Gl&tten von Kanten nach
dem Schneiden.

Anwendung: Beginnen Sie mit Schleifpapier der
Koérnung 80, um alle UnregelméBigkeiten zu entfernen.
Wechseln Sie zu Schleifpapier der Kérnung 120 und
dann zu Schleifpapier der Kérnung 220, um die Kanten
zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anfuhlen.

Vorteile: Garantiert glatte und sichere Kanten nach
dem Schneiden.

Nachteile: Erfordert zusatzlichen Zeit- und
Arbeitsaufwand fUr ein perfektes Endergebnis.

In jedem Fall sollten Sie nach dem Schneiden der Fliesen

die Kanten mit einem Elektro- oder Handschleifer glatten.
Beginnen Sie mit Schleifpapier der Kérnung 80, um alle
UnregelmaBigkeiten zu entfernen. Wechseln Sie zu
Schleifpapier der Kornung 120 und dann zur Kérnung 220, um

die Kanten zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anfuhlen.
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Gebogener oder abgerundeter Schnitt

Gebogene Schnitte sind notwendig, um Fliesen um runde
Objekte wie Séulen, Toiletten und andere Elemente zu legen

+  Werkzeuge:

Diamantblatt-Stichsage:

Beschreibung: Verwendet ein diamantbeschichtetes
Sageblatt fur prézise und detaillierte Schnitte.

Anwendung: Ideal fir gebogene Schnitte in Fliesen bis
zu einer Starke von 10 mm.

Vorteile: Hohe Prézision bei Kurvenschnitten und
feinen Details.

Nachteile: Beschrankt auf dinnere Fliesen, erfordert
Ubung, um saubere Schnitte zu erhalten.

Winkelschleifer mit Segmentscheibe:

Beschreibung: Verwendet eine segmentierte Scheibe,
mit der gekrimmte Schnitte ausgefuhrt werden
kénnen.

Anwendung: Geeignet fur breitere Kurvenschnitte in
Fliesen bis zu 20 mm.

Vorteile: Vielseitigkeit und die Moglichkeit,
Anpassungen vor Ort vorzunehmen.

Nachteile: Weniger Prézision bei feinen Details,
erfordert manuelles Geschick, um gute Ergebnisse zu
erzielen.

Elektrische oder manuelle Schleifmaschine mit
verschiedenen Kérnungen von Schleifpapier (80, 120, 220):

Beschreibung: Werkzeug zum Glgtten von Kanten nach
dem Schneiden.

Anwendung: Beginnen Sie mit Schleifpapier der
Koérnung 80, um alle UnregelméBigkeiten zu entfernen.
Wechseln Sie zu Schleifpapier der Kérnung 120 und
dann zu Schleifpapier der Kérnung 220, um die Kanten
zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anfGhlen.

Vorteile: Garantiert glatte und sichere Kanten nach
dem Schneiden.

Nachteile: Erfordert zusétzlichen Zeit- und
Arbeitsaufwand fUr ein perfektes Endergebnis.

In jedem Fall sollten Sie nach dem Schneiden der Fliesen die
Kanten mit einer elektrischen oder manuellen Schleifmaschine
glatten. Beginnen Sie mit Schleifpapier der Kérnung 80, um
alle UnregelmaBigkeiten zu entfernen. Wechseln Sie zu
Schleifpapier der K6rnung 120 und dann zu Schleifpapier der
Koérnung 220, um die Kanten zu glétten und zu polieren, bis sie
sich glatt anfuhlen.
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Arten von Ausrdstungen:

Anwendbar auf alle Arten von Oberfiichen: Das Uben
an Fliesenresten ist entscheidend, um Genauigkeit
zu gewahrleisten und sichtbare Fehler im endgultigen
Material zu vermeiden.

Bohren von stranggepressten
Steinzeugfliesen
Das Bohren ist notwendig, um Elemente wie Rohre, AbfiUsse,

Steckdosen und andere Armaturen in den Fliesen zu
installieren.

Kleine Bohrungen (fur Befestigungen, Schrauben)
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Werkzeuge:
Hammerlose Bohrmaschine mit Diamantbohrkrone:

Beschreibung: Diamantbeschichtete Bohrkrone fur
prézises und sauberes Bohren.

Anwendung: Geeignet zum Bohren von Lochernin
Fliesen bis zu einer Stéarke von 20 mm.

Vorteile: Hohe Prazision und Haltbarkeit, geeignet far
harte Materialien.

Nachteile: Erfordert kontinuierliche Wasserkuhlung,

um Uberhitzung und Schaden am Bohrer zu vermeiden.

Hammerlose Bohrmaschine mit Hartmetallbohrer:

Beschreibung: Bohrer mit hoher Harte, geeignet fur
keramische Materialien, die weniger hart als Porzellan
sind.

Anwendung: Ideal fUr Fliesen bis zu einer Starke von 10
mm.

Vorteile: Geringere Kosten im Vergleich zu
Diamantbohrern.

Nachteile: Geringere Haltbarkeit und Genauigkeit,
erfordert auch Kihlung, um Uberhitzung zu vermeiden.

Elektrisch r manuell hleifmaschine mit

verschiedenen Kérnungen von Schleifpapier (80, 120, 220):

Beschreibung: Werkzeug zum Gl&tten von Kanten nach
dem Schneiden.

Anwendung: Beginnen Sie mit Schleifpapier der
Koérnung 80, um alle UnregelméBigkeiten zu entfernen.
Wechseln Sie zu Schleifpapier der Kérnung 120 und
dann zu Schleifpapier der Kérnung 220, um die Kanten
zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anfuhlen.

Vorteile: Garantiert glatte und sichere Kanten nach
dem Schneiden.

Nachteile: Erfordert zusatzlichen Zeit- und
Arbeitsaufwand fUr ein perfektes Endergebnis.
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In jedem Fall sollten Sie nach dem Schneiden der Fliesen

die Kanten mit einem Elektro- oder Handschleifer glatten.
Beginnen Sie mit Schleifpapier der Kérnung 80, um alle
UnregelméBigkeiten zu entfernen. Wechseln Sie zu
Schleifpapier der K6rnung 120 und dann zu Schleifpapier der
Koérnung 220, um die Kanten zu glétten und zu polieren, bis sie
sich glatt anfUhlen.

Arten von AusrUstungen:

Anwendbar auf alle Oberfidchen: Es ist wichtig, den Bohrer
gekuhlt zu halten, um Abplatzungen und Schaden an der
Fliesenoberfiache zu vermeiden.

GroBe Bohrlécher (fur Rohre, Abfllisse)

Werkzeuge:

Diamantbeschichtete Kronen-Sége:

Beschreibung: Diamantbeschichtetes Rundwerkzeug
zum Bohren groBBer Durchmesser.

Anwendung: Ideal fur groBBe Locher in Fliesen mit einer
Dicke von bis zu 20 mm.

Vorteile: Hohe Prézision und Fahigkeit, saubere, groBBe
Schnitte zu machen.

Nachteile: Erfordert standige Kihlung zur Vermeidung
von Uberhitzung, kann teuer sein.

Winkelschleifer mit Diamanttrennscheibe:

Beschreibung: VergréBert mit einer Trennscheibe die
ursprungliche Perforation und passt sie an.

Verwendung: Zum Einstellen des Durchmessers von
groBBen Bohrungen nach dem ersten Schnitt.

Vorteile: Flexibilitdt und die MAglichkeit, Anpassungen
vor Ort vorzunehmen.

Nachteile: Geringere Prazision bei der Endbearbeitung,
erfordert manuelles Geschick, um gute Ergebnisse zu
erzielen.

Elektrische oder manuelle Schleifmaschine mit

verschiedenen Kérnungen von Schleifpapier (80, 120, 220):

Beschreibung: Werkzeug zum Glatten von Kanten nach
dem Schneiden.

Anwendung: Beginnen Sie mit Schleifpapier der
Koérnung 80, um alle UnregelméBigkeiten zu entfernen.
Wechseln Sie zu Schleifpapier der Kérnung 120 und
dann zu Schleifpapier der Kérnung 220, um die Kanten
zu glatten und zu polieren, bis sie sich glatt anfuhlen.

Vorteile: Garantiert glatte und sichere Kanten nach
dem Schneiden.

Nachteile: Erfordert zusétzlichen Zeit- und
Arbeitsaufwand fUr ein perfektes Endergebnis.
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In jedem Fall sollten Sie nach dem Schneiden der Fliesen

die Kanten mit einem Elektro- oder Handschleifer glatten.
Beginnen Sie mit Schleifpapier der Kérnung 80, um alle
UnregelméBigkeiten zu entfernen. Wechseln Sie zu
Schleifpapier der K6rnung 120 und dann zu Schleifpapier der
Koérnung 220, um die Kanten zu glétten und zu polieren, bis sie
sich glatt anfhlen.

Zusétzliche Uberlegungen
Dicke der Fliesen:

« 10 mm: Handwerkzeuge und kleinere Elektrowerkzeuge
sind in der Regel ausreichend. Handfraser und
Hartmetallbohrer sind fUr die meisten Schneid- und
Bohrarbeiten ausreichend.

«  20mm: Es sind robuste Elektrowerkzeuge, Scheiben und
hochwertige Bohrer erforderlich. Vorzugsweise sollten
wassergekuhlte Werkzeuge verwendet werden, um
eine Uberhitzung und Beschadigung des Materials zu
vermeiden.

Sicherheit:

+  Persénliche Schutzausristung (PSA): Das Tragen von

Schutzbrillen, Handschuhen, Gesichtsmasken und
Gehodrschutz ist unerlasslich, um Unfalle zu vermeiden und
sich vor Staub und Partikeln zu schidtzen.

+  KUhlung: Die Verwendung von Wasser zur Kihlung
von Diamantbl&ttern und -bohrern ist entscheidend,
um Uberhitzung und mégliche Briiche im Material zu
vermeiden.

Ubung und Genauigkeit:

- Vorlaufige Tests: FUhren Sie Testschnitte durch und
bohren Sie Lécher in Ubrig gebliebene Fliesen, um
Techniken und Werkzeuge vor der endgultigen Anbringung
anzupassen. Dies hilft, Fehler zu vermeiden und ein
perfektes Endergebnis zu gewahrleisten.

Schlussfolgerung

Das Schneiden und Bohren von stranggepressten
Feinsteinzeugfliesen ist ein Prozess, der viel Liebe zum Detail,
die richtigen Werkzeuge und spezifische Techniken fUr jede
Art von Schnitt und Ausfihrung erfordert. Mit etwas Ubung
und der richtigen Ausrustung ist es maglich, professionelle
Ergebnisse zu erzielen, die die Asthetik und Funktionalitit des
Raums verbessern. Es ist von entscheidender Bedeutung, die
Sicherheitsempfehlungen und Vorprafungen zu befolgen, um
genaue und saubere Schnitte und Perforationen in diesem
langlebigen und vielseitigen Material zu gewéahrleisten.
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2.2.2\Verlegen von Fliesen
2.2.2.1 Porzellanfliesen

Die Verlegung von Feinsteinzeugfiliesen im Innen- und
AuBenbereich erfordert Prézision und Liebe zum Detail, um ein
hochwertiges Ergebnis zu erzielen. Im Folgenden finden Sie
einen vollstandigen Leitfaden, der alle wesentlichen Aspekte
unter Berucksichtigung der verschiedenen Oberfidchen, der
Rutschfestigkeit und der Schattierung des Materials behandelt.

Vorbereiten des Arbeitsbereichs
Reinigung und Vorbereitung der Fldche:

«  Vergewissern Sie sich, dass der Untergrund sauber,
trockenund ebenist..

. Entfernen Sie alle RUckstande von Staub, Fett oder
Substanzen, die die Haftung beeintrachtigen kénnten.

. Fullen Sie Risse oder Locher in der Oberfiache.

«  Verwenden Sie einen Ausgleichsmortel, wenn es
erhebliche Unebenheiten gibt.

Bendtigte Werkzeuge und Materialien:
- BandmaB

« Fliesenschneider

«  Zahnkette

« Spatel

«  Bohrmaschine mit Mortelmischer

«  Schwémme und Wassereimer

« geeigneter Klebemortel

+ Vibrationswerkzeug fUr die Fliesenverlegung

Vorlaufiger Materialansatz

« Verlegen Sie die Fliesen auf dem Untergrund ohne Kleber,
entsprechend dem geplanten Design.

- Achten Sie darauf, die entsprechenden Fugen fUr die
Verlegung und die Randfugen freizulassen.

« Prufen Sie jede Fliese visuell auf Herstellungsfehler wie
Risse, Abplatzungen oder Farbunterschiede.

« \Vergewissern Sie sich, dass die Fliesen aus der gleichen
Charge stammen, um die Einheitlichkeit von Farbe und
Farbton zu gewéhrleisten.

«  Prufen Sie vor dem Verlegen, ob das
Gesamterscheinungsbild aller Fliesen wie gewlnscht ist.
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Auswahl des Klebstoffs
Klebstoff-Typ:

. Zementkleber (C2) geman der Norm UNE-EN 12004 fur
Feinsteinzeugfliesen verwenden

« InBereichen mit hoher Luftfeuchtigkeit oder im Freien
sollten Sie Klebstoffe mit hoherer Klebkraft und Flexibilitat
(C2TE S1oder S2) verwenden.

Dichtungen und Abstandshalter
Einstufungstafeln:

«  Fdrrektifizierte Fliesen wird eine Mindestfuge von 1,5-2 mm
empfohlen.

« Beinichtrektifizierten Fliesen eine Mindestfuge von 3 mm.
Perimeterfugen:
« Unverzichtbar fur Flachen gréBer als 7 m2.

- Empfohlene Breite: 5-10 mm, verdeckt durch die
angrenzenden Verkleidungen.

« Lage:in Ecken, bei Ebenenwechsel und bei
Materialwechsel.

Dehnungsfugen:
- mindestens 5 mm, vorzugsweise 8 mm.

« Unterteilen Sie die Flachen in Abschnitte von hochstens
50-70 m2in Innenrdumen und 30-50 m2im Freien.

« Unterbrechen Sie lineare Dimensionen von mehr als 8 m,
um die Stabilitdt zu gewahrleisten.

Klassifizierung nach der Ausfuhrung
Glanz:
« Reflektiert das Licht.

« Hinweis: Hoherer Gleitfahigkeitsindex, nicht empfohlenin
nassen Bereichen.

Matt:
« Siereflektiert kein Licht.

+  BerUcksichtigung: Niedrigerer Gleitfahigkeitsindex,
Uberprifung der Klassifizierung gemén dem auf der
Verpackung angegebenen Gleitfahigkeitsindex

Poliert:
. Glattere Oberfiache.

+  BerUcksichtigung: Niedrigerer Gleitfahigkeitsindex,
Uberprufung der Klassifizierung geman dem auf der
Verpackung angegebenen Gleitfahigkeitsindex.
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Halb Poliert:
«  Kombiniert matte und polierte Oberflacheneigenschaften.

- Berilcksichtigung: Gleichgewicht zwischen Asthetik und
Funktionalitat, maBiger Gleitfahigkeitsindex.

SchlUpfrigkeit Index Bewertung

Die Rutschfestigkeit von keramischen Fliesen ist ein
entscheidender Aspekt, der zu berUtcksichtigen ist, um die
Sicherheit in verschiedenen Bereichen zu gewahrleisten,
insbesondere in Bereichen, die Feuchtigkeit oder
FuBgéangerverkehr ausgesetzt sind. Die wichtigsten
Normen und Klassifizierungen, die die Rutschfestigkeit von
Keramikfliesen regeln, sind im Folgenden aufgefdhrt..

Européaische Norm: Norm UNE-EN 14411

Die Norm UNE-EN 14411 legt die Anforderungen an keramische
Fliesen fest, einschlieBlich der Rutschfestigkeit. Die Prafungen
der Rutschfestigkeit werden nach den in DIN 51130 und DIN
51097 festgelegten Methoden durchgefuhrt.

Klassifizierung DIN 51130 DIN-EN 16165 ANHANG B:

- Prufung wird bei Fliesen fur gewerbliche und industrielle
Bereiche angewendet. Die Rutschfestigkeit wird mit
einer Rampenmethode gemessen und nach dem
Neigungswinkel, bei dem das Rutschen auftritt,
klassifiziert.

R9: Neigungswinkel zwischen 6° und 10°.
R10: Neigungswinkel zwischen 10° und 19°.
R11: Neigungswinkel zwischen 19° und 27°.
R12: Neigungswinkel zwischen 27° und 35°.
R13: Neigungswinkel groBer als 35°.
Klassifizierung DIN 51097 DIN-EN 16165 ANHANG A :

«  PrUfung gilt far Fliesen fUr BarfuB-Nassbereiche wie
Schwimmbé&der und Duschen. Die Rutschfestigkeit
wird mit einer Rampenmethode gemessen und nach
dem Neigungswinkel, bei dem ein Ausrutschen auftritt,
klassifiziert.

Klasse A: Neigungswinkel zwischen 12° und 18°.
Klasse B: Neigungswinkel zwischen 18° und 24°.
Klasse C: Neigungswinkel groBer als 24°.

Spanische Vorschriften: Technische Bauordnung (Cédigo
Técnico de la Edificacion (CTE))

Die spanische Bauordnung legt auch die Anforderungen
an die Rutschfestigkeit von Keramikfiiesen je nach
Verwendungszweck fest.
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Klassifizierung nach CTE UNE-EN 16165 NATIONAL ANHANG A:

«  Trockenzonen (Durchgangsbereiche):
Mindestrutschfestigkeit: Klasse 1 (Rd = 15).

« Nassbereiche (Bader, Kichen usw.):
Mindestrutschfestigkeit: Klasse 2 (Rd = 35).

- AuBenbereiche und Industriegebiete:
Mindestrutschfestigkeit: Klasse 3 (Rd = 45).

Internationale Norm: ANSI A137.1/ ANSI A 326.3

In den Vereinigten Staaten legt die Norm ANSI A137.1/ ANSI A
326.3 Prifungen und Klassifizierungen fur die Rutschfestigkeit
von Keramikfliesen fest.

Dynamischer Reibungskoeffizient (DCOF):

«  ANSIA1371 legt einen Mindestwert von 0,42 flr den
dynamischen Reibungskoeffizienten (DCOF) fur
Keramikfliesen fest, die auf nassen, ebenen Oberflachen
verwendet werden.

Faktoren, die bei der Auswahl von Fliesen zu bertcksichtigen
sind

Verwendung und Standort:

«  Bestimmen Sig, ob die Fliese im Innen- oder AuBBenbereich
verwendet werden soll.

« BerUcksichtigen Sie die Feuchtigkeit, der die Oberfidche
ausgesetzt sein wird.

FuBgangerverkehr:

- Stark frequentierte Bereiche erfordern Fliesen mit hoherer
Rutschfestigkeit.

Wartung:

«  Fliesen mit hoherer Rutschfestigkeit bendtigen
moglicherweise mehr Pflege, um zu vermeiden, dass
Schmutzablagerungen ihre Wirksamkeit beeintrdchtigen.

Praktische Empfehlungen
Geeignete Auswahl:

«  Verwenden Sie Fliesen mit der entsprechenden
Klassifizierung fur jede Art von Bereich gemaf den
geltenden Normen (DIN 51130, DIN 51097, CTE, ANSI A1371).

Installation und Pfiege:

- Vergewissern Sie sich, dass die Fliesen in Ubereinstimmung
mit den Herstellerangaben und den einschlégigen
Vorschriften verlegt werden.

- Halten Sie die Fliesen sauber und frei von Substanzen, die
die Rutschgefahr erhéhen kdnnten.
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Enttonung des Materials

Klassifizierung:

« Nicht enttont: Einheitliche Farben und Téne.

« Leicht enttont: Minimale Tonvariationen.

«  MaBig enttdnt: Sichtbare, aber stimmige Variationen.

«  Starkenttdnt: Signifikante und zuféllige Variationen,
natUrlicher Effekt.

Management der Entsteinung:

- Mischen Sie Fliesen aus verschiedenen Schachteln, um
eine gleichmaBige Verteilung der Variationen zu erreichen.

« Achten Sie beim Kauf darauf, dass alle Fliesen aus der
gleichen Charge stammen.

Selbstnivellierende Systeme
Clips und Keile:

« Legen Sie einen Clip unter jede Ecke der Fliese und ziehen
Sie inn mit einem Keil fest.

- Hilft, die Fliesen eben zu halten und vermeidet
Unebenheiten.

Montageschritte mit Selbstnivelliersystem:

« Verteilen Sie eine Schicht Klebemortel mit einer
Zahnspachtel.

« Setzen Sie die Fliese ein.

« Setzen Sie die Klammern unter die Kanten der Fliese.

- Legen Sie die ndchste Fliese ein und wiederholen Sie den
Vorgang.

« Passen Sie die Unterlegscheiben an den Clips an, um ein
gleichméBiges Niveau zu gewéahrleisten.

Installationsverfahren
Anwendung des Klebstoffs:

« Verteilen Sie den Kleber mit einer Zahnspachtel, wobei Sie
darauf achten mussen, dass er die Oberflache vollstandig
bedeckt.

+  Verwenden Sie die doppelte Klebemethode (Kleber auf der
Oberfiache und auf der RUckseite der Fliese), um eine gute
Haftung zu gewéhrleisten.

Platzierung:

« Verlegen Sie die Fliesen, indem Sie sie fest andricken und
mit einem Hammer oder einer Ruttelmaschine leicht in den
Kleber eindricken.

«  Verwenden Sie Nivelliersysteme (Klammern und
Unterlegplatten), um die Ebenheit der Fugen zu erhalten.

«  RegelméBige Uberprifung der Ausrichtung und
Nivellierung.
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Fugenfillung
Fugen:

« Verwenden Sie einen Fugenmortel, der fUr den Fliesentyp
und die Fugenbreite geeignet ist.

- Tragen Sie den Fugenmortel mit einer Gummikelle auf
und achten Sie darauf, die Fugen vollstandig zu fullen.

- BeiFliesen mit starkem Relief empfiehlt es sich,
Fugenmaschinen zu verwenden, die die Oberfldche nicht
oder so wenig wie moglich verschmutzen. Wenn dies nicht
moglich ist, muss die Oberfidche sofort gereinigt werden.

Sauberkeit:

«  Wischen Sie Uberschassigen Fugenmortel mit einem
feuchten Schwamm ab, bevor er trocknet.

«  GemafB den Empfehlungen des Herstellers vollstandig
trocknen lassen.

Versiegelung und Veredelung
Abdichtung der Randfugen:

« Verwenden Sie elastischen Kitt zum Abdichten der
Randfugen.

«  Abdeckung mit einer Sockelleiste fUr einen dsthetischen
und funktionalen Abschluss

Endreinigung:

- Eine Endreinigung mit fUr Feinsteinzeug geeigneten
Produkten durchfuhren, wobei scheuernde Substanzen,
die die Oberfidche besché&digen kdnnten, zu vermeiden
sind.

Internationale Normen und Standards
UNE-EN 12004:

«  Norm fur Klebstoffe, die bei der Verlegung von
Keramikfiiesen verwendet werden.

UNE-EN 14411:

«  Standard-Spezifikationen fur Keramikfliesen,
einschlieBlich empfohlener FugengréBen.

ISO 13006:

+ Internationale Norm mit Richtlinien fUr die Verlegung von
Keramikfiiesen, einschlieBlich Empfehlungen fur Fugen und
Klebstoffe.

Zu berucksichtigende Faktoren
Umweltbedingungen:

- Die Temperatur des Arbeitsbereichs muss wahrend der
Installation zwischen 5°C und 30°C liegen.

« Vermeiden Sie wahrend des Verlegens und Trocknens
direkte Sonneneinstrahlung oder Zugluft.

«  FUrden AuBenbereich sind Faktoren wie Regen, Frost und
extreme Temperaturschwankungen zu bertcksichtigen.
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Wartung und Pflege:

«  Verwenden Sie nicht scheuernde Reinigungsmittel, um
Schéden an der Oberfidche zu vermeiden.

«  RegelmaBige Inspektionen durchflhren, um eventuelle
Schéden oder Abnutzungen festzustellen und zu beheben.

Durch die Einhaltung dieser Normen wird eine fachgerechte und
dauerhafte Verlegung von Feinsteinzeugfliesen im Innen- und
AuBenbereich gewahrleistet, die sowohl die Funktionalitat als
auch die Asthetik der Verlegung garantiert.

Besondere Pflege fur Fliesen mit Craquele-
Glasuren

Die Verlegung von Fliesen mit Craquelé-Glasur erfordert
besondere Aufmerksamkeit, da diese Art von Glasur mit kleinen
Rissen auf der Oberfiache der Fliesen versehen ist.

Vorbereitung des Installationsbereichs

Untergrund: Stellen Sie sicher, dass der Untergrund, auf
dem die Keramikfliesen verlegt werden, sauber, trocken
und eben ist. Dies ist wichtig, um zu verhindern, dass sich
die Fliesen im Laufe der Zeit ablésen oder zerbrechen.

Materialien: Sammeln Sie alle notwendigen Materialien,
einschlieBlich hochwertigem Keramikkleber,
Abstandshalter, Zahnspachtel, Wasserwaage,
Keramikschneider, Schwamm und Wasser. a.

Auswahl des Klebstoffs

Klebstofftyp: Verwenden Sie einen flexiblen Klebstoff,
der fUr glasierte Keramik geeignet ist. Er muss mit der
Wasseraufnahmefahigkeit der Keramik kompatibel sein
und eine ausreichende Haftfahigkeit aufweisen, um die
StUcke an Ort und Stelle zu halten.

Vorbereitung des Klebstoffs: Befolgen Sie beim Anmischen
des Klebstoffs die Anweisungen des Herstellers. Die
Konsistenz sollte so sein, dass sie einen guten Halt
ermoglicht, aber nicht zu flUssig ist.

Verlegung von Keramiken

Auftragen des Klebstoffs: Verwenden Sie eine
Zahnspachtel, um den Klebstoff auf die Oberflache
aufzutragen. Die Richtung der Rillen sollte gleichm&Big und
senkrecht zur Verlegerichtung der Teile sein.

Anbringen der Sticke: Legen Sie die Keramikstucke

mit Craquelé-Glasur vorsichtig in den Kleber und
verwenden Sie Abstandshalter, um gleichméBige Fugen
zu gewahrleisten. Vermeiden Sie es, zu viel Druck auf
die Oberfiache auszuldben, um die Glasur nicht zu
beschéadigen.

Nivellierung: Vergewissern Sie sich, dass alle Teile eben
sind und mit den angrenzenden Teilen Ubereinstimmen.
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Verwenden Sie eine Wasserwaage, um die Ausrichtung zu
Uberprifen.

Verpressen

Auswahl des Fugenmortels: Verwenden Sie einen
Fugenmortel oder eine Fugenmasse, die mit der Art der
Keramik und der Craquelé-Glasur kompatibel ist. Es ist
wichtig, einen Fugenmortel zu wéahlen, der keine Flecken
auf der Glasur hinterldsst und wasserbestandig ist.

Auftragen des Fugenmdrtels: Tragen Sie den Fugenmortel

mit einer Gummikelle auf die Fugen auf und achten Sie
darauf, dass Sie die Zwischenrdume zwischen den Stucken
vollstandig ausfullen. Decken Sie die Stlcke nicht mit
Fugenmortel oder Klebematerial ab, um zu verhindern,
dass das Produkt in den Lochern verbleibt; reinigen Sie die
StUcke in diesem Fall vor dem Aushérten des Materials mit
einem Schwamm und viel klarem Wasser.

Erstreinigung: Uberschissigen Fugenmértel sofort nach
dem Auftragen mit einem feuchten Schwamm von der
Keramikoberfidche entfernen. Eine sorgféaltige Reinigung
ist wichtig, um zu verhindern, dass der Fugenmortel in die
Risse der gerissenen Glasur eindringt.

Endreinigung

Entfernen von Rucksténden: Sobald der Fugenmortel
leicht angetrocknet ist, wischen Sie die Oberflache der
Teile erneut mit einem sauberen Schwamm und sauberem
Wasser ab. Es kdnnen mehrere Reinigungen erforderlich
sein, um Fugenfilm oder Ruckstande zu entfernen.

Trocknen und Aushérten: Lassen Sie den Fugenmortel und
den Klebstoff geméaB den Empfehlungen des Herstellers
vollstandig ausharten, bevor Sie die Fliesen Feuchtigkeit
aussetzen.

Versiegelung (empfohlen)

Versiegelung: Tragen Sie eine spezielle Versiegelung auf
die mit Craquelé glasierte Keramik und die Fugen auf,

um die Sticke zu schitzen und inre Lebensdauer zu
verlangern.

Trocknung der Versiegelung: Lassen Sie die Versiegelung
vollstandig trocknen, bevor Sie die verlegte Flache

benutzen.
Zuséatzliche Uberlegungen

Pfiege: Keramik mit Crackle-Glasur muss regelmaBig
gepflegt werden, um Schmutzablagerungen in den

Rissen der Glasur zu vermeiden. Verwenden Sie milde
Reinigungsmittel und vermeiden Sie Scheuermittel, die die
Glasur beschéadigen kénnten.

Schadensverhitung: Vermeiden Sie StoBe oder schwere
Lasten auf der Keramik, da die rissige Glasur anfalliger fur
Schaden sein kann.
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Endkontrolle

Verlegekontrolle: Sobald alles getrocknet und ausgehéartet
ist, Uberprufen Sie die Verlegung, um sicherzustellen,

dass alle Teile fest sitzen und es keine Probleme mit der
Verfugung oder Abdichtung gibt.

Dieses Handbuch wird Sie bei der korrekten Verlegung
von Craquelé-glasierten Keramikfliesen anleiten, um ein
asthetisches und dauerhaftes Ergebnis zu gewahrleisten.
Denken Sie immer daran, die spezifischen Empfehlungen
des Herstellers der von Ihnen verwendeten Materialien zu
befolgen.

Besondere Sorgfalt bei Fliesen mit
Maserungen, LUstern, edlen Materialien
(dekoriert).

Fliesen, die mit korn-, glanz- und edelmetallhaltigen Glasuren
dekoriert sind, sind hochwertige (DEKORIERTE) Produkte, die
eine sorgfaltige Verlegung erfordern, um ihre Asthetik und
Funktionalitat zu erhalten. In diesem Handbuch werden die
einzelnen Schritte des Verlegeprozesses beschrieben, um ein
optimales und dauerhaftes Ergebnis zu gewahrleisten.

Bendtigte Materialien und Werkzeuge
Materialien:

Hochwertiger zementhaltiger Klebstoff (vorzugsweise mit
Verformungseigenschaften).

Epoxid- oder Zementmortelfuge.

Kompatibles Fugendichtmittel.

Reinigungspads aus Schaumstoff.
Werkzeuge:

Zahnspachtel (angepasst an die GroRe der Fliese).

Gummihammer.

Fliesentrenner.

Wasserwaage oder Laserwaage.

Gummispachtel.

Fliesenschneider mit Diamantscheibe.

Schwamme und Eimer mit sauberem Wasser.
Vorbereitung der Oberfidche

Reinigung: Stellen Sie sicher, dass der Untergrund, auf
dem die Fliesen verlegt werden sollen, sauber, trocken und
ebenist. Entfernen Sie alle Staub-, Fett- oder Farbreste,
die die Haftung beeintrachtigen kénnten.
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Nivellierung: Wenn der Untergrund nicht eben ist, tragen
Sie eine Schicht selbstnivellierende Masse auf, um einen
ebenen Untergrund zu gewéhrleisten.

Abdichtung: Bei der Verlegung in Nassbereichen (z. B.
Badezimmern) ist eine geeignete Abdichtungsbahn
anzubringen.

Planung der Installation
Verteilung der Fliesen:

Erstellen Sie einen Trockenentwurf, um die Anordnung der
Fliesen zu planen, wobei Sie von der Mitte des Raumes zu
den Wanden hin beginnen.

Achten Sie darauf, dass die geschnittenen Fliesen an den
Kanten liegen und dass die Schnitte symmetrisch sind.

Wenn die Teile mit einer Kunststoffabdeckung geliefert
werden, entfernen Sie diese nicht vor dem Einbau.

Asthetische Uberlegungen:

Bei Fliesen mit bestimmten Mustern oder Dekorationen
ist auf die Ausrichtung und Anordnung zu achten, um ein
kohérentes Design zu gewahrleiste.

Anwendung des Klebstoffs
Vorbereitung des Klebstoffs:

Mischen Sie den zementhaltigen Kleber nach den
Anweisungen des Herstellers an. Achten Sie darauf, dass
Sie eine homogene, klumpenfreie Konsistenz erhalten.

Anwendung:

Verwenden Sie die Zahnkelle, um eine gleichmaBige
Schicht Kleber auf der Oberfiadche zu verteilen, die eine
Uberschaubare Flache abdeckt, damit der Kleber vor dem
Verlegen der Fliesen nicht austrocknet.

Tragen Sie eine Schicht Kleber auf die Ruckseite jeder
Fliese auf (Doppelverleimung), wenn es sich um groBe
Fliesen handelt oder wenn eine bessere Haftung
erforderlich ist.

Verlegen der Fliesen
Einbau:

Legen Sie die Fliesen mit leichtem Druck auf den Kleber, um
einen vollstandigen Kontakt zwischen der Fliese und dem
Kleber sicherzustellen.

Verwenden Sie Abstandshalter, um eine gleichmaBige Fuge
zwischen den Fliesen zu erhalten.

Prifen Sie die Hohe regelméfBig mit einer Wasserwaage
oder einem Laser und korrigieren Sie sie bei Bedarf mit dem
Gummihammer.

Ruckblick:

Prufen Sie jede Fliese nach dem Verlegen, um
sicherzustellen, dass sie eben und mit den angrenzenden
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Fliesen ausgerichtet ist und keine Oberfldchenfehler
aufweist.

Wischen Sie Uberschussigen Klebstoff ab, der aus den
Fugen austritt, bevor er aushéartet.

Fugen und Verarbeitungen

Trocknungszeit: Lassen Sie den Klebstoff vollstandig
trocknen (gemaR den Anweisungen des Herstellers), bevor
Sie die Fugen anbringen.

Implementierung der Boards:

Bereiten Sie den Fugenmartel nach den Anweisungen des
Herstellers vor.

Tragen Sie den Mdrtel mit einem Gummispachtel in die
Fugen auf und achten Sie darauf, dass die Zwischenrgume
zwischen den Fliesen vollsténdig ausgefullt werden.

Entfernen Sie Uberschuissigen Mortel mit der Kelle, wobei
Sie diagonale Bewegungen ausfUhren, um zu vermeiden,
dass das Material aus den Fugen gezogen wird.

Sauberkeit:

Nach einer ersten Abbindezeit (ca. 15-30 Minuten)
reinigen Sie die Oberfiache der Fliesen mit einem feuchten
Schwamm, wobei Sie darauf achten mussen, den Mortel
nicht aus den Fugen zu ziehen.

FUhren Sie nach dem vollstdndigen Aushéarten des Mortels
eine Endreinigung mit einem leicht feuchten Schwamm
oder weichen Tuch durch.

Versiegelt:

Sobald die Fugen trocken sind, tragen Sie eine
Fugenversiegelung zum Schutz vor Flecken und
Feuchtigkeit auf.

Besondere Erwagungen flr Fliesen mit Granillas, Lister und
Edelmetallen

Manipulation:

Behandeln Sie die Fliesen vorsichtig, um Kratzer
oder Beschadigungen der Glasuren mit Ldstern und
Edelmetallen zu vermeiden.

Schneiden:

Verwenden Sie beim Schneiden von Fliesen einen
Fliesenschneider mit Diamantblatt und fihren Sie
langsame, kontrollierte Schnitte durch, um Abplatzungen
Zu vermeiden.

Sauberkeit:

Vermeiden Sie die Verwendung von Scheuermitteln, die
den Glanz von polierten oder edlen Metallen beschadigen
kénnen. Verwenden Sie nur milde, nicht scheuernde
Reinigungsmittel.
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Pflegung nach der Installation
RegelméBige Sauberkeit:

Reinigen Sie die Fliesen regelmafiig mit einem feuchten
Tuch und einem milden Reinigungsmittel. Vermeiden Sie
séurehaltige oder scheuernde Produkte.

Uberprifung der Gremien:

Uberprifen Sie die Fugen regelmaBig und tragen Sie bei
Bedarf zusatzliche Dichtmittel auf, um den Feuchtigkeits-
und Fleckenschutz aufrechtzuerhaltens.

Reparatur von Schaden:

Sollte eine Fliese besché&digt sein, entfernen Sie sie
vorsichtig und ersetzen Sie sie in den oben beschriebenen
Schritten.

Schlussfolgerung

Die Verlegung von Fliesen mit korn-, glanz- und
edelmetallhaltigen Glasuren erfordert die Beachtung
jedes Details, um ein perfektes Ergebnis zu erzielen.

Wenn Sie dieses technische Handbuch befolgen,

kénnen Sie eine dauerhafte und &sthetisch einwandfreie
Verlegung erreichen und die Schénheit und Qualitat dieser
besonderen Materialien bewahren.

2.2.2.2 Keramische Fliesen fur den Innen- und
AuBenbereich aus weiBer und roter Pastes

Die Verlegung von weiB3scherbigen und rotscherbigen Fliesen
an Innen- und AuBenwéanden erfordert Prézision und Liebe zum
Detail, um ein dauerhaftes und &sthetisch ansprechendes
Ergebnis zu gewahrleisten. Im Folgenden finden Sie einen
umfassenden Leitfaden, der alle wesentlichen Punkte abdeckt.

Vorbereiten des Arbeitsbereichs
«  Reinigung und Vorbereitung der Flache:

«  Stellen Sie sicher, dass der Untergrund sauber, trocken und
ebenist.

- Entfernen Sie alle RUcksténde von Staub, Fett oder
Substanzen, die die Haftung beeintrachtigen konnten.

«  FUllen Sie Risse oder Locher in der Oberfiache.

« Verwenden Sie einen Ausgleichsmortel, wenn es erhebliche
Unebenheiten gibt.

Bendtigte Werkzeuge und Materialien:

« Laser oder manuelles Niveau

«  Nivellierungssystem (Klammern und Keile)
« BandmaB

« Fliesenschneider

+  Zahnkette
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«  Spatel

- Bohrmaschine mit Mortelmischer

«  Schwémme und Wassereimer

- geeigneter Klebemortel

- Vibrationswerkzeug fur die Fliesenverlegung
Vorlaufiger Materialansatz

« Verlegen Sie die Fliesen auf dem Untergrund ohne Kleber,
entsprechend dem geplanten Design.

« Achten Sie darauf, die entsprechenden Fugen fur die
Verlegung und die Randfugen freizulassen.

« Prufen Sie jede Fliese visuell auf Herstellungsfehler wie
Risse, Abplatzungen oder Farbunterschiede.

« Vergewissern Sie sich, dass die Fliesen aus der gleichen
Charge stammen, um die Einheitlichkeit von Farbe und
Farbton zu gewéhrleisten.

«  Prufen Sie vor dem Verlegen, ob das
Gesamterscheinungsbild aller Fliesen wie gewunscht ist.

Auswahl des Klebstoffs
Klebstoff-Typ:

«  Zementkleber (C1oder C2) gemaR der Norm UNE-EN 12004
far weiBscherbige und rotscherbige Fliesen verwenden

« InBereichen mit hoher Luftfeuchtigkeit oder im Freien
sollten Sie Klebstoffe mit hdherer Klebrigkeit und Flexibilitat
verwenden (C2TE S1oder S2).

Dichtungen und Abstandshalter
Einstufungstafeln:

«  FUrrektifizierte Fliesen wird eine Mindestfuge von 1,5-2 mm
empfohlen.

- Beinichtrektifizierten Fliesen eine Mindestfuge von 3 mm.
Perimeterfugen:
« Unverzichtbar fur Flachen gréBer als 7 m2.

« Empfohlene Breite: 5-10 mm, verdeckt durch die
angrenzenden Verkleidungen.

« Lage:in Ecken, bei Ebenenwechsel und bei
Materialwechsel.

Dehnungsfugen:
+ mindestens 5 mm, vorzugsweise 8 mm.

« Unterteilen Sie die Flachen in Abschnitte von hochstens
50-70 m2in Innenraumen und 30-50 m2im Freien.

« Unterbrechen Sie lineare Dimensionen von mehr als 8m, um
die Stabilitat zu gewahrleisten.
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Installationsverfahren
Anwendung des Klebstoffs:

« Verteilen Sie den Kleber mit einer Zahnspachtel, wobei Sie
darauf achten mUssen, dass er die Oberflache vollstandig
bedeckt.

«  Verwenden Sie die doppelte Klebemethode (Kleber auf der
Oberflache und auf der Rickseite der Fliese), um eine gute
Haftung zu gewéhrleisten.

Platzierung:

« \Verlegen Sie die Fliesen, indem Sie sie fest andricken und
leicht verschieben, um sie in den Kleber zu setzen.

«  Verwenden Sie Nivelliersysteme (Klammern und
Unterlegplatten), um die Ebenheit der Fugen zu erhalten.

«  RegelméBige Uberprifung der Ausrichtung und
Nivellierung.

Fugenfullung
Fugen:

- Verwenden Sie einen Fugenmortel, der fur die Art der Fliese
und die Fugenbreite geeignet ist. Bei Fliesen mit starkem
Relief wird empfohlen, Fugenmoértel zu verwenden, die die
Fliesenoberflache so wenig wie méglich verfarben oder
nicht verfarben. Wenn dies nicht méglich ist, reinigen Sie
die Oberfiache sofort..

- Tragen Sie den Fugenmortel mit einer Gummikelle auf
und achten Sie darauf, die Fugen vollstandig zu fullen.

Sauberkeit:

+  Uberschussigen Fugenmértel mit einem feuchten
Schwamm abwischen, bevor er trocknet, bei stark
gepragten Produkten die Oberfiache reinigen, sobald sie
gefarbtist.

«  Gemaf den Empfehlungen des Herstellers vollstandig
trocknen lassen.

Versiegelung und Veredelung
Abdichtung der Randfugen:

« Verwenden Sie elastischen Kitt zum Abdichten der
Randfugen.

«  Abdeckung mit einer Sockelleiste fur einen sthetischen
und funktionalen Abschluss.
Endreinigung:

«  Eine Endreinigung mit Produkten durchfdhren, die fur
weiBe und rote Fliesen geeignet sind, wobei scheuernde
Substanzen, die die Oberfldche beschadigen kdnnten, zu
vermeiden sind.
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Internationale Normen und Standards
UNE-EN 12004:

«  Norm fur Klebstoffe, die bei der Verlegung von
Keramikfiiesen verwendet werden.

UNE-EN 14411:

- Standard-Spezifikationen fur Keramikfliesen,
einschlieBlich empfohlener FugengroBen.

ISO 13006:

« Internationale Norm mit Richtlinien fUr die Verlegung von
Keramikfiiesen, einschlieBlich Empfehlungen fur Fugen und
Klebstoffe.

Zu berucksichtigende Faktoren
Umweltbedingungen:

+ Die Temperatur des Arbeitsbereichs muss wahrend der
Installation zwischen 5°C und 30°C liegen.

« Vermeiden Sie wahrend des Verlegens und Trocknens
direkte Sonneneinstrahlung oder Zugluft.

«  FUrden AuBenbereich sind Faktoren wie Regen, Frost und
extreme Temperaturschwankungen zu berucksichtigen.

«  Wenn gerissenes Material in feuchten Bereichen verlegt
werden soll, muss die Oberflache mit Dichtungsmitteln
versehen werden.

Wartung und Pflege:

«  Verwenden Sie nicht scheuernde Reinigungsmittel, um
Schéden an der Oberfidche zu vermeiden.

«  RegelmaBige Inspektionen durchflhren, um eventuelle
Schaden oder Abnutzungen festzustellen und zu beheben.

Durch die Einhaltung dieser Normen wird eine professionelle
und dauerhafte Verlegung von wei3scherbigen und
rotscherbigen Fliesen an Innen- und AuBenwanden
gewahrleistet, die sowonhl die Funktionalitat als auch die
Asthetik der Verkleidung garantiert.

Especial cuidado con baldosas con esmaltes
Besondere Pflege fur Fliesen mit Craquele-
Glasuren

Die Verlegung von Fliesen mit Craquelé-Glasur erfordert
besondere Aufmerksamkeit, da diese Art von Glasur kleine
Risse auf der Oberfiache der Fliesen aufweist.

Vorbereitung des Installationsbereichs

Untergrund: Stellen Sie sicher, dass der Untergrund, auf
dem die Keramikfliesen verlegt werden sollen, sauber,
trocken und ebenist. Dies ist wichtig, um zu verhindern,
dass sich die Fliesen im Laufe der Zeit abldsen oder
zerbrechen.
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Materialien: Sammeln Sie alle notwendigen Materialien,
einschlieBlich hochwertigem Keramikkleber,
Abstandshalter, Zahnspachtel, Wasserwaage,
Keramikschneider, Schwamm und Wasser.

Auswahl des Klebstoffs

Klebstofftyp: Verwenden Sie einen fiexiblen Klebstoff,
der fUr glasierte Keramik geeignet ist. Er muss mit der
Wasseraufnahmeféhigkeit der Keramik kompatibel sein
und eine ausreichende Haftfahigkeit aufweisen, um die
StUcke an Ort und Stelle zu halten.

Vorbereitung des Klebstoffs: Befolgen Sie beim Anmischen
des Klebstoffs die Anweisungen des Herstellers. Die
Konsistenz sollte so sein, dass sie einen guten Halt
ermoglicht, aber nicht zu flussig ist.

Verlegung von Keramiken

Auftragen des Klebstoffs: Verwenden Sie eine
Zahnspachtel, um den Klebstoff auf die Oberflache
aufzutragen. Die Richtung der Rillen sollte gleichm&Big und
senkrecht zur Verlegerichtung der Teile sein.

Verlegen der Sticke: Legen Sie die KeramikstUcke

mit Craquelé-Glasur vorsichtig in den Kleber und
verwenden Sie Abstandshalter, um gleichméBige Fugen
zu gewahrleisten. Vermeiden Sie es, zu viel Druck auf
die Oberflache auszuldben, um die Glasur nicht zu
beschéadigen.

Nivellierung: Vergewissern Sie sich, dass alle Teile eben
sind und mit den angrenzenden Teilen Ubereinstimmen.
Verwenden Sie eine Wasserwaage, um die Ausrichtung zu
Uberpruafen.

Verpressen
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Auswahl des Fugenmortels: Verwenden Sie einen
Fugenmortel oder eine Fugenmasse, die mit der Art der
Keramik und der Craquelé-Glasur kompatibel ist. Es ist
wichtig, einen Fugenmartel zu wahlen, der keine Flecken
auf der Glasur hinterlasst und wasserbestandig ist.

Auftragen des Fugenmortels: Tragen Sie den Fugenmortel
mit einer Gummikelle auf die Fugen auf und achten Sie
darauf, dass die Zwischenrdume zwischen den Stucken
vollstandig ausgefullt werden. bedecken Sie die Stlcke
nicht mit Fugenmortel oder Klebematerial, um zu
vermeiden, dass das Produkt in den Léchern verbleibt;
reinigen Sie die StUcke in diesem Fall vor dem Ausharten
des Materials mit einem Schwamm und reichlich klarem
Wasser.

Erstreinigung: Uberschiissigen Fugenmértel sofort nach
dem Auftragen mit einem feuchten Schwamm von der
Keramikoberfiache entfernen. Eine sorgféltige Reinigung
ist wichtig, um zu verhindern, dass der Fugenmortel in die
Risse der gerissenen Glasur eindringt.

APE Ceramica S.L.U.
C/ Luxemburgo, 46
12006 Castellon (Spain)

Endreinigung

Entfernen von Rucksténden: Sobald der Fugenmortel
leicht angetrocknet ist, wischen Sie die Oberfiache der
Teile erneut mit einem sauberen Schwamm und sauberem
Wasser ab. Es kdnnen mehrere Reinigungen erforderlich
sein, um Fugenfilm oder Ricksténde zu entfernen.

Trocknung und Aushéartung: Lassen Sie den Fugenmortel
und den Klebstoff gemal den Empfehlungen des
Herstellers vollstandig aushéarten, bevor Sie die Fliese
Feuchtigkeit aussetzen.

Versiegelung (empfohlen)

Versiegelung: Tragen Sie eine spezielle Versiegelung auf
die mit Craquelé glasierte Keramik und die Fugen auf,

um die Stucke zu schitzen und inre Lebensdauer zu
verlangern.

Trocknung der Versiegelung: Lassen Sie die Versiegelung
vollstandig trocknen, bevor Sie die verlegte Flache
benutzen.

Zusatzliche Uberlegungen

Pflege: Crackle glasierte Fliesen mussen regelmafiig
gepflegt werden, um Schmutzablagerungen in den

Rissen der Glasur zu vermeiden. Verwenden Sie milde
Reinigungsmittel und vermeiden Sie scheuernde Produkte,
die die Glasur beschéadigen kdnnten.

Schadensverhitung: Vermeiden Sie StoRe oder schwere
Lasten auf der Keramik, da die rissige Glasur anfalliger fur
Schaden sein kann.

Endkontrolle

Verlegekontrolle: Sobald alles getrocknet und ausgehéartet
ist, Uberprufen Sie die Verlegung, um sicherzustellen,

dass alle Teile fest sitzen und es keine Probleme mit der
Verfugung oder Abdichtung gibt.

Dieses Handbuch wird Sie bei der korrekten Verlegung von
keramischen Fliesen mit Craquelé-Glasur anleiten, um ein
asthetisches und dauerhaftes Ergebnis zu gewahrleisten.
Denken Sie immer daran, die spezifischen Empfehlungen
des Herstellers der von Innen verwendeten Materialien zu
befolgen.

Besondere Sorgfalt bei Fliesen mit
Maserungen, LUstern, edlen Materialien
(dekoriert).

Las baldosas decoradas con esmaltes que contienen granillas,
Fliesen, die mit korn-, glanz- und edelmetallhaltigen Glasuren
dekoriert sind, sind hochwertige (DEKORIERTE) Produkte, die
eine sorgfaltige Verlegung erfordern, um ihre Asthetik und
Funktionalitat zu erhalten. In diesem Handbuch werden die
einzelnen Schritte der Verlegung beschrieben, um ein optimales
und dauerhaftes Ergebnis zu gewahrleisten.
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Bendtigte Materialien und Werkzeuge
Materialien:

Hochwertiger zementhaltiger Klebstoff (vorzugsweise mit
Verformungseigenschaften).

Epoxid- oder Zementmdrtelfuge.

Kompatibles Fugendichtmittel.

Reinigungspads aus Schaumstoff.

Werkzeuge:

Zahnspachtel (angepasst an die GréBe der Fliese).

Gummihammer.

Fliesentrenner.

Wasserwaage oder Laserwaage.

Gummispachtel.

Fliesenschneider mit Diamantscheibe.

Schwémme und Eimer mit sauberem Wasser.
Vorbereitung der Oberfidche

Reinigung: Stellen Sie sicher, dass der Untergrund, auf
dem die Fliesen verlegt werden sollen, sauber, trocken und
eben ist. Entfernen Sie alle Staub-, Fett- oder Farbreste,
die die Haftung beeintréchtigen kdnnten.

Nivellierung: Wenn der Untergrund nicht eben ist, tragen
Sie eine Schicht selbstnivellierende Masse auf, um einen
ebenen Untergrund zu gewahrleisten.

Abdichtung: Wenn die Installation in Nassbereichen
(z. B. Badezimmern) erfolgt, ist eine geeignete
Abdichtungsbahn anzubringen.

Planung der Installation
Verteilung der Fliesen:

Erstellen Sie einen Trockenentwurf, um die Anordnung der
Fliesen zu planen, wobei Sie von der Mitte des Raumes zu
den Wanden hin beginnen.

Achten Sie darauf, dass die geschnittenen Fliesen an den
Kanten liegen und dass die Schnitte symmetrisch sind.

Wenn die Teile mit einer Kunststoffabdeckung geliefert
werden, entfernen Sie diese nicht vor dem Einbau.

Asthetische Uberlegungen:

Bei Fliesen mit bestimmten Mustern oder Dekorationen
ist auf die Ausrichtung und Anordnung zu achten, um ein
koharentes Design zu gewahrleisten.

Anwendung des Klebstoffs
Vorbereitung des Klebstoffs:

Mischen Sie den zementhaltigen Kleber nach den
Anweisungen des Herstellers an. Achten Sie darauf, dass
Sie eine homogene, klumpenfreie Konsistenz erhalten.
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Anwendung:

Verwenden Sie die Zahnkelle, um eine gleichméaBige
Schicht Kleber auf der Oberfldche zu verteilen, die eine
Uberschaubare Flache abdeckt, damit der Kleber vor dem
Verlegen der Fliesen nicht austrocknet.

Tragen Sie eine Schicht Kleber auf die RUckseite jeder
Fliese auf (Doppelverleimung), wenn es sich um groBBe
Fliesen handelt oder wenn eine bessere Haftung
erforderlich ist

Verlegen der Fliesen

Einbau:

Legen Sie die Fliesen mit leichtem Druck auf den Kleber, um
einen vollstandigen Kontakt zwischen der Fliese und dem
Kleber sicherzustellen.

Verwenden Sie Abstandshalter, um eine gleichmaBige Fuge
zwischen den Fliesen zu erhalten.

Prufen Sie die Hohe regelmaBig mit einer Wasserwaage
oder einem Laser und korrigieren Sie sie bei Bedarf mit dem
Gummihammer.

Ruckblick:

Uberprifen Sie jede Fliese nach dem Verlegen, um
sicherzustellen, dass sie eben und mit den angrenzenden
Fliesen ausgerichtet ist und keine Oberflachenfehler
aufweist.

Wischen Sie UberschUssigen Klebstoff ab, der aus den
Fugen austritt, bevor er aushéartet.

Fugen und Verarbeitungen

Trocknungszeit: Lassen Sie den Klebstoff vollstandig
trocknen (gemaB den Anweisungen des Herstellers), bevor
Sie die Fugen anbringen.

Implementierung der Boards::

Bereiten Sie den Fugenmdrtel nach den Anweisungen des
Herstellers vor.

Tragen Sie den Mdrtel mit einem Gummispachtel in die
Fugen auf und achten Sie darauf, dass die Zwischenrdume
zwischen den Fliesen vollstéandig ausgefullt werden.

Entfernen Sie Uberschussigen Mdrtel mit der Kelle, wobei
Sie diagonale Bewegungen ausfuhren, um zu vermeiden,
dass das Material aus den Fugen gezogen wird.

Sauberkeit:

Nach einer ersten Abbindezeit (ca. 15-30 Minuten)
reinigen Sie die Oberfidche der Fliesen mit einem feuchten
Schwamm, wobei Sie darauf achten mussen, den Mértel
nicht aus den Fugen zu ziehen.

FUhren Sie eine Endreinigung mit einem leicht feuchten
Schwamm oder einem weichen Tuch durch, wenn der
Mortel vollsténdig ausgehéartet ist.
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Versiegelt:

Sobald die Fugen trocken sind, tragen Sie eine
Fugenversiegelung zum Schutz vor Flecken und
Feuchtigkeit auf.

Besondere Erwdgungen flr Fliesen mit Granulat, Luster und
Edelmetallen

Manipulation:

Behandeln Sie die Fliesen vorsichtig, um Kratzer
oder Beschadigungen der Glasuren mit Ldstern und
Edelmetallen zu vermeiden.

Schneiden:

Verwenden Sie beim Schneiden von Fliesen einen
Fliesenschneider mit Diamantblatt und fuhren Sie
langsame, kontrollierte Schnitte durch, um Absplitterungen
Zu vermeiden.

Sauberkeit:

Vermeiden Sie die Verwendung von Scheuermitteln, die
den Glanz von polierten oder edlen Metallen beschéadigen
kénnen. Verwenden Sie nur milde, nicht scheuernde
Reinigungsmittel.

Pflegung nach der Installation
RegelméBige Sauberkeit:

Reinigen Sie die Fliesen regelmaBiig mit einem feuchten
Tuch und einem milden Reinigungsmittel. Vermeiden Sie
séurehaltige oder scheuernde Produkte..

Uberprifung der Gremien:

Uberprifen Sie die Fugen regelmaBig und tragen Sie bei
Bedarf zuséatzliche Dichtmittel auf, um den Feuchtigkeits-
und Fleckenschutz aufrechtzuerhalten.

Reparatur von Schaden:

Sollte eine Fliese besché&digt sein, entfernen Sie sie
vorsichtig und ersetzen Sie sie in den gleichen Schritten
wie oben beschrieben.

Schlussfolgerung

Die Verlegung von Fliesen mit korn-, glanz- und
edelmetallhaltigen Glasuren erfordert die Beachtung
jedes Details, um ein perfektes Ergebnis zu erzielen.

Wenn Sie dieses technische Handbuch befolgen,

kénnen Sie eine dauerhafte und &sthetisch einwandfreie
Verlegung erreichen und die Schénheit und Qualitat dieser
besonderen Materialien bewahren.

2.2.2.3 WeiBes Feinsteinzeug und rotes
Feinsteinzeug

Die korrekte Verlegung von weischerbigen und rotscherbigen
Feinsteinzeugfliesen ist entscheidend fUr inre Haltbarkeit und
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Asthetik im Innen- und AuBenbereich. Dieser Leitfaden enthalt
eine detaillierte Schritt-fUr-Schritt-Anleitung, die auch die
einschlagigen Vorschriften flr eine ordnungsgemafie Verlegung
enthalt.

Vorbereiten des Arbeitsbereichs
Reinigung und Vorbereitung der Flache:

«  Vergewissern Sie sich, dass der Untergrund sauber,
trocken und ebenist.

«  Entfernen Sie alle RUckstande von Staub, Fett oder
Substanzen, die die Haftung beeintréchtigen konnten.

. Fullen Sie Risse oder Locher in der Oberfiache.

«  Verwenden Sie einen Ausgleichsmortel, wenn es
erhebliche Unebenheiten gibt.

Bendtigte Werkzeuge und Materialien:

«  Laser oder manuelles Niveau.

«  Nivellierungssystem (Klammern und Keile)
- BandmaB

«  Fliesenschneider

«  Zahnkette

«  Spatel

- Bohrmaschine mit Mortelmischer

«  Schwémme und Wassereimer

«  Geeigneter Klebemortel

- Vibrationswerkzeug fUr die Fliesenverlegung
Vorlaufiger Materialansatz

«  \Verlegen Sie die Fliesen auf dem Untergrund ohne Kleber,
entsprechend dem geplanten Design.

« Achten Sie darauf, die entsprechenden Fugen fur die
Verlegung und die Randfugen freizulassen.

«  PrUfen Sie jede Fliese visuell auf Herstellungsfehler wie
Risse, Abplatzungen oder Farbunterschiede.

- Vergewissern Sie sich, dass die Fliesen aus der gleichen
Charge stammen, um die Einheitlichkeit von Farbe und
Farbton zu gewéahrleisten.

«  Prufen Sie vor dem Verlegen, ob das Gesamtbild aller
Fliesen wie gewunschtist.

Auswahl des Klebstoffs
Klebstoff-Typ:

+  Zementkleber (C1oder C2) gemaR der Norm UNE-EN 12004
fur weiBscherbige und rotscherbige Feinsteinzeugfiiesen
verwenden

« InBereichen mit hoher Luftfeuchtigkeit oder im Freien
sollten Sie Klebstoffe mit hoherer Klebkraft und Flexibilitat
(C2TE S1oder S2) verwenden.
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Dichtungen und Abstandshalter
Einstufungstafeln:

«  FUr rektifizierte Fliesen wird eine Mindestfuge von 1,5-2
mm empfohlen.

«  Bei nichtrektifizierten Fliesen eine Mindestfuge von 3 mm.
Perimeterfugen:
«  Unverzichtbar fur Flachen gréBer als 7 m2.

- Empfohlene Breite: 5-10 mm, verdeckt durch die
angrenzenden Verkleidungen.

. Lage: in Ecken, bei Ebenenwechsel und bei
Materialwechsel.

Dehnungsfugen:
«  Mindestens 5 mm, vorzugsweise 8 mm.

. Unterteilen Sie die Flachen in Abschnitte von maximal 50-
70 m2in Innenrdumen und 30-50 m2im Freien.

. Unterbrechen Sie lineare Dimensionen von mehr als 8 m,
um die Stabilitdt zu gewahrleisten. asegurar estabilidad.

Schlupfrigkeit Index Bewertung

Die Rutschfestigkeit von keramischen Fliesen ist ein
entscheidender Aspekt, der zu berUcksichtigen ist, um die
Sicherheit in verschiedenen Bereichen zu gewahrleisten,
insbesondere in Bereichen, die Feuchtigkeit oder
FuBgéngerverkehr ausgesetzt sind. Die wichtigsten
Normen und Klassifizierungen, die die Rutschfestigkeit von
Keramikfliesen regeln, sind im Folgenden aufgefdhrt.

Européische Norm: Norm UNE-EN 14411

Die UNE-EN 14411 legt die Anforderungen an keramische Fliesen
fest, einschlieBlich der Rutschfestigkeit. Die Prafungen werden
nach DIN 51130 und DIN 51097 durchgefuhrt.

DIN 51130 Klassifizierung:

«  PrUfung wird bei Fliesen fUr gewerbliche und industrielle
Bereiche angewendet. Die Rutschfestigkeit wird mit
einer Rampenmethode gemessen und nach dem
Neigungswinkel, bei dem das Rutschen auftritt,
klassifiziert.

R9: Neigungswinkel zwischen 6° und 10°.
R10: Neigungswinkel zwischen 10° und 19°.
R11: Neigungswinkel zwischen 19° und 27°.
R12: Neigungswinkel zwischen 27° und 35°.
R13: Neigungswinkel groBer als 35°.

DIN 51097 Klassifizierung:

- Diese Prufung gilt far Fliesen fUr nassbelastete
BarfuBBbereiche wie Schwimmbader und Duschen.
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Die Rutschfestigkeit wird mit einer Rampenmethode
gemessen und nach dem Neigungswinkel, bei dem ein
Ausrutschen auftritt, klassifiziert.

Klasse A: Neigungswinkel zwischen 12° und 18°.
Klasse B: Neigungswinkel zwischen 18° und 24°.
Klasse C: Neigungswinkel groBer als 24°.

Spanische Vorschriften: Technische Bauordnung (Cédigo
Técnico de la Edificacion (CTE))

Die spanische Bauordnung legt auch die Anforderungen
an die Rutschfestigkeit von Keramikfliesen je nach
Verwendungszweck fest.

Einstufung nach dem CTE:
+  Trockenzonen (Durchgangsbereiche):
Mindestrutschfestigkeit: Klasse 1 (Rd = 15).

- Nassbereiche (Bader, Kichen usw.):
Mindestrutschfestigkeit: Klasse 2 (Rd = 35).

« AuBenbereiche und Industriegebiete:
Mindestrutschfestigkeit: Klasse 3 (Rd = 45).
Internationale Norm: ANSI A137.1

In den Vereinigten Staaten legt die Norm ANSI A1371
Prafungen und Klassifizierungen fUr die Rutschfestigkeit von
Keramikfiiesen fest.

Dynamischer Reibungskoeffizient (DCOF):

«  ANSIA1371legt einen Mindestwert von 0,42 flr den
dynamischen Reibungskoeffizienten (DCOF) fur
Keramikfliesen fest, die auf nassen, ebenen Oberflachen
verwendet werden.

Faktoren, die bei der Auswahl von Fliesen zu bertcksichtigen
sind

Verwendung und Standort:

. Bestimmen Sie, ob die Fliese im Innen- oder AuRenbereich
verwendet werden soll.

«  BerUcksichtigen Sie die Feuchtigkeit, der die Oberfidche
ausgesetzt sein wird.

FuBgangerverkehr:

«  Starkfrequentierte Bereiche erfordern Fliesen mit
hoherer Rutschfestigkeit.

Wartung:

«  Fliesen mit hoherer Rutschfestigkeit bendtigen
moglicherweise mehr Pflege, um zu vermeiden, dass
Schmutzablagerungen ihre Wirksamkeit beeintrgchtigen.
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Praktische Empfehlungen
Geeignete Auswahl:

«  Verwenden Sie Fliesen mit der entsprechenden
Klassifizierung fur jede Art von Bereich gemaf den

geltenden Normen (DIN 51130, DIN 51097, CTE, ANS| A1371).

Installation und Wartung:

+  Vergewissern Sie sich, dass die Fliesen in
Ubereinstimmung mit den Herstellerangaben und den
einschlagigen Vorschriften verlegt werden.

+  Halten Sie die Fliesen sauber und frei von Substanzen, die
die Rutschgefahr erhéhen kdnnten.

Enttonung des Materials

Klassifizierung:

«  Nicht enttont: Einheitliche Farben und Téne.

«  Leicht enttdnt: Minimale Tonvariationen.

- MaBig enttdnt: Sichtbare, aber stimmige Variationen.

- Starkenttdnt: Signifikante und zuféllige Variationen,
naturlicher Effekt.

Management der Entsteinung:

. Mischen Sie Fliesen aus verschiedenen Schachteln, um

eine gleichméBige Verteilung der Variationen zu erreichen.

«  Achten Sie beim Kauf darauf, dass alle Fliesen aus der
gleichen Charge stammen.

Selbstnivellierende Systeme
Clips und Keile:

« Legen Sie einen Clip unter jede Ecke der Fliese und ziehen
Sie ihn mit einem Keil fest.

. Hilft, die Fliesen eben zu halten und vermeidet
Unebenheiten.

Montageschritte mit Selbstnivelliersystem:

«  \erteilen Sie eine Schicht Klebemadrtel mit einer
Zahnspachtel.

. Setzen Sie die Fliese ein.
. Setzen Sie die Klammern unter die Kanten der Fliese.

«  Legen Sie die ndchste Fliese ein und wiederholen Sie den
Vorgang.

«  Passen Sie die Unterlegscheiben an den Clips an
um ein gleichméaBiges Niveau zu gewahrleisten.

Installationsverfahren
Anwendung des Klebstoffs:

- Verteilen Sie den Kleber mit einer Zahnspachtel, wobei Sie
darauf achten mussen, dass er die Oberfidche vollstandig
bedeckt.
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«  Verwenden Sie die doppelte Klebemethode (Kleber auf der
Oberfiache und auf der Rickseite der Fliese), um eine gute
Haftung zu gewahrleisten.

Platzierung:

«  Verlegen Sie die Fliesen, indem Sie sie fest andricken und
mit einem Hammer oder einer Ruttelmaschine leichtin den
Kleber eindrucken.

+  Verwenden Sie Nivelliersysteme (Klammern und
Unterlegplatten), um die Ebenheit der Fugen zu erhalten.

+  RegelmaBige Uberprifung der Ausrichtung und
Nivellierung.

Fugenfillung
Fugen:

«  Verwenden Sie einen Fugenmortel, der fUr den Fliesentyp
und die Fugenbreite geeignet ist.

- Tragen Sie den Fugenmortel mit einer Gummikelle auf
und achten Sie darauf, die Fugen vollstandig zu fullen.

Sauberkeit:

«  Wischen Sie Uberschussigen Fugenmortel mit einem
feuchten Schwamm ab, bevor er trocknet.

«  GemaB den Empfehlungen des Herstellers vollstéandig
trocknen lassen.

Versiegelung und Veredelung
Abdichtung der Randfugen:

«  Verwenden Sie elastischen Kitt zum Abdichten der
Randfugen.

«  Abdeckung miteiner Sockelleiste fur ein dsthetisches und
funktionales Finish.

Endreinigung:
- Eine Endreinigung mit Produkten durchflhren, die far
Steinzeugfliesen geeignet sind, wobei scheuernde

Substanzen, die die Oberfidche beschédigen kdnnten, zu
vermeiden sind.

Internationale Normen und Standards
UNE-EN 12004:

«  Norm fur Klebstoffe, die bei der Verlegung von
Keramikfiiesen verwendet werden.

UNE-EN 14411:

- Standardspezifikationen fur Keramikfliesen, einschlieBlich
empfohlener FugengréBen.

ISO 13006:

« Internationale Norm mit Richtlinien fur die Verlegung von
Keramikfiiesen, einschlieBlich Empfehlungen fur Fugen und
Klebstoffe.
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Zu berucksichtigende Faktoren
Umweltbedingungen:

«  Die Temperatur des Arbeitsbereichs muss wahrend der
Installation zwischen 5°C und 30°C liegen.

«  Vermeiden Sie wahrend des Verlegens und Trocknens
direkte Sonneneinstrahlung oder Zugluft.

«  Furden AuBenbereich sind Faktoren wie Regen, Frost und
extreme Temperaturschwankungen zu berUcksichtigen.

Wartung und Pflege:

«  Verwenden Sie nicht scheuernde Reinigungsmittel, um
Schaden an der Oberfidche zu vermeiden.

- RegelméaBige Inspektionen durchflhren, um eventuelle

Schéaden oder Abnutzungen festzustellen und zu beheben.

Durch die Einhaltung dieser Normen wird eine professionelle
und dauerhafte Verlegung von wei3scherbigen und
rotscherbigen Feinsteinzeugfiiesen im Innen- und
AuBenbereich gewahrleistet, die sowohl die Funktionalitat als
auch die Asthetik der Verlegung garantiert.

Besondere Pflege fur Fliesen mit Craquele-
Glasuren

Die Verlegung von Fliesen mit Craquelé-Glasur erfordert
besondere Aufmerksamkeit, da diese Art von Glasur kleine
Risse auf der Oberfiache der Fliesen aufweist.

Vorbereitung des Installationsbereichs

Untergrund: Stellen Sie sicher, dass der Untergrund, auf
dem die Keramikfliesen verlegt werden sollen, sauber,
trocken und ebenist. Dies ist wichtig, um zu verhindern,
dass sich die Fliesen im Laufe der Zeit ablésen oder
zerbrechen.

Materialien: Sammeln Sie alle erforderlichen
Materialien, einschlieBlich hochwertigem Keramikkleber,
Abstandshalter, Zahnspachtel, Wasserwaage,
Keramikschneider, Schwamm und Wasser.

Auswahl des Klebstoffs

Kleberart: Verwenden Sie einen flexiblen Kleber, der

far glasierte Keramik geeignet ist. Dieser muss mit der
Wasseraufnahmeféhigkeit der Keramik kompatibel sein
und eine ausreichende Haftfahigkeit aufweisen, um die
StUcke an Ort und Stelle zu halten.

Vorbereitung des Klebstoffs: Befolgen Sie beim Mischen
des Klebstoffs die Anweisungen des Herstellers. Die
Konsistenz sollte so sein, dass sie einen guten Halt
ermoglicht, aber nicht zu flussig ist.
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Verlegung von Keramiken

Auftragen des Klebstoffs: Verwenden Sie eine
Zahnspachtel, um den Klebstoff auf die Oberflache

aufzutragen. Die Richtung der Rillen sollte gleichméfBig und
senkrecht zur Verlegerichtung der Teile sein.

Verlegen der Sticke: Legen Sie die KeramikstUcke

mit Craquelé-Glasur vorsichtig in den Kleber und
verwenden Sie Abstandshalter, um gleichméBige Fugen
zu gewahrleisten. Vermeiden Sie es, zu viel Druck auf
die Oberfiache auszuldben, um die Glasur nicht zu
beschéadigen.

Nivellierung: Vergewissern Sie sich, dass alle Teile eben
sind und mit den angrenzenden Teilen Ubereinstimmen.
Verwenden Sie eine Wasserwaage, um die Ausrichtung zu
Uberprafen.

Verpressen

Auswahl des Fugenmdrtels: Verwenden Sie einen
Fugenmortel oder eine Fugenmasse, die mit der Art der
Keramik und der Craquelé-Glasur kompatibel ist. Es ist
wichtig, einen Fugenmortel zu wahlen, der keine Flecken
auf der Glasur hinterlasst und wasserbestandig ist.

Auftragen des Fugenmortels: Tragen Sie den Fugenmortel
mit einer Gummikelle auf die Fugen auf und achten Sie
darauf, dass die Zwischenrdume zwischen den Stlcken
vollstandig ausgefullt werden. bedecken Sie die Stlcke
nicht mit Fugenmortel oder Klebematerial, um zu
vermeiden, dass das Produkt in den Léchern verbleibt;
reinigen Sie die StUcke in diesem Fall vor dem Aushérten
des Materials mit einem Schwamm und reichlich klarem
Wasser

Erstreinigung: Uberschiissigen Fugenmértel sofort nach
dem Auftragen mit einem feuchten Schwamm von der
Keramikoberfiache entfernen. Eine sorgféltige Reinigung
ist wichtig, um zu verhindern, dass der Fugenmortel in die
Risse der gerissenen Glasur eindringt.

Endreinigung

Entfernen von RUcksténden: Sobald der Fugenmartel
leicht angetrocknet ist, wischen Sie die Oberfidche der
Teile erneut mit einem sauberen Schwamm und sauberem
Wasser ab. Es kdnnen mehrere Reinigungen erforderlich
sein, um Fugenfilm oder Rickstande zu entfernen.

Trocknen und Aushérten: Lassen Sie den Fugenmortel und
den Klebstoff gemaf den Empfehlungen des Herstellers
vollstandig aushérten, bevor Sie die Fliesen Feuchtigkeit
aussetzen.

Versiegelung (empfohlen)

Versiegelung: Tragen Sie eine spezielle Versiegelung auf
die mit Craquelée glasierte Keramik und die Fugen auf,

um die Stlcke zu schitzen und ihre Lebensdauer zu
verlangern.
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Trocknung der Versiegelung: Lassen Sie die Versiegelung
vollstandig trocknen, bevor Sie die verlegte Flache
benutzen.

Zuséatzliche Uberlegungen

Pflege: Crackle glasierte Fliesen mUssen regelmaBig
gepflegt werden, um Schmutzablagerungen in den

Rissen der Glasur zu vermeiden. Verwenden Sie milde
Reinigungsmittel und vermeiden Sie Scheuermittel, die die
Glasur beschéadigen kénnten.

Schadensverhltung: Vermeiden Sie StoBe oder schwere
Lasten auf der Keramik, da die rissige Glasur anfalliger fur
Schaden sein kann.

Endkontrolle

Verlegekontrolle: Sobald alles getrocknet und ausgehartet
ist, Uberprufen Sie die Verlegung, um sicherzustellen,

dass alle Teile fest sitzen und es keine Probleme mit der
Verfugung oder Abdichtung gibt.

Dieses Handbuch wird Sie bei der korrekten Verlegung von
keramischen Fliesen mit Craquele-Glasur anleiten, um ein
asthetisches und dauerhaftes Ergebnis zu gewahrleisten.
Denken Sie immer daran, die spezifischen Empfehlungen
des Herstellers der von Ihnen verwendeten Materialien zu
befolgen.

Besondere Sorgfalt bei Fliesen mit
Maserungen, LUustern, edlen Materialien
(dekoriert).

Fliesen, die mit korn-, glanz- und edelmetallhaltigen Glasuren
dekoriert sind, sind hochwertige (DEKORIERTE) Produkte, die
eine sorgfaltige Verlegung erfordern, um ihre Asthetik und
Funktionalitat zu erhalten. In diesem Handbuch werden die
einzelnen Schritte der Verlegung beschrieben, um ein optimales
und dauerhaftes Ergebnis zu gewahrleisten.

Benétigte Materialien und Werkzeuge
Materialien:

Hochwertiger zementhaltiger Klebstoff (vorzugsweise mit
Verformungseigenschaften).

Epoxid- oder Zementmdrtelfuge.

Kompatibles Fugendichtmittel.

Reinigungspads aus Schaumstoff.

Werkzeuge:

Zahnspachtel (angepasst an die GréBe der Fliese).
Gummihammer.

Fliesentrenner.
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Wasserwaage oder Laserwaage.

Gummispachtel.

Fliesenschneider mit Diamantscheibe.

Schwamme und Eimer mit sauberem Wasser
Vorbereitung der Oberfidche

Reinigung: Stellen Sie sicher, dass der Untergrund, auf
dem die Fliesen verlegt werden sollen, sauber, trocken und
eben ist. Entfernen Sie alle Staub-, Fett- oder Farbreste,
die die Haftung beeintrachtigen kénnten.

Nivellierung: Wenn der Untergrund nicht eben ist, tragen
Sie eine Schicht selbstnivellierende Masse auf, um einen
ebenen Untergrund zu gewahrleisten.

Abdichtung: Wenn die Installation in feuchten Bereichen
erfolgt (z. B. in Badezimmern), muss eine geeignete
Abdichtungsbahn verwendet werden.

Planung der Installation
Verteilung der Fliesen:

Machen Sie eine Trockenzeichnung, um die Anordnung der
Fliesen zu planen, wobei Sie von der Mitte des Raumes zu
den Wéanden hin beginnen.

Achten Sie darauf, dass die geschnittenen Fliesen an den
Kanten liegen und die Schnitte symmetrisch sind.

Wenn die Teile mit einer Kunststoffabdeckung geliefert
werden, entfernen Sie diese nicht vor dem Einbau.

Asthetische Erwégungen:

Bei Fliesen mit bestimmten Mustern oder Dekorationen
ist auf die Ausrichtung und Anordnung zu achten, um ein
kohé&rentes Design zu gewahrleisten.

Anwendung des Klebstoffs
Vorbereitung des Klebstoffs:

Mischen Sie den zementhaltigen Kleber nach den
Anweisungen des Herstellers an. Achten Sie darauf, dass
Sie eine homogene, klumpenfreie Konsistenz erhalten.

Anwendung:

Verwenden Sie die Zahnkelle, um eine gleichméBige
Schicht Kleber auf der Oberfidche zu verteilen, die eine
Uberschaubare Flache abdeckt, damit der Kleber vor dem
Verlegen der Fliesen nicht austrocknet.

Tragen Sie eine Schicht Kleber auf die RUckseite jeder
Fliese auf (Doppelverleimung), wenn es sich um groBe
Fliesen handelt oder wenn eine bessere Haftung
erforderlich ist.

Verlegen der Fliesen
Einbau:

Legen Sie die Fliesen mit leichtem Druck auf den Kleber, um
einen vollstadndigen Kontakt zwischen der Fliese und dem
Kleber sicherzustellen. Tel.: (+34) 964 340 434
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Verwenden Sie Abstandshalter, um eine gleichmaBige Fuge
zwischen den Fliesen zu erhalten.

Prifen Sie die Hohe regelméBig mit einer Wasserwaage
oder einem Laser und korrigieren Sie sie bei Bedarf mit dem
Gummihammer.

Ruckblick:

Prifen Sie jede Fliese nach dem Verlegen, um
sicherzustellen, dass sie eben und mit den angrenzenden
Fliesen ausgerichtet ist und keine Oberfldchenfehler
aufweist.

Wischen Sie UberschUssigen Klebstoff ab, der aus den
Fugen austritt, bevor er aushéartet.

Fugen und Verarbeitungen

Trocknungszeit: Lassen Sie den Klebstoff vollstandig
trocknen (geméaB den Anweisungen des Herstellers), bevor
Sie die Fugen anbringen.

Implementierung der Boards:

Bereiten Sie den Fugenmdrtel nach den Anweisungen
des Herstellers vor.

Tragen Sie den Mdrtel mit einem Gummispachtel in die
Fugen auf und achten Sie darauf, dass die Zwischenrgume
zwischen den Fliesen vollsténdig ausgefullt werden.

Entfernen Sie Uberschuissigen Mortel mit der Kelle, wobei
Sie diagonale Bewegungen ausfUhren, um zu vermeiden,
dass das Material aus den Fugen gezogen wird.

Sauberkeit:

Nach einer ersten Abbindezeit (ca. 15-30 Minuten)
reinigen Sie die Oberfiache der Fliesen mit einem feuchten
Schwamm, wobei Sie darauf achten missen, dass der
Mortel nicht aus den Fugen gezogen wird.

FUhren Sie nach dem vollstdndigen Aushéarten des Mortels
eine Endreinigung mit einem leicht feuchten Schwamm
oder weichen Tuch durch.

Versiegelt:

Sobald die Fugen trocken sind, tragen Sie eine
Fugenversiegelung zum Schutz vor Flecken und
Feuchtigkeit auf.

Besondere Erwagungen flr Fliesen mit Granulat, Luster und
Edelmetallen

Manipulation:

Behandeln Sie die Fliesen vorsichtig, um Kratzer
oder Beschadigungen der Glasuren mit Ldstern und
Edelmetallen zu vermeiden.

Schneiden:

Verwenden Sie beim Schneiden von Fliesen einen
Fliesenschneider mit Diamantblatt und fuhren Sie
langsame, kontrollierte Schnitte durch, um Abplatzungen
Zu vermeiden.
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Sauberkeit:

ermeiden Sie die Verwendung von Scheuermitteln, die
den Glanz von polierten oder edlen Metallen beschéadigen
kénnen. Verwenden Sie nur milde, nicht scheuernde
Reinigungsmittel.

Pflegung nach der Installation
RegelmaBige Sauberkeit:

Reinigen Sie die Fliesen regelmafiig mit einem feuchten
Tuch und einem milden Reinigungsmittel. Vermeiden Sie
séurehaltige oder scheuernde Produkte.

Uberprifung der Gremien:

Uberprifen Sie die Fugen regelmaBig und tragen Sie bei
Bedarf zusatzliche Dichtmittel auf, um den Feuchtigkeits-
und Fleckenschutz aufrechtzuerhalten.

Reparatur von Schaden:

Sollte eine Fliese besché&digt sein, entfernen Sie sie
vorsichtig und ersetzen Sie sie in den gleichen Schritten
wie oben beschrieben.

Schlussfolgerung

Die Verlegung von Fliesen mit korn-, glanz-und
edelmetallhaltigen Glasuren erfordert die Beachtung
jedes Details, um ein perfektes Ergebnis zu erzielen.

Wenn Sie dieses technische Handbuch befolgen,

kénnen Sie eine dauerhafte und &sthetisch einwandfreie
Verlegung erreichen und die Schonheit und Qualitat dieser
besonderen Materialien bewahren.

2.2.2.4 Stranggepresstes Feinsteinzeug

2.2.2 Verlegung von stranggepressten
Feinsteinzeugfliesen

Die Verlegung von Fliesen aus stranggepresstem Feinsteinzeug
im Innen- und AuBenbereich erfordert Prazision und Liebe zum
Detail, um ein hochwertiges Ergebnis zu gewahrleisten. Im

Folgenden finden Sie einen umfassenden Leitfaden, der alle
wesentlichen Punkte abdeckt.

Vorbereiten des Arbeitsbereichs
Reinigung und Vorbereitung der Flche:

«  Vergewissern Sie sich, dass der Untergrund sauber,
trocken und eben ist.

«  Entfernen Sie alle Rickstande von Staub, Fett oder
Substanzen, die die Haftung beeintrachtigen kdnnten.

- Flllen Sie Risse oder Lécher in der Oberfiache.
«  Verwenden Sie einen Ausgleichsmortel, wenn es
erhebliche Unebenheiten gibt.
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Bendtigte Werkzeuge und Materialien:

«  Laser oder manuelles Niveau

+  Nivellierungssystem (Klammern und Keile)
- BandmaB

«  Fliesenschneider

«  Zahnkette

«  Spatel

«  Bohrmaschine mit Mortelmischer

+  Schwédmme und Wassereimer

«  Geeigneter Klebemortel

- Vibrationswerkzeug fUr die Fliesenverlegung
Vorlaufiger Materialansatz

«  \Verlegen Sie die Fliesen auf dem Untergrund ohne Kleber,
entsprechend dem geplanten Design.

« Achten Sie darauf, die entsprechenden Fugen fur die
Verlegung und die Randfugen freizulassen.

«  PrUfen Sie jede Fliese visuell auf Herstellungsfehler wie
Risse, Abplatzungen oder Farbunterschiede.

- \Vergewissern Sie sich, dass die Fliesen aus der gleichen
Charge stammen, um die Einheitlichkeit von Farbe und
Farbton zu gewéhrleisten.

- PruUfen Sie vor dem Verlegen, ob das Gesamtbild aller
Fliesen wie gewunschtist.

«  Treppenund Abdeckungen fGr Schwimmbecken: Bitte
beachten Sie die technischen Informationen und
Installationsplane im Katalog APE GRUPO SWIMMING
POOLS.

Auswahl des Klebstoffs
Klebstoff-Typ:

+  Zementkleber (C1oder C2) gemaR der Norm UNE-EN 12004
far stranggepresste Feinsteinzeugfiiesen verwenden.

« InBereichen mit hoher Luftfeuchtigkeit oder im Freien
sollten Sie Klebstoffe mit hdherer Klebrigkeit und
Flexibilitadt verwenden (C2TE S1oder S2).

Dichtungen und Abstandshalter
Einstufungstafeln:

«  FUr rektifizierte Fliesen wird eine Mindestfuge von 1,5-2
mm empfohlen.

«  Bei nicht rektifizierten Fliesen eine Mindestfuge von 5 mm.
Perimeterfugen:
«  Unverzichtbar fur Fldchen gréBer als 7 m2.

- Empfohlene Breite: 5-10 mm, verdeckt durch die
angrenzenden Verkleidungen.
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. Lage: in Ecken, bei Ebenenwechsel und bei
Materialwechsel.

Dehnungsfugen:
+  Mindestens 5 mm, vorzugsweise 8 mm.

. Unterteilen Sie die Flachen in Abschnitte von maximal 50-
70 m2im Innenbereich und 30-50 m2im AuBenbereich.

. Unterbrechen Sie lineare Dimensionen von mehr als 8 m,
um die Stabilitdt zu gewéahrleisten.

Schlipfrigkeit Index Bewertung

Die Rutschfestigkeit von stranggepressten Steinzeugfliesen
ist entscheidend fUr die Sicherheit in verschiedenen
Bereichen, insbesondere in solchen, die Feuchtigkeit

oder FuBBgangerverkehr ausgesetzt sind. Die wichtigsten
Vorschriften und Klassifizierungen sind im Folgenden
aufgefuhrt.

Europaische Norm: Norm UNE-EN 14411

Die Norm UNE-EN 14411 legt die Anforderungen an keramische
Fliesen fest, einschlieBlich der Rutschfestigkeit. Die Prafungen
der Rutschfestigkeit werden nach den in DIN 51130 und DIN
51097 festgelegten Methoden durchgefuhrt.

DIN 51130 Klassifizierung:

«  PrUfung wird bei Fliesen fUr gewerbliche und industrielle
Bereiche angewendet. Die Rutschfestigkeit wird mit
einer Rampenmethode gemessen und nach dem
Neigungswinkel, bei dem das Rutschen auftritt,
klassifiziert.

R9: Neigungswinkel zwischen 6° und 10°.
R10: Neigungswinkel zwischen 10° und 19°.
R11: Neigungswinkel zwischen 19° und 27°.
R12: Neigungswinkel zwischen 27° und 35°.
R13: Neigungswinkel gréBer als 35°.

DIN 51097 Klassifizierung:

«  PrUfung gilt far Fliesen fur BarfuB-Nassbereiche wie
Schwimmbé&der und Duschen. Die Rutschfestigkeit
wird mit einer Rampenmethode gemessen und nach
dem Neigungswinkel, bei dem ein Ausrutschen auftritt,
klassifiziert.

Klasse A: Neigungswinkel zwischen 12° und 18°.
Klasse B: Neigungswinkel zwischen 18° und 24°.

Klasse C: Neigungswinkel groBer als 24°.
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Spanische Vorschriften: Technische
Bauordnung (Codigo Técnico de la Edificacion
(CTE)

Die spanische Bauordnung legt auch die Anforderungen
an die Rutschfestigkeit von Keramikfliesen je nach
Verwendungszweck fest.

Einstufung nach dem CTE:
+  Trockenzonen (Durchgangsbereiche):
Mindestrutschfestigkeit: Klasse 1 (Rd = 15)

. Nassbereiche (Bader, Kichen usw.):
Mindestrutschfestigkeit: Klasse 2 (Rd = 35).

« AuBenbereiche und Industriegebiete:
Mindestrutschfestigkeit: Klasse 3 (Rd = 45).

Internationale Norm: ANSI A1371

In den Vereinigten Staaten legt die Norm ANSI A137.1
Prafungen und Klassifizierungen fur die Rutschfestigkeit von
Keramikfiiesen fest.

Dynamischer Reibungskoeffizient (DCOF):

«  ANSIA1371 legt einen Mindestwert von 0,42 flr den
dynamischen Reibungskoeffizienten (DCOF) fur
Keramikfliesen fest, die auf nassen, ebenen Oberflachen
verwendet werden.

Faktoren, die bei der Auswahl von Fliesen zu bertcksichtigen
sind

Uso y Localizacion:

. Bestimmen Sie, ob die Fliese im Innen- oder AuBenbereich
verwendet werden soll.

«  BerUcksichtigen Sie die Feuchtigkeit, der die Oberflache
ausgesetzt sein wird.

FuBgangerverkehr:

- Stark frequentierte Bereiche erfordern Fliesen mit
hoherer Rutschfestigkeit.

Pflegung:

«  Fliesen mit héherer Rutschfestigkeit benétigen
moglicherweise mehr Pflege, um zu vermeiden, dass
Schmutzablagerungen ihre Wirksamkeit beeintréachtigen.

Praktische Empfehlungen
Geeignete Auswanhl:

«  Verwenden Sie Fliesen mit der entsprechenden
Klassifizierung fur jede Art von Bereich gemaf den

geltenden Normen (DIN 51130, DIN 51097, CTE, ANS| A1371).
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Installation und Wartung:

+  Vergewissern Sie sich, dass die Fliesen in
Ubereinstimmung mit den Herstellerangaben und den
einschlagigen Vorschriften verlegt werden.

+  Halten Sie die Fliesen sauber und frei von Substanzen, die
die Rutschgefahr ernéhen kdnnten.

Enttonung des Materials

Klassifizierung:

«  Nicht enttont: Einheitliche Farben und Téne.

«  Leichtenttént: Minimale Tonvariationen.

- MaBig enttdnt: Sichtbare, aber stimmige Variationen.

- Starkenttdnt: Signifikante und zuféllige Variationen,
natdrlicher Effekt.

Management der Entsteinung:

«  Mischen Sie Fliesen aus verschiedenen Schachteln, um
eine gleichméBige Verteilung der Variationen zu erreichen.

«  Achten Sie beim Kauf darauf, dass alle Fliesen aus der
gleichen Charge stammen.

Selbstnivellierende Systeme
Clips und Keile:

«  Legen Sie einen Clip unter jede Ecke der Fliese und ziehen
Sie ihn mit einem Keil fest.

. Hilft, die Fliesen eben zu halten und vermeidet
Unebenheiten.

Montageschritte mit Selbstnivelliersystem:

«  \Verteilen Sie eine Schicht Klebemdrtel mit einer
Zahnspachtel.

+  Setzen Sie die Fliese ein.
. Setzen Sie die Klammern unter die Kanten der Fliese.

+ Legen Sie die ndchste Fliese ein und wiederholen Sie den
Vorgang.

«  Passen Sie die Unterlegscheiben an den Clips an, um ein
gleichméBiges Niveau zu gewahrleisten.

Installationsverfahren

Anwendung des Klebstoffs:

« \Verteilen Sie den Kleber mit einer Zahnspachtel, wobei Sie
darauf achten mussen, dass er die Oberfiache vollstandig
bedeckt.

«  Verwenden Sie die doppelte Klebemethode (Kleber auf der
Oberfiache und auf der Rickseite der Fliese), um eine gute
Haftung zu gewahrleisten.
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Platzierung:

«  \Verlegen Sie die Fliesen, indem Sie sie fest andricken und
mit einem Hammer oder einer Ruttelmaschine leicht in den
Kleber eindricken.

+  Verwenden Sie Nivelliersysteme (Klammern und
Unterlegplatten), um die Ebenheit der Fugen zu erhalten.

-+ RegelmaBige Uberprifung der Ausrichtung und
Nivellierung.

Fugenfillung
Fugen:

«  Verwenden Sie einen Fugenmortel, der fUr den Fliesentyp
und die Fugenbreite geeignet ist.

- Tragen Sie den Fugenmortel mit einer Gummikelle auf
und achten Sie darauf, die Fugen vollstandig zu fullen.

- Bei Fliesen mit starkem Relief empfiehlt es sich,
Fugenmaschinen zu verwenden, die die Oberfldche nicht
oder so wenig wie moglich verschmutzen. Wenn dies nicht
maoglich ist, muss die Oberfidche sofort gereinigt werden.

Sauberkeit:

«  Wischen Sie Uberschissigen Fugenmartel mit einem
feuchten Schwamm ab, bevor er trocknet.

- GemaB den Empfehlungen des Herstellers vollstéandig
trocknen lassen

Versiegelung und Veredelung
Abdichtung der Randfugen:

«  Verwenden Sie elastischen Kitt zum Abdichten der
Randfugen.

«  Abdeckung mit einer Sockelleiste fur einen dsthetischen
und funktionalen Abschluss.

Endreinigung:

«  Eine Endreinigung mit Produkten durchflhren, die far
Steinzeugfliesen geeignet sind, wobei scheuernde
Substanzen, die die Oberfidche beschédigen kdnnten, zu
vermeiden sind.

Internationale Normen und Standards
UNE-EN 12004:

«  Norm fur Klebstoffe, die bei der Verlegung von
Keramikfliesen verwendet werden.

UNE-EN 14411:

- Standard-Spezifikationen fur Keramikfiiesen,
einschlieBlich empfohlener FugengréBen.

ISO 13006:

« Internationale Norm mit Richtlinien fUr die Verlegung von
Keramikfiiesen, einschlieBlich Empfehlungen flr Fugen und
Klebstoffe.
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Zu beriucksichtigende Faktoren
Umweltbedingungen:

- Die Temperatur des Arbeitsbereichs muss wahrend der
Installation zwischen 5°C und 30°C liegen.

«  Vermeiden Sie wahrend des Verlegens und Trocknens
direkte Sonneneinstrahlung oder Zugluft.

«  FUrden AuBenbereich sind Faktoren wie Regen, Frost und
extreme Temperaturschwankungen zu bertcksichtigen.

Wartung und Pfiege:

«  Verwenden Sie nicht scheuernde Reinigungsmittel, um
Schaden an der Oberfidche zu vermeiden.

+  RegelmaBige Inspektionen durchflhren, um eventuelle
Schaden oder Abnutzungen festzustellen und zu beheben.

Durch die Einhaltung dieser Normen wird eine professionelle
und dauerhafte Verlegung von Fliesen aus extrudiertem
Feinsteinzeug im Innen- und AuBenbereich gewahrleistet, die
sowohl die Funktionalitat als auch die Asthetik der Verkleidung
garantiert.

Besondere Sorgfalt bei der Montage von
Fachwerk

Handbuch fur den Einbau von keramischen
Gittern

Allgemeine Empfehlungen
Fugenmaterial

. Die Wahl eines bestimmten Klebematerials und seiner
Anwendung hangt von der Art des Untergrunds, dem
Einbauort, der Art des Produkts und der asthetischen
Ausfuhrung ab.

Art der Unterstitzung

«  DieBestimmung der Art des Untergrunds und die Analyse
seines Zustands sind von entscheidender Bedeutung, da
einige Materialien Spuren anderer Materialien oder eine
geringe Festigkeit aufweisen kdnnen.

Ort der Aufstellung

«  Jeder Installationsbereich kann einen anderen Klebstoff
erfordern, wobei zwischen Innen- und AuBenbereichen
unterschieden wird.

Produkttypologie

- Die Eigenschaften der zu verlegenden keramischen Fliese
mussen bekannt sein, da einer der wichtigsten Faktoren
die Wasseraufnahme ist. Die Absorption der Keramikfliese
wird durch ihre Porositat bestimmt. Hat eine Fliese
beispielsweise eine Absorption von weniger als 3 %, so
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gilt inre Porositét als gering und sie erfordert in der Regel
einen leistungsfahigeren Klebstoff.

- Einweiterer wichtiger Faktor bei der Bestimmung
des Fugenelements und der Fugendimension ist die
Dimensionsstabilitat.

Asthetische Ausfiihrung

«  Einfluss des Klebstoffs auf das gewdnschte Bild
auf dem Rasterstoff. Ein Beispiel wére, die Fuge selbst
bundig zu verwenden, wodurch die Wirkung der durch das
Gitterteil erzeugten Lucken verstéarkt wird, oder in das Tuch
selbst eingelassen, wodurch die Schatten zwischen den
Teilen verstarkt werden.

«  Die Fugen zwischen den Dachstuhlen werden mit Mortel
oder Zementkleber hergestellt, wobei darauf zu achten ist,
dass die richtige Menge verwendet wird, um LUcken oder
Risse im Inneren der DachstUhle zu vermeiden.

- Zementkleber: Besteht hauptséchlich aus Zement,
Sand und Zusatzstoffen, die die Haftung verbessern.
Man unterscheidet zwischen C1 (empfohlen flr
Innenraume) und C2 (empfohlen fur AuBenbereiche).

»  Flexibler Mortel: Auch als flexibler Mortel bezeichnet,
handelt es sich um eine Losung, die elastischer und
widerstandsfahiger gegen strukturelle Spannungen
ist. Er unterscheidet sich vom normalen Zementkleber
durch seine Einteilung in STund S2, je nach
Verformungsfahigkeit. S1ist der gebrauchlichste,
wahrend S2 eine hohe Verformbarkeit aufweist.

Thermische Dilatation

Alle Materialien dehnen sich bei unterschiedlichen
Temperaturgradienten mehr oder weniger stark aus. Jedes
im Bauwesen verwendete Material hat seinen eigenen
Ausdehnungskoeffizienten, was der Grund daflr ist:

«  Die Verbindung von zwei Werkstoffen mit
unterschiedlichen Ausdenhnungskoeffizienten fuhrt zu
hohen mechanischen Belastungen, was im Allgemeinen
einen Kompromiss zwischen Leistung und Flexibilitat
erfordert, um die Integritat der einzelnen Teile nicht zu
beeintrachtigen.

- Esistnotwendig, die Art der zu bearbeitenden Fuge
(Struktur-, Rand- oder Zwischenfuge) sowie ihre
Dimensionierung zu kennen.

«  Das als Dichtungsmittel verwendete Element muss
in der Lage sein, eine gleichmaBige Verbindung
zwischen den verschiedenen verwendeten Materialien
aufrechtzuerhalten.

Ausfuhrung vor Ort
Allgemeine Grundsétze der Platzierung

- Vorbereitung und Eignung des widerstandsfahigen
Untergrunds
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«  Heben Sie die Gitterwand reihenweise an und prufen Sie,
ob das Ergebnis eben und lotrecht ist. Verwenden Sie
einen nicht zu flissigen Mortel, um zu verhindern, dass er
Uberlauft und das Teil verschmutzt, und um dem Ganzen
wahrend der Montage mehr Stabilitat zu verleinen.

«  Lassen Sie zwischen den Stucken Fugen von mindestens 1
cm. Reinigen Sie die Fugen.

«  Bei Flachen, die gréBer als 4 m2 sind, ist es ratsam, die
Gitter zu montieren.

. Anordnung verschiedener Arten von Bewegungsfugen

fdr die Fachwerkpaneele ist zu bertcksichtigen:
Dehnungsfuge am Umfang und Dehnungsfuge zwischen

den Modulen.

« Vermeiden Sie die Montage des Gitters an frostigen oder
extrem heil3en Tagen.

Einbau bei Innengittern

Traversen in Innenrdumen sind normalerweise keinen
horizontalen Kraften ausgesetzt, wie z. B. hauptsachlich Wind,
konnen aber vertikalen Lasten ausgesetzt sein, wenn sie als
tragende Wand oder Teil einer tragenden Wand angeordnet
sind. In diesem Fall muss eine Verstarkung berUcksichtigt
werden, wenn die Berechnung dies ergibt. Sind sie fur eine
Unterteilung oder Abtrennung vorgesehen, da sie nicht
struktureller Natur sind, ist eine Verstarkung nicht unbedingt
erforderlich, wobei die allgemeinen Grundsatze der Installation
und des Einbaus auf der Baustelle zu beachten sind.

Die Stabilitdt wird ein Schllsselfaktor sein, wobei die
Bedingungen fur die Befestigung an der Umrandung oder der
Unterkonstruktion zu berUtcksichtigen sind.

«  Wenn eine Verstarkung verwendet wird und diese eine
Verbesserung der Garantie darstellt oder unerlasslich ist,
wird eine Gewindestange aus rostfreiem Stahl mit einem
Durchmesser von 6 mm empfohlen, wobei alle drei Reihen
zwei Stangen in der horizontalen Reihe und eine in der
vertikalen Reihe anzubringen sind.

«  Die Bewehrung wird in den Zementmortel eingebettet, und
wenn wir Silikon verwenden, empfiehlt es sich, das Gitter
mit einem umlaufenden Schlitz zu versehen.

Zusammenfligen der Keramikgitterteile.
Zementmortel oder Polyurethanharze.

«  Dosierung: 1Volumen P-350 Zement + 3 Volumen
gewaschener Flusssand oder unter Verwendung von
Polyurethan-Klebstoffharzen vom Typ “Sikafiex”.

Verbindungen zwischen Teilen
+ Mindestens 1cm

. Umfang der Fuge: 3,5cm

In jedem Fall ist eine bauliche Beratung durch einen Fachmann
unerlgsslich.
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Einbau von Gitterwerk in AuBengehdusen
Gesamtabmessungen

«  Die Fachwerkmodule oder -platten durfenin keiner inrer
Abmessungen 4 m Uberschreiten. Wird diese Abmessung
Uberschritten, mussen sie in mehrere Module unterteilt
werden, zwischen denen Dehnungs- und Dichtungsfugen
vorhanden sind.

« Aufgrund der unterschiedlichen
Warmeausdehnungskoeffizienten zwischen dem
Trégermaterial und dem Keramikgitter wird empfohlen,
alle 16 m2 Dehnungsfugen anzubringen, indem die
Flache in Platten mit einer L&nge von héchstens 4 m
unterteilt wird.

. Die Module oder Platten mussen durch eine Randfuge vom
Rest des Gebdudes unabhangig sein.

«  Verstérkung darf nicht mit der Keramik in BerUhrung
kommen und muss vollstdndig bedeckt sein.

Stabilitat

. Die Module oder Platten mUssen umlaufend an einem
Strukturelement befestigt sein, entweder direkt oder
mit Hilfe eines Elements, das als Metall-, Holz- oder
Mauerwerkrahmen dient.

- Ein unabhéngiger FlUgel der Konstruktion, der als
hinterlGftete Fassade dient, muss die Befestigung durch
Verankerung an einer metallischen Unterkonstruktion oder
einer Wandverkleidung erfolgen.

«  Wenn der Fligel als Vorhangfassade dient, muss die
vertikale Unterkonstruktion aus Stahlrippen in das Gitter
eingebettet und in den Bodenplatten des Gebaudes
verankert werden.

Widerstandsfahigkeit. Bewehrung gegen vertikale und
horizontale Beanspruchung (Wind).

- Die Ubliche Bewehrung fur Gittertafeln bis zu einer Lénge
von 4 mbetrégt 2@ 5 mm - AS0 in jeder horizontalen
Rippe und 1@ 5 mm in jeder vertikalen Rippe in versetzter
Anordnung.

«  Berechnung muss sich nach den besonderen
Beanspruchungen des Einzelfalls richten und diesen
angepasst werden.

«  Die Technische Baubestimmung (CTE_DB SE-F) legt
die Mindestbewehrung fest, um dem Paneel Duktilitat
zu verleihen und Rissbildung zu verhindern; ebenso
wie die Murfor-Anker alle drei vertikalen Reihen und die
horizontalen versetzten Reihen.

Zusammenflgen der Keramikgitterteile.
Zementmortel oder Polyurethanharze.

«  Dosierung: 1Volumen P-350 Zement + 3 Volumen
gewaschener Flusssand, oder unter Verwendung von
Polyurethan-Klebeharzen des Typs “Sikafiex”.
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Verbindungen zwischen Teilen

. Mindestens 1cm

. Umfang der Fuge: 3,5cm

In jedem Fall ist eine bauliche Beratung durch einen Fachmann
unerlasslich.

Alle diese Empfehlungen sind allgemeiner Natur, und jedes
Projekt sollte individuell mit seinen genaueren Bedingungen
untersucht werden.

2.2.3 Empfohlene Klebstoffe

Die richtige Wahl des Klebstoffs ist entscheidend fur eine
dauerhafte und qualitativ hochwertige Verlegung der
verschiedenen Arten von Keramikfiiesen. Im Folgenden sind
die empfohlenen Klebstoffe und Werkzeuge fur die einzelnen

Fliesentypen aufgefuhrt.
Empfohlene Klebstoffe
Klebstoffe fur Porzellanfliesen:
+ C2Zementhaltiger Klebstoff:
Entspricht der Norm UNE-EN 12004.
Hohe Haftfahigkeit und Flexibilitat.
Ideal fUr hohe Luftfeuchtigkeit und AuBenbereiche.
Spezifische Typen:
C2TE: Bessere Haftung und langere offene Zeit.

C2TE S1oder S2: Hohere Flexibilitat, geeignet far
beheizte Béden oder Oberfiachen mit strukturellen
Bewegungen.

Klebstoffe fur weiBscherbiges Steingut:

«  Zementhaltiger Kleber C1oder C2:
Entspricht der Norm UNE-EN 12004.
Gute Haftfahigkeit und Flexibilitat.

Geeignet fur Innenrdume und Bereiche mit niedriger
Luftfeuchtigkeit.

Spezifische Typen:
CI1TE: Standardhaftung mit verldngerter offener Zeit.

C2TE: Bessere Haftung, empfohlen far
anspruchsvollere Bereiche.

Klebstoffe fur Rot Scherbig Steingut:
«  Zementhaltiger Kleber C1oder C2:
Entspricht der Norm UNE-EN 12004.
Haftung fUr den Innenbereich geeignet.
Spezifische Typen:
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1TE: Standardhaftung mit verlédngerter offener Zeit.

C2TE: Bessere Haftung, geeignet fur stark
frequentierte Bereiche.

Klebstoffe fur extrudiertes Steingut:

«  C2Zementhaltiger Klebstoff :
Entspricht der Norm UNE-EN 12004.
Hohe Haftfahigkeit und Flexibilitat.

Geeignet fur den AuBenbereich und Bereiche, die
Temperaturschwankungen ausgesetzt sind.

Spezifische Typen:
C2TE: Bessere Haftung und l&dngere offene Zeit.

C2TE S1oder S2: GréBere Flexibilitat far Bereiche mit
strukturellen Bewegungen.

Wenn Sie diese Empfehlungen befolgen, ist eine professionelle
und dauerhafte Verlegung von Feinsteinzeug, weischerbigem
Feinsteinzeug, rotscherbigem Feinsteinzeug und extrudiertem
Feinsteinzeug gewahrleistet, die sowohl die Funktionalitat als
auch die Asthetik der Verlegung garantiert.

3 Garantie und Zertifizierungen
GARANTIE

Diese Garantie deckt alle Herstellungsfehler unter normalen
Gebrauchsbedingungen und bei korrekter Installation und
Montage geméfi den Empfehlungen von APE CERAMICA S.L.U.
fdr den im Abschnitt “Geltungsdauer” angegebenen Zeitraum.
APE CERAMICA S.L.U. garantiert, dass ihre Produkte, die unter
diese Garantie fallen, von erstklassiger Qualitat sind und durch
mehrere Zertifikate, darunter ISO 9001, abgesichert sind. Der
Zustand der Ware muss zum Zeitpunkt der Lieferung sorgfaltig
gepruft werden. Alle wahrend des Transports festgestellten
Anomalien, Schaden oder Briiche missen auf dem Lieferschein
vermerkt werden. GARANTIE Diese Garantie gilt fur alle Produkte
von APE CERAMICA S.L.U. Im Falle einer Reklamation wegen
Herstellungsfehlern, die unter diese Garantie fallen, fUhrt

APE CERAMICA S.L.U. die erforderlichen Tests durch, um die
Konformit4t des Produkts festzustellen. Wenn sich herausstellt,
dass das Produkt nicht den geltenden Normen entspricht,
ersetzt APE CERAMICA S.L.U. das fehlerhafte Produkt durch

ein gleichwertiges, wobei sich APE CERAMICA S.L.U. das Recht
vorbehélt, nach eigenem Ermessen eine Barrtckerstattung

zu leisten, die auf den Nettowert des Produkts am Tag des
Kaufs begrenzt ist. Falls das zu ersetzende Produkt nicht mehr
hergestellt wird, wird ein zu diesem Zeitpunkt verfugbares
Produkt mit &hnlichen Eigenschaften in Bezug auf Aussehen
und Qualitat ausgewahlt. Es kann nicht garantiert werden,

dass die neuen Teile in Farbe, Glanz und Beschaffenheit

genau mit den vorhandenen Teilen Ubereinstimmen.
GARANTIEDECKUNGSZEIT Dieser Garantieschein gilt fir 3 Jahre
ab dem auf der Rechnung oder dem Lieferschein angegebenen
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Lieferdatum des Produkts und gilt nur fir den Erstnutzer. Durch
den Ersatz eines Produkts oder die Ruckerstattung im Falle
einer Reklamation werden die urspriinglichen Bedingungen
nicht gedndert oder verlangert, es sei denn, die zwingenden
Gesetze des jeweiligen Gebiets sehen etwas anderes vor.
GARANTIEBEDINGUNGEN APE CERAMICA S.L.U. ist verpflichtet,
die Produkte, die unter diese Garantie fallen, zu reparieren oder
zu ersetzen, sofern die folgenden Bedingungen erfullt sind:

. Das Produkt wurde von einem offiziellen Handler erworben.

. Er darf seit dem Verlassen des Werks nicht verandert oder
modifiziert worden sein.

. Dass alle Installations-, Gebrauchs- und
Wartungsempfehlungen von APE CERAMICA S.L.U. befolgt
wurden.

. Die Produkte wurden nicht verwendet oder auf
unbestimmte Zeit in einer Ausstellung gezeigt.

- Dass ein gultiger Kaufnachweis von der Person vorgelegt
wird, die die Inanspruchnahme der Garantie beantragt.

- Dass der Kaufpreis des Produkts vollstéandig beglichen
wurde. AUSSCHLUSSE Diese Garantie deckt Mangel ab,
die sich auf die eigentliche Qualitat des Produkts aufgrund
von Herstellungsfehlern beziehen, und gilt nicht fir die
folgenden Situationen:

«  Beschadigungen und Briche, die durch unsachgeméafe
Handhabung oder Lagerung durch den Kunden oder den
Spediteur verursacht werden.

- Schaden, die auf eine unangemessene, falsche oder den
Empfehlungen von APE CERAMICA S.L.U. widersprechende
Verwendung zurtckzufdhren sind.

- Schaden, die durch ungunstige oder ungeeignete
Umgebungsbedingungen verursacht werden, wie z. B.
extreme Temperaturen oder Kontakt mit aggressiven
Chemikalien.

Schéden, die durch die Installation des Produkts an
nicht empfohlenen oder ungeeigneten Orten gemaf den
Angaben von APE CERAMICA S.L.U. verursacht werden.

- Schaden, die durch mangelnde Wartung des Produkts
entstehen.

«  Jegliche Verénderung des Originalprodukts, einschlieBlich
Reparaturen und/oder Eingriffe, die nicht von APE
CERAMICA S.L.U. genehmigt wurden.

«  Schwankungenin Farbton, Glanz, Farbe und Textur, die in
der Natur des Produkts liegen.

« Mangel, die auf eine falsche Installation oder Montage des
Produkts zurtckzufdhren sind.

«  Schéaden, die durch hdhere Gewalt verursacht
werden, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf
Uberschwemmungen, Erdbeben, Brande und andere
Naturkatastrophen.
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Um die Garantie in Anspruch nehmen zu kdnnen, muss der
Kaufer APE CERAMICA S.L.U. innerhalb der Garantiezeit
schriftlich Gber das Vorliegen des Mangels informieren.

AUSSCHLUSSE

Da sich die Garantie von APE CERAMICA S.L.U. auf die
eigentliche Qualitat der Produkte bezieht, deckt sie nicht ab:

« Die Kosten fUr den Einbau und die Wiederverlegung von
Materialien;

«  Gesetzliche Zinsen auf den fUr die Waren gezahlten Wert;

«  Schéaden, ob direkt oder indirekt, die vor oder wahrend des
Schadensfalles oder der Reparatur an der gewerblichen,
industriellen, berufiichen oder privaten Tatigkeit des
Kaufers, des Nutzers des Produkts oder Dritter entstehen;

- Die Material- und Arbeitskosten, die mit dem Wiedereinbau
des von der Garantie abgedeckten Produkts nach dem
Austausch durch APE CERAMICA S.L.U. verbunden sind,
sowie die zuséatzlichen Reparaturen oder Anderungen, wie
z.B. Klempnerarbeiten, Elektroarbeiten, Beschichtungen,
Galvanisierungen und Anderungen, die fir den Austausch
des von der Garantie abgedeckten Produkts erforderlich
sind (diese Reparaturen und Anderungen gehen zu Lasten
des Kunden);

«  keine weiteren, nicht in dieser Bescheinigung
beschriebenen Kosten.

APE CERAMICA S.L.U. arbeitet sténdig an der Entwicklung

und Verbesserung seiner Produkte. Daher behalt sich APE
CERAMICA S.L.U. das Recht vor, wahrend der Gultigkeitsdauer
dieser Garantie die technischen Spezifikationen und das Design
seiner Produkte ohne vorherige Ankindigung zu &ndern.

APE CERAMICA S.L.U. behalt sich das Recht vor, den Standort zu
einem vorher vereinbarten Termin zu besuchen, um das Produkt
zu untersuchen und die Garantiebedingungen zu Uberprafen.

APE CERAMICA S.L.U. IST NICHT HAFTBAR FUR BESONDERE,
ZUFALLIGE, INDIREKTE ODER FOLGESCHADEN,
EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF: GEWINN-,
EINKOMMENS- ODER INFORMATIONSVERLUSTE (OB

DIREKT ODER INDIREKT) ODER KOMMERZIELLE VERLUSTE
AUFGRUND DER VERLETZUNG EINER AUSDRUCKLICHEN ODER
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIE IHRES PRODUKTS, SELBST
WENN APE CERAMICA S.L.U. AUF DIE MOGLICHKEIT SOLCHER
SCHADEN HINGEWIESEN WURDE. In einigen Landern ist der
Ausschluss oder die Beschrankung von besonderen, indirekten,
zufalligen oder Folgeschaden nicht zulassig, so dass diese
Beschrankung oder dieser Ausschluss flr Sie moglicherweise
nicht gilt.

AUSSER IN FALLEN, IN DENEN DIES NACH GELTENDEM RECHT
VERBOTEN IST, WIRD JEDE STILLSCHWEIGENDE GARANTIE
ODER BEDINGUNG DER MARKTGANGIGKEIT ODER EIGNUNG
FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK IN BEZUG AUF DIESES
PRODUKT AUSDRUCKLICH AUSGESCHLOSSEN. Einige 6rtliche
Gesetze lassen keine Beschrankungen der Dauer einer
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stillschweigenden Garantie zu, so dass diese Beschrankung in
Ihrer Gerichtsbarkeit moglicherweise nicht gilt.

BESCHWERDEVERFAHREN:

Wenn Sie diese Garantie in Anspruch nehmen mdchten, gehen
Sie bitte wie folgt vor:

«  PrUfen Sie, ob Sie alle Schritte und Anforderungen, die in
den Installations-, Gebrauchs- und Wartungsanleitungen
von APE CERAMICA S.L.U. festgelegt sind, befolgt haben.

« innerhalb von 30 Tagen nach Auftreten des Schadens oder
des Defekts schriftlich an den Vertragshandler/Verkaufer
oder direkt an APE CERAMICA S.L.U. zu melden.

Die Klage auf Geltendmachung der Bestimmungen der
zusétzlichen kommerziellen Garantie verjdhrt sechs Monate
nach Ablauf der Garantiefrist.

Dieses Dokument ist fUr alle Kunden weltweit bestimmt. Daher
kann es sein, dass es in bestimmten Gebieten zwingende
Gesetze gibt, die Innen mehr Rechte einrdumen als die hier
beschriebenen.
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